SIEBENZEHNTES-HEFT.

DIE JAPANISCHE STAATSSCHULD,
Vorgetragen in den Sitzungen am 28ten September und 12len  October 1878,

YON

P. MAYET.

Die Finanzlage eines Staates und die wirthschalllichen Zustinde seiner Bevoikerung und seiner
einzelnen Bevolkerungsklussen muss derjenige kennen zu lernen suchen, der sich ein richtiges Urtheil
fiber eines Staates und Volkes gegenwirligen Zustand und zukiinflige Geschicke bilden will; denn
in eminentem Grade werden die innern Verinderungen und Umwalzungen eines Staatswesens, die
Reformen und Revolutionen, die Reformbestrebungen und die Aufstinde durch die Grosse und
Vertheilung von Vermégen und Einkiin{ten innerhalb der einzelnen Volksschichten d. i. durch die
volkswirthschaftlichen Verhithinisse bedingt,

Die Stellung eines Staatswesens nach Innen und Aussen das Wachsen seiner Machl oder die
Abnahme seines Einflusses in der Reihe der Staaten, sowie die Forderung welche es seiner Bevolkerung
in wirthschaltlicher Beriehung gewihren kann, hiingen wesentlich von dem giinstigen oder ungiinstigen
Stand seiner Finanzen ab. So sehen wir auch hier in Japan, dass die wichligsten inneren Reformen die
wirthschaftlichen sind : anges(reble Krleichterung des Bauernstandes von seinen seit Alters her geira-
genen Lasten, Forderung des industriellen und commerciellen friiher verachteten Kaulmannstandes
und Versuch der Einreibung des zehrenden Adels unter die erwerbende und producirende Bevélkerung.
Bei allen den partiellen Adels-und Bauernaufstdnden der letzten Jahre bildeten diese volkswirthschaft-
lichen Reformen, indem sie die In(eressen oder Gewohnheilen einzelner Klassen verletzten, den Anlass
der Unzulriedenheit; bei den Bauern war es die Verwandlung der Korngrundsteuer in eine Geldgrund-
steuer, bei dem Adel der Verlust seiner das Volk ausbeulenden Stellung. Wir sehen also, die ganze
innere Politik Japans ist von grossartigen volkswirthschaftlichen Bestrebungen beherrscht.

Wihrend ich die lir die japanische Volkswirthschaft wichtigen Fragen aber in spileren Vorlrigen
vor Ihnen erdrtern zu kdnnen hoffe, mochte ich meinen heutigen Vorirag auf eine finanziclle Frage,
auf die Untersuchung des Gesundheitszustandes des Japanischen Siaafshaushaltes beschrinken. Ich
wihle dafir als Sondirungspunkt die Staatsschuld, weil dieses der einzige Punkl ist, wo die finanzieller
wirklichen Resultate der bisherigen jap. gesammien Staalswirthschaft feslgestellt und bekannt gemach
worden sind, und weil diese Resultate die wichligsten Rickschliisse auf das, woritber noch keir
detaillirter zusammenhingender klarer widerspruchsloser Bericht vorliegt, gestatten. Den Verdffendi.
chungen diber die Staalseinnahmen und Staalsausgaben ist von Seiten der Presse noch stels enlgege
gehalten worden, dass sie blosse Voranschlige seien, dass sich sanguinische Hoffoungen in ihne
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spiegeln, dass die Ausgaben durch unvorhergesehene Ereignisse anschwellen werden, dass ihre Er-
gebnisse daher in jeder Richtung trigliche sein konnen und dass erst Berichle iiber die wirklich
statigehabten Ausgaben und Einnahmen ein Ustheil diber die wirkliche Finanzlage des Staales erlauben.
Auf Grund der Einnahme-und Ausgabe-Voranschlage kann man daher verschiedener Meinung sein, aber
keinen bindenden Beweis filhren. Eine siricte Beweis fihrung ist aber moglich auf Grund einer Pritfung
der Veroffentlichungen iiber das Entstehen und Anwachsen der Staatschuld und eine solche logische
Deduction auf Grand der allgemein bekannten Veroffentlichungen ist die Aufgabe, die ich mir stelle.
Ich benntze als solche Documente :

1,—Mr. Mounsey’s, des hiesigen Engl. Gesandtschaftssecretairs, Bericht an das Foreign Office tber die
jap. Finanzen. Vom 2ten Mrz 1877.

2,—Den Bericht des kaiserlich jap. Finanzministers Okuma Shigenobu an den Premierminister
Sanjo Saneyoshi und das Budjet fiir 1877-78. Vom 28ten December 1817,

3,—Desselben do. do. Budget fiir 1878-79. Vom 29ten Juni {878.

Die Wahrheitstreue dieser Veréffenllichungen in Bezug auf die Slaalsschuld ist nicht zu bezwei-
feln. Fern davon schdnldrberisch gehallen zu sein, sind die Aufstelungen des FinanZministers
stalt mit beschonigenden Worlen nur mit solchen der ernslesten Mahnung begleitel. Diese Nachrichten
tiber die Staatsschuld jelzt und frither, leglen ihre enorme Grisse offen und unverhohlen dar, die Berichle
Okumas eroerierten sie aber nicht hinreichend um etwaige Bedenken zu besehwichligen. So ist es gekom-
men, dass, obgleich die bisherigen Versffentlichungen iber die Staatsschuld es mit einiger Bemiihung und
Unbequemlichkeit des Suchens moglich machen zallenmaessig den Gesundheitszustand des jap, Staals-
haushalles als einen vortrefflichen zu erkennen und zu beweisen, dass dennoch durch die meisten Kriliker
diejenigen Punkte haben ibersehen werden k&unen, welche ilin als einen so gesunden darthun und dass
sie daherzu einem ablilligen Urtheil sich veranlasst sahen.

Die jap. Staatsschuld, das im Umlauf befindliche staatliche Papiergeld mitgerechnet, war bei Verél-
fentlichung des lelzlen Budgels auf 375 4/4 Million Yen gestiegen. Die lohe einer Schuld hat aber
nichts Bedenkliches, so lange die Antwort auf folgende finf Fragen giinstig ausfalll :

1,—Bringt sie den Schuldner in irgend eine driickende Abhingigheit?

2,—Ist der Zinsfuss ein ibermssiger ?

3,—Was ist durch die betreffende Schuld erreicht worden ?

4,—Welches sind die Mittel zu ihrer Tilgung ?

5,—Ist sie eine erwerbende oder kostende ?

Ad 1.

Bringt die Schuld Japan in driickende Abh#ngigkeit? — Nur 1/30 des Staatsschuldbetrages schuldet
Japan dem Auslande; n¥mlich nur 12,624,072 Yen, den Rest seinen eigenen Unterthanen. Es wird
also in keiner Weise dadurch eine finanzielle oder politische driickende AbhZngigkeit vom Auslande
constituirt,

Ad 2.

Den Zinsfuss anlangend: Der Zinsfuss fir die auswaertigen Anleihen, wit 90/ fiir die Eisen-
bahnanleihe und 7o/o fir die spitere Anleihe stellt sich jetst auf durchschnittlich 7,31 of,, denn die
Zinszahlung betragt bei 12,624,072 Yen auswirliger Schuld 922,725 Yen.

Der Zinsfuss fir 241,609,075 Yen einheimische Schuld (excl. des Papiergeldes) stellt sich jelzt bei
dafiir ausgeworfenen 14,995,912 Yen Zinsen auf durchschnittlich 6,20 ¢/,.

Der Zinsfuss fir 362,626,284 Yen einheimische Scheld (incl. des uuverzinslichen Papiergeldes)
stellt sich bei jelzt dafiir ausgeworfenen 14,995,912 Yen Zinsen aul durchschniltlich 4,13 /g,

Der Zinsfuss fiir auswaertige und einheimische 375,250,356 Yen Staatsschuld zusammen stell( sich bei
15,918,637 Yen Zinszahlung jelzt aul 4,24 ¢/,.

Dass dem jap. Staat seine Schuld auf durchschmlthch nur 4 1/4°/, Zinsen zu stehen kommt, und
dies in einem Lande, in welchem ein Zinsfuss von 42-20°/, bei Privatschulden noch die Regel blldel
zeigt allein schon, wie vortheilhafl die Kreirung dieser Schuld fiir den Staat gewesen sein muss,

Dies fahrt uns zu der Frage Ne 3.
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Ad 3.
Wie ist die Schuld entstanden und was hat der Staat unter Kreirang derselben errcichl? — Zur

Entstehung der Schuld hat die Vergangenheit Japans weil mehr beigelragen als die Gegenwart.
Es wurden nimlich

1, 1868 neues Papiergeld ausgegeben zur Einlgsung der von den Sho-
gunen und Daimios contrahirten Schulden ....vvvveviiiiiiiiianns 49,000,000 Yen
2, von der Regierung iibernommen Schulden der Daimios an jap. Unter- '
thanen, die withrend der letzten 50 Jahre vor der Reslauration contrahirt
waren, — unverzinslich und binnen 50 Jabren eiuzuldsen, in dem
Budget (tir 75-76 noch (1) «.vvvvvinnn... 10,037,785 »
(N. B. Jetzt noch 9,659,260 Yen).
3, Schulden der Daiwmios, contrahirt von 1808 his 71, als sie noch die Ver-
waltung ibrer Provinzen auf Grund von Ernsnnung durch 8. Maj. den
Mikado fiihrien, Schulden, welche 1871 von der Regierung anerkannt
wurden, zu 4/, verzinslich, im Budget fir 75/76 noch (2): ...o.n.t. 12,041,564 »
(IV. B. jetzt noch 41,594,250 Yen).
St e 71,079,349 »

Diese Summe von 74,079,349 Yen stelll also (wie erwihnt von den bis 1875-76 schon erfolgten
Tilgungen der Posten 2 und 3 abgesehen) die Staatsschuld Japans vor Ucbernahme, resp. vor volliger
Uebernahme der Regierung durch S. Maj. den Mikado dar.:

Dieser Staatsschuld Japans aus der Vergangenheit gesellt sich der Betrag hinzu, der nélhig war
um die bisher getragene. fast -uneririigliche. Slaatslast der Dotationen od. Familienpensionen der
Kriegerkaste und des hohen Adels (sowie ferner auch die den Shintopriestern gegebenen Pensionen) ab-
gulésen. Hierzu waren erforderlich 201,511,687 Yen. Namlich es betrugen (nach dem Budget 78/79) (3).

Die 7o/, ige Anleihe, 1873 in London contrahirt zur freiwill. Abldsung
von Pensionen von Daimios und Samurai, jelzl noch....oeeiivenveannss, 10,672,072 Yen
Die 8¢/yigen Schuldscheine f. freiw. kapitalis, Pensionen ...ovuvvvvvenns 16,190,375 »

» 5% » » y — » SR 31,328,130 »
» Gr» » » » - » P enevecroaneanannns 25,078,960 »
> T» » » » — » D veveeenneernssenes 109,207,255 »
»10» » » » - » ) TP 8,005,570 »
» 8» » K » » der Ex-Shintopriester 423,325 »
Also Ablosung der Pensionen ...ovvvvuvniviiienninrnninonneeneseaaSt 201,514,687 »
Dazu Alte Staalschuld Japans .. .voveevisiiientiiariiaiinrecasanacinns 71,079,349 »
Die Liquidalion seiner niswrischen Vergangenheit hat Japanalso gekostet... 272,591,036 »

Hiernach wire noch Rechenschaft.abzulegen iiber den Verbleib von 102,059,320 Yen,
nimlich 375,250,356 Yen
minus 272,591,036 »
102,659,320 »
Biervon wollen wir diejenigen Ansgaben zuerst in Abzug bringen, die durch kriegerische Unter-
nehmungen erwuchsen, da diese alle mehr oder weniger veranlasst wurden durch die kriegerischen

(1) Ich unterlasse die Umrechnung in die urspiiinglichen Betrige um nicht die Erkennbarkeit  der
Zahlen aus den publicirten oben angefithrien Budgets und Schriftstiticken zu verwischen, Ich lasse also hier
zu Ungunsten Japans die schon erfolgte Tilgung ausser Betracht. . . .

(2) Bine Aufgabe dieses Vorirages ist eben zu zeigen, wie viel aus dem bisher Publicirien fiir die Lnge des
Japenischen Staatshaushalts gefolgert werden kano.—Der urspritngliche Betrag dieser @hernommenen Daimio-
SchId»n war ubrigens, wie ich aus anderer Quelle mittheilen kann, 10,982,075 Yen und derjesige der in No 3
folgenden 4 ofa igen Schuldscheine 412,392,550 Yen. o ‘ )

(8) Die schon getilglen Betrfige sind, aus dem in der letzten Note gegebenen Grunde, um die Erkennbarkeit
der Zilfern aus den angefilirten Publicalionen picht zu zerstdren, zu Ungunsien Japans wieder avsser Ansalz
gelassen,—In Anmerkung aber gestatle ich mir wieder die urspriinglichen Betrige zu nennen :

Die 7 ofo ige Londoner Anlethe Betrug .vuvsvesveriasvvresvirensrariescasoersrnne 41,712,000 Yen

» 8 » igen Schuldscheine fiir kapilal. Pensionen .o.vviuiyenenracennionrieiaiens 16,641,850 »
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Bestrebungen des Adels die Vergangenheit aufrecht zu erhalten. Diese ausserordentlichen Kriegs-
ausgaben betrugen iiber 53,380,121 Yen.

Namlich :
Formosa Expedition (nach Nické Nichi Shimbun)..o..oivoea... 7,118,214 Yen
Korea > (») 495,623 »
Saga Aufstand (») 916,284 »
Satsama » ..., Ceeraeenes 42,000,000 »
Shimonoseki Indemnitat (1874 Letzte Rate: 1,515,000) ..... see 3,000,000 »
Ausserordentliche Kriegsausgaben (1) S* v.ovvivineen. 54,130,121 »
Ab: Die ausserordentliche Kriegseinnahme der Formosa~Indemnitit 750,000 »
Bleiben ausserordentliche Kriegsausgaben: .......... 53,380,121 »
Bringen wir von dem noch zur Verrechnung stehenden Betrag von....... 102,659,320 Yen
die der Regierung unfreiwillig anfgezwungenen Kriegsausgaben mit ..... . 53,380,121 »
in Abzug, so bleibt nachzuweisen die Entstehungvon............cv.e.. 49,279,199 »
Schulden, welche die Regierung freiwillig gemacht hat.
Auf diese freiwilligen Schulden von............ Ceveriiasiicarenaanan 49,279,199 Yen

bringen wir fiiglich in Anrechnung :
1, die Londoner 9 °/sige Eisenbahnanleihe 1873 noch .... 5,509,050 Yen (2)
2, die neue Industrie- Anleihe, welche noch unveraus-
gabbist..oviiieineineean. 42,500,000 »
Sa d. industr. Anleihen.......iveevnnena. 18,009,050 »
So bleiben uns zar weileren Verrechnung:.....cvvvvecivernronessaaas 31,270,149 »

Sie wiirden, wenn nicht ein Reservefonds vorhanden wire, den Betrag darstellen, um welchen
die laufenden Einnahmen nicht reichten die ordentlichen und ausserordentlichen Ausgaben Seiner
Majest. Regierung zu decken, alle die verstrichenen Jahre dieser Regierung als ein Ganzes betrachtet.

Es ist aber ein sehr bedeutender Reservefonds vorhanden, und zwar einer, der die noch zur Ver-
rechrung stehende Summe von 31,270,149 Yen um 32 Millionen Yen ibertrifft.

Als Reserven sind nimlich im Budget 1878/79 aufgefiihrt :

Reservefonds, cuveeivineunseeeseiorssersesotionesnasnaceionasanns . 51,266,984 Yen
Reserven der Provinzial-Regierungen ...... ..cciovvviinieinnnnnnn, . 187,386 »
Von den Provinzialregierungen in industriellen Unternehmungen angelegt.. 3,113,152 »
Ausgeliehen von der Regierung.....ooveevurraireennnsveeereonnnnnns 8,102,598 »
Reserven Total vovvvvinnvniianaanns vee 63,270,717 »
Zur Verrechnung standen noch Staalsschulden ......... Cereeesessasane 31.270,149 »

Reserven sind also aus Einnahme Ueberschiissen wihrend der 10 Jahre
1868/78 im Betrage VoM vuuuvveteenieneanensanaessnsssossnnones 32,000,568 »

gebildet oder, bei Bericksichtignng der in Anmerkung(2) erwahnten Differenz, im Betrage von
31,371,518 Yen.

Neben dieser Bildung von Reserven aus den Einnahme-Ueberschiissen sind aus den laufenden
Einnahmen noch zahireiche ausserordentliche Ausgaben ohne jede Contrahirung einer Anleihe bestritlen
worden, Sie werden staunen, wenn sie sich die Grésse dieser Ausgaben recht vergegenwirtigen. Ohne
Schuldencontrahirung wurden aus den laufenden Einnahmen gedeckt :

1,—Die Schaffung und Ausriistung einer Landarmee mit ausgedehnten Militirwerkstitien; Casernen elc.

2,—Der Ankauf, resp. Bau einer Flotie von 25 Schiffen, darunter 5 Panzerschiffen, Anlegung von
Arsenalen, Schiffswerften und Docks ;

3,—Ausriistung der Kiisten mit einem vollstindigen Leuchifeuersysiem ;

(1) In dieser Berechnung fehien die Kosten fiir die Unterdriickung des Hagi und des Kumamoto Aufstandes.

(2) So nach einer in Mr. Mounsey’s Bericht zu findenden Angabe siche Jap. Weekly Mail. October 20. 1877.
pag. 932 und 933. Meines Ervachtens betrug die Londoner 9efoige Anleihe urspringlich 4,880,600 Yen. Der Untet-
schied betragt 629,050 Yen. Diese beriicksichtigt bleiben uns zur weitéren Verrechnung dann 31,899,199 Yen.
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4,~Errichtung von ca. 1100 geographischen Meilen Telegraph und Einrichtung von 125 Telegra-
phen-Stationen ;

5,—Einrichtung von ca. 3,750 Postbureaus, darunter 161 Postsparkassen ;

6,—Reform der gesammten Civilverwaltung, Ausarbeitung neuer Civil und Kriminal-Codexe ;

7,—Neuveranlagung und anderweise Regelung der Grundsteuer, Ausgleichung der Steuerverhiltnisse
fir ganz Japan;

8,—Errichtung von Zollimtern, Miinze, Staatsdruckerei.

9,—Ausgabe neuen Papier-und Metallgeldes und Fiirsorge fiir den Umlauf des Papiergeldes.

10,—Errichtung einer Universitit (Daigaku, bestehend aus Kaiseigakko wnd der medicinischen, mit
deutschen Lehrern besetzlen Facultdt lgakko) und eines Polytechnikums (Kobu-Daigakko).

11,~Einrichtung von 25,473 Volks-, Mittel-, Fach-und hoheren Schulen mit 54,477 Lehrern und
Lebrerinnen fiir 2,098,347 Schiiler und Schitlerinnen und mit 6,193,803 Yen Einkommen, alle Quellen
desselben zusammengenommen und 5,250,045 Yen Ausgaben Alles in Allem. (So in 1876; davon im
Budget 76/77 1,704,800 Yen fiir das Unterrichtsministerium ausgeworfen).

12,—Colonisation und Vermessung Yesso’s, Kinfihrung der Schalzucht, Veredelung der Rindvieh-
und Pferdezucht, Anlegung von Musterwirthschaften, Pflanzschulen und Acclimatisalions-Garten, Acker-
bauschulen, Industrieschulen, Museen.

13.—Ausserordentliche Gesandlschaften nach Europa und Amerika, Beschickung der Austellungen in
Wien, Philadelphia, Paris, Ausbildung von mehreren Hundert jungen Leuten in Amerika und Europa, u.
8 W. u. 8. w. (1)

Alle die vorgenannlen ausserordentlichen grossen und wichtigen Ausqabeposien zusammen und
ausserdem noch, wie schon erwaehnt, 87 bis 82 Millionen Yen Reservebildung sind also aus den seit 1868
resp. 1871 erwachsenen laufenden Einnahmen gedeckt worden, ohne jede Vermehrung der Staals-
schuld.

Ich stehe nicht an diese Leistung eine ganz ausserordentliche, eine in der 'Geschichte vielleicht
noch nicht dagewesene, cine fiir dieses so eben erst der Civilisation erschlossene Staatswesen hdchst
rithmliche zu nennen. Sie beweist, wie gesund die japanischen Staatsfinanzen sind.

Ad. A&

Der erste Theil meiner Arbeit behandelte hauptsichlich die Entstehung der japanischen Staatsschuld, in
dem zweiten will ich namentlich ihre Tilgung genauer analysiren und sebien ob auch hier die Aniwort auf
die Fragen glnslig fiiv Japan ausfallt.

Eine eingehendere Untersuchung iber den Tilgungsplan der 375 | Millionen japanische Staatsschuld
wicd durch die beiden merkwiirdigen Umstéinde nothwendig, dass 1, die simmilichen auslindischen hiesigen
Zeilungen den Finanzminister in Bezug auf seinen Tilgungsplan missverstanden haben und dass 2, zwei
dieser Blalter iberhaupt die Moglichkeit bestreiten nach den Regeln der Arithmetik zu dem Tilgungsresultat
des Finanzministers zu gelangen.

Dersetbe spricht an zwei Stellen iber seinen Tilgungsplan : 4, in dem kiirzeren, das letzte Budget
begleitenden Briefe an den Premier-Minister Sanjo-Saneyoshi, in runden Summen und 2, ausfiihrlicher in
seiner Einfihrung zu dem Budgel-Anschlage. In der Einleitung sagt er: « Ich habe einen neuen Weg
angerathen, wie die Staatsschuld zu tilgen ist. Ich schlage vor, dass 20 Millionen Yen jihrlich dazu aus
dem Staats-Einkommen gewidmet und zusammen mit den Zinsen, die aus dem Reservefonds erwachsen,
fir diesen Zweck dngewendet werden sollen. Besagler Plan soll dieses Jahr in Wirksamkeit treten und 28
Jahre in Kraft bleiben, binnen welcher Zeit die ganze Schuld getilgt sein wird.» Und so finden wir in der
That in dem Budget nicht nur 20,000,000 zar Verzinsung und Tilgung ausgeworfen, sondern 21,199,056
Yen, wonach also 1,199,056 Yen die Frucht des Reservefonds sind. Die Friichte des Reservefonds

(1) Nicht aufzufthren sind hier die Avlegung und der Ankauf von Bergwerken und Fabriken, weil diese
Ankinfe wohl ebenso wie die Unlerstiitzungen an aufwachsende Industrien und commerciells Unternehmungen,
ich nenne z. B. die Compagnieen Mitsu-Bishi, Choyd, Kogid, Tankd, Kosho, Shinsui und Bokuchbiku aus den
oben schon als Reserven aufgelihrten 63 Millionen gedeckt sind.
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sollen 28 Jahre lang zusammen mit den 20,000,000 Yen, die dewm Staats-Einkommen entnommen werden, der
Verzinsung und Tilgung gewidmet werden. Des Ministers Annuitit betrigt also 28 Jahre lang 21,199,056 Yen.

Die englischen Blatter haben aber alle verstanden, dass die Annuilit nur 20 Millionen betrage, und
sind hierzn durch den kiirzeren Brief Okuma,Shigenobu’s an den Premier-Minister veranlasst worden, in
welchem Ersterer weniger genau und ausfihrlich nur rund von einer Tilgung durch 20 Millionen spricht,

Der zweile Umstand, der eine genauere vriifung des Tilgungsplanes zur Pllicht macht, ist, dass die
Japan Weekly-Mail and Times und die Japan Ga.elte beide die Tilgungsmdglichkeit in 28 Jahren bestreiten,
und zwar nicht rur in Folge des hereils erwihnten Irrthumes iiber die Hohe der Annuitit, sondern auch
wegen einer von ihnen eingeschlagenen falschen Rechnungsmethode. Die Japan Gazetle schreibl (1):
« Seine Excellenz Okuma..... schiigt vor jahrlich 20 Mill‘onen der Liquidirung der Schuld zu widmen,
die, wie er bchauptet, hierdurch in 28 Jahren getilgt werde. Der Betrag, der bereits fiir diesen Zweck
ausgeworfen worden ist, mit 15,927,225 Yen fiir die Verzinsung und 5,274,831 Yen fitr die Capitaltilgung,
Alles in Allem 21,199,056 Yen, ist jedoch, wenn man die Durchschnitishhe der Verzinsung (4.265 ¢/,)
gehdrig beachtet, nicht geniigend um die Schuld auszvlsschen, so weit als irgend ein bekanntes Princip
fiir die Berechnung von Tilgungsteruiinen es zeigen kann—is not sufficient to wipe out the debl so for as
any known principle of equation of paymenis can show.» Der Fehler, den hier die Japan Gazelte begeht,
liegt darin, dass sie nur die Durchschniltshohe der Verzinsung in Betracht zieht, und nicht die Tilgung fir
die Schuldposten verschiedener Verzinsung besonders berechnet. ~ Kime es nur auf dic Durchschnittshdhe
der Verzinsung an und wire nur diese in Beurtheilung eines Tilgungsplanes zu beriicksichtigen, so misste
es ja ganz gleich sein, in welcher Reibenfolge man die Schulden tilgt, ob erst die hoch verzinsten und dann
die niedrig verzinsten, oder umgekehrt erst die niedrig und dann die hoch verzinsten, denn in beiden
Fallen ist ja die Durchschnittsrate der aniunglichen Verzinsung der Gesammischuld gleich. Ks ist aber
nicht gleichgiiltig, in welcher Reihenfolge man die Schulden tilgt; man tilgt am schuellsten, wenn man
die hochst verzinsten, die uns am meisten kosten, zuerst aus der Welt schaflt. Ich will dieses an einem
schemalischen Beispiel zeigen: Jemand hat eine Schuld von 2,000 Yen zur Hilfte mit 40 ¢/, zur andern
Hilfte mit 19/, zu verzinsen. Sie kostet ihm also jihrtich 410 Yen. Er nimmt sich vor sich von seiner
Cchuld za befreien, indem er jihrlich dafiir Alles in Allem 150 Yen fir Verzinsung und Tilgung zusammen
aufwenden will, bis die 2,000 Yen ganz gelilgt sind. Tilgt er zuerst die 1 o/, igen 41000 Yen, so braucht er
ca. 331/2 Jahre, macht er seine Rechnung nach der Durchnittshéhe der Verzinsung, (ndmlich 1—,0-;—1'::
514/2¢/o), so findet er, dass er ungefihr 24 2/3 Jahre gebrauche, tilgt er aber zuerst die 10/, ige und
dann die 1°/oige Schuld, so braucht er ungefihr 20 Jahre bis Alles getilgt ist. 33 1/2 und 24 2/3 und 20
Jahre differiren aber recht sehr. Dem Schuldner kommt es darauf an sich so schnell als mdoglich za
befreien, die Durchschnitishéhe zur Rechnungsgrundlage genommen ergiebt aber niemals die schnellste
und vortheilhafteste Tilgung. Fiir diese sind eingehendere Rechnungen nothwendig.

Ebenso hat es sich die Japan Weekly Mail zu leicht gemacht. Sie schreibt (24 Sept. 1878).... « Der
Minister erzihlt uns, dass bei seinem neuen Plan nur 28 Jahre erforderlich sein werden die Schuld vollig
zu tilgen, aber wir gestehen unsere Unfihigkeit ein zu diesem Schluss vermittelst Anwendung auslindischer
Arithmetik zu gelangen. Er mag correct sein, aber sicherlich giebt er uns in seiner Aufstellung keine
Data uns die Thatsache zu beweisen. Es scheint uns miglich, dass der Minister, wenn er uns seine Ab-
sicht die Staats-« Schuld » zu tilgen ankiindigt, nicht die Einlosung des Papiergeldes in Betracht zieht; in
welchem Fall.... seine 28 Jalire Tilgungsfonds ein ausfithrbarer Plan fir die Tilgung der eigentlichen
« Schuld » sein mégen.»

Ich kann Thnen nun auf Grund der Rechnungen, die ich Ihnen vorlegen werde, versichern, dass die
Tilgung der ganzen Schuld, das Papiergeld miteinbegriffen, sich, wie Okuma angiebt, binnen 28 Jahren
vollziehen l4sst,—ferner dass mein Tilgungsplan die Tilgung in ndr 274 Jahr bewerkstelligt, ferner. iass
mein Tilgungsplan noch nicht der denkbar giinstigste ist, so wie endlich, dass mit Zubilfenahme von An-
kaiifen der Schuldverschreibungen zum Tagescurswerthe anstatt der alleinigen Einldsung al pari, die Til-
gung sich natirlich noch betrichtlich schneller vollziehen wiirde.

(1) Siehe Japan Gazette, 21. Sept. 1878, Mail Summary, S. 3.
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Fassen wir den gegenwirtigen Zustand ins Auge, so haben wir 375,250,356 Yen Staatsschuld,
15,918,635 Yen oder 4,24 /o Verzinsung, 5,271,833 Yen Tilgung, 8,588 Yen Commission, Alles in Allem
eine Annuitit von 24,199,056 Yen.

Die Notification No. 87, publicirt im December 1877, schreibt die jihrliche Einldsung vor 500,000 Yen
Papiergeld vor; die unverzinsliche Schuld, nach Mounsey 4868 ubernommen, ist in 50 Jahresraten zu
tilgen, also jetzt noch in 40, d. h. jahrlich mit ca. 241,480 Yen; fiir die Londoner 9o/oige Schuld sollen
4 Jahre lang, je 488,000 Yen aufgewendet werden um sie in 1892 zu tilgen. Ich beobachte diese gesetz-
lichen Bedingungen, welche der denkbar guustigsten Tilgung im Wege stehen. Die Commission von
8,588 Yen fiir die auslindische Schuld selze ich, mit Begehung eines kleinen Fehlers der Vereinfachung
wegen bis 1896 gleichmissig in Ausgabe, von 41896 an aber lasse ich sie der Tilgungsquote zuwachsen.
Der Ausdruck « zu Beginn 1878 » bedeutet den Beginn des fiscalischen Jahres,"den 1. Juli, elc.

Fassen wir nun die Tilgung ins Auge, so wire es nolthwendig fir dieselbe die Stipulationen in den
verschiedenen Schuldcontrahirungsacten zn kennen, um weitere Abweichungen von der vortheilhaftesten
Tilgung zu machen. Ich kenne nun die Vertragsbedingungen der einzelnen Anleihen nicht. Aus der
Beobachtung solcher Stipulationen aber durch den Minister wird vermuthlich die Nifferenz des einen
halben Tilgungsjahres des offiziellen und meines privalim berechneten Planes b xriihren. Letzterer,
obgleich er nur ein ideeller, weder vorgelegler noch acceptirter Tilgungsplan ist, erfullt aber doch seine
Aufgabe, die Moglichkeit des Tilgungplanes des Ministers zu erweisen.

Binnen 18 Jahren, bis Beginn 1898 ist es nun mdglich 184,426,215 Yen zu tilgen, so dass dann ein Rest
von 190,824,441 Yen verbleibt zu 4, 5, 6, und ein ganz kleiner Theil auch zu T°/o. Das Gros der 7o/
igen, alle 8, 9, und 10 o/o igen Schulden sind geulgt.

IN 1878 2 10 BEGIRY 4878 Bls 61NN 06 % = l BEGINN 1396
A | NAME DER SCHULD. =, Z o MITHIN NOCH
Venzsune. | Tinoune. 2 ScruLpseTRAG]  TILGUNG. % ’ REST.
Unverzinslich 241,480 | Unverzinsliche Schuld. — 9,659,260 4,346,640 | A, 5,312,620
Unverzinslich 500,000 Papiergeld. ~ | 120,927,209 | 9,000,000 | B. | 141,927,209
175,680 488,000 | Alte London Anleihe. | 9 9, | 4,952,000 | 1,952,000 G. Keiner.
1,295,710 Far freiwill, kapit. Pension.) 8 ¢/, | 16,196,375 16,619.700 | D Keiner,
33,866 Fiir Ex-Shioto-Priester. | 8 9/, 428,325 e ) Keiner.
747,045 806,952 § Neue lLondon Anleihe. | 7 9, | 10,672,072 | 10,436,074 | F. 236,001
860,657 3,735,391 | Fur kapital. Pensionen, |10 ¢/, 8,605,670 8,605,670 | G. Keiner.
7,644,507 » » » 7 9, | 409,207,255 | 109,207,265 | M. Keiner.
1,504,737 > » » 69, | 25,078,960 | 24,238,979 | L 819,981
126,357 Keine.  [Fiir Einwachslg. v. Papierg.| 6 9/, | 2,105,950 Keine. 2,105,950
750,000 Keine. lodustrie-Anleihe. 6 9, | 12,600,000 |  Keine. 12,500,000
750,000 Keine. Satsama-Anleihe, 59, | 15,000,000 | Keine. 15,000,000
1,566,406 Keine, Fdr kapital. Pensionen. | 5 9, | 31,328,430 |  Keine. 31,328,130
463,770 | Keioe. «Neue » Anleihe. | 4 9, | 11,594,250 |  Keine. 14,594,250
15,918,635 5,271,833 | Gesammi-Staatsschuld.  [4.249,| 375,250,356 | 184,426,215 190,824,141
Verzinsung ...| 15,918,685 { Tilguog bis Begion 1896, ,.....' 184,426,215
Comnnission .. 8,688 | Mithin Rest zu Begion 1896..... 190,824,141
Anouitdt incl,
Commission.| 21,199,056

A.—Yon der Unverzinslichen Schuld sind 18 >< 241,480 — 4,346,640 Yen abbezahlt

Jetzt.. ..
ab...

9,659,260 Yen
.. 4,346,640 »

bleiben . 5,312,620 » noch zu tilgen.
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B.—Von dem Papiergeld sind 18 >< 500,000 — 9,000,000 Yen abbezahlt.
Jetzt... 120,927,209 Yen
ab..... 9,000,000 »

bleiben . 411,927,209 Yen Papiergeld noch zu tilgen.

C.—Van der Auslaendischen Schuld ist die 9 ofo ige Anleihe ganz gefilgt. Dazu wurden aufgewendet
4 Jahresraten von je 488,000 Yen. 4>< 488,000,— 1,952,000 Yen.
Jetzt. .. 1,952,000 Yen
ab..... 1,952,000 »
also: Getilgt in 4 Jahren. Die so freiwerdenden 488,000 Yen konnen nun 14 Jahre lang zur Tilgung
anderer Theile der Schuld verwandt werden. Durch die Tilgung jener 9o/, igen Schuld wurden aber
ferner noch frei die fir die Zinszahlung auf dieselbe bestimmten Gelder. Es wurden gespart :

in 1879 9ofige Zinsen auf die schon getilgten... 1 >< 488,000 Yen
» 1880 » » > > » » > ... 2 >< 488,000 »
» 1881 » » > » > > » ... 3 2< 488,000 »
» 1882 » » > » » » » ... 4 >< 488,000 »

und von nun an noch 13 weitere Jahre dieselbe Zinsensumme wie im Jahre 1882. Wir sehen also, dass
wir zur Verfiigung fiir anderweitige Tilgung haben :

@, von Beginn 4879 an...... seesssiasaes ceesenns 1< 43,920 Yen
» » 1880 » weitere..,..... wecrrreneee 23 43,920 »
> » 4881 >» » ... cereenneeass 3 3< 43,920 »
und
b, von Beginn 1882 an............ seessiaran . 14 >< 175,680 Yen Zinsensumme
md........ tesscenceeasesonnss 14 >< 488,000 » Amorfisationsrate
oder zusammen ......... crernaeas 14 >< 663,680 Yen

Mit diesen Geldern unter «, und b, tilgen wir 8¢/, ige Anleihe ; jede Tilgung erspart dann Zinsen zu
8¢/o. Diese ersparten Zinsen verwenden wir wieder zur Tilgung. Diese neue Tilgung spart wieder Zinsen
zu 8¢/, und diese werden wieder zur Tilgung verwendet. Wir legen also die Betrige unter a, und b, 8 o/oig
Zins auf Zins an. ‘ '

Wir wollen nun erst sehen, wie weit die Betrige unter a, bis Ende 1881 Zins auf Zins zu 8 o/o ange-
wachsen sein werden ? Wir finden 43,920><3.506112— 153,988 Yen. Diesen Betrag lassen wir nun von
Beginn 1882 an weiter Zins auf Zins zu 8 o/, anwachsen, dann besitzen wir nach 18 Jahren den Betrag a,
—153,988>< 3.99601950 — 615,339 Yen; d. h. so viel 8¢/, ige Anleihe kénnen wir mit Betrag a, tilgen.

Ad b,. —Die 14 Betrage unter b, stellen uns nun folgende Frage: Wie viel besitzen wir am Ende
von 14 Jahren, nicht wenn ein einmaliger Betrag Zins anf Zins liegen bleibt, sondern wenn am Anfange
eines jeden Jahres noch eine'neue Summe immer derselben Hohe zu dem schon auf Zins-aut-Zins liegen-
den Betrage hinzugezahlt wird? Wenn also wie hier 1, ein Betrag von 663,680 Yen 14 Jahre lang, ein
zweiter Beirag von 663,680 Yen 13 Jahre lang, ein dritter 12 Jahre lang und so fort zu 8 o/o Zins auf Zins
arbeitet, wie viel wird die Summe aller dieser Betrige sein?—Sie ist 663,680 >< 26.15211393 —
117,356,635 Yen.

Die Betriige a, und b, zusammen, die wir fiir anderweitige Tilgung zur Verfiigung hatten, haben also
bis Beginn des Jahres 1896 — 17,971,974 Yen 8 o/cige Anleihe getilgt, namlich :

a,... 615,339 Yen
b,... 17,356,635 »

Zusammen 17,974,974 Yen,

D.—Yon 8¢/oigen Schulden sind zu Beginn 1878 zwei verschiedene vorhanden, namlich :
Schuldscheine fiir freiwill. kapit. Pensionen. 46,196,375 Yen mit 1,295,710 Yen Zinsen.
und Schuldscheine fiir Ex-Shinto-Priester. .. 428,325 » » 33.866 » »

Die 8°/;ige Schuld betrigt also im Ganzen. 16,619,700 » » 4,329,576 » »
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Diese werden in der Weise gelilgt, dass die in der vorigen Rechnung C. @, aufgewiesenen 6 Betrige
von je 43,920 Yen und dic in der Rechnung C. b, aufgewiesenen Betrige von je 663,680 Yen nach
Maassgabe der Rechnung (¢ zur Tilgung aufgewendet werden. Die in der Rechnung € angenommene
8 o/oige Zins-auf-Zins Verzinsung kommt nun dadarch zu Stande, dass durch die erwiihnte Tilgung immer
grdssere Theile der anfinglichen Zinsenrate von 1,329,576 Yen frei, und sogleich wit zur Tilgung der
8 o/oigen Anleihe verwendet werden.

Wir tilgten so bis Beginn 4896 ........coocvvnen. 17,971,974 Yen 8 ofsiger Anleihe
Wir finden aber nur zu tilgen........ R, 16,619,700 » » » »
Weitere 8 olige ‘Anleihe existirt nichl.

17,971,974 minus 16,619,700 ....... ceee = 1,362,274 Yen.

E.—Diese 1,362,274 Yen bleiben ibrig; wir haben also eine zn grosse Summe zar Tilgung der
8ufoigen Auleilien verwendel. Um wie viel zu gross? Da 1,362,274 Yen in 14 Jahren aus 463,801 Yen
zu 89/ Zins auf Zins erwachsen, so hiillen wir also im Jalre 1882 463,801 Yen weniger zu 8¢/ iger
Tilgung verwenden sollen ; dann whre diese gerade aulgegangen.

Aus dem Jahre 1882 haben wir also aoch den Betrag von 463,801 Yen zar Verfigung. Wir werden
ihn, wie wir weiter unten sehen werden, in 69/ iger Zinses~Zinslilgung verwenden. 463,801 Yen 14 Jahre
lang zu 69/o Zins auf Zins tilgen 1,048,609 Yen. .

F.—Die Neue Londoner Anleihe & 7°/o belrug zu Beginn 1878 10,672,072 Yen, ihre Verzinsung also
747,045 Yen. Da uns die néiheren Nachrichten @iber die contractlichen Bedingungen ihrer Tilgung fehlen,
80 berechnen wir die Tilgung aus der Angabe des Budget-Anschlages 1878/79, die Tilgung der Auslin-
dischen Schuld belrage 794,952 Yen. In Rechnung C nahmen wir aber auf die 99/ ige Auslindische
Sehuld 488,000 Yen als Tilgungsquote an. Die 9c/oige ist die einzige ausser der To/oigen existirende
Auslandische Schuld. Demnach erhalten wir fiir die 7 ¢/oige eine Tilgungsquote von
794,952 minus 488,000............ == 306,952 Yen.

Die Verzinsung in 1878/79 betrigt .. 747,046 »

Mithin die Annuitil....c.vve.. 1,053,997 »
Die durch die Tilgung des ersten Jahres von 306,952 Yen ersparien Zinsen wachsen der Tilgungsquole
des 2en Jahres zu, und so fort, so dass die gemeinsame Summe von Zinsrale und Tilgungsquote immer

gleich 1,053,997 Yen ist. («Annuitacty).
Wie viel wird aul solche Weise zu Beginn 1896 von der jelzt 10,672,072 Yen hetragenden 7 o/ igen

Anleihe getilgt sein ?
Im Laufe von 18 Jahren werden an Kapital zuriickgezahll :
306,952 (14-1.0741.07*41.07°4-. .4.07%) == 306,952 >< 33.99903254 — 10,436,071 Yen.

Die Londoner 7 o/sige Anleihe betrigt jelzt. ..oovevivaiianviienavaens 10,672,072 Yen;

Wir tilgen in 18 Jahren .oovvivuriereiineiineaiieniinn, veenne er. 10,436,071 »,

Es bleiben also noch zu tilgen. .covesvieiiiinnviniiianeiinnnans, . 236,001 »,
und von 1896 an haben wir dann, Jahr aus Jahr ein, die obige Annuitdt von 1,053,997 Yen zur freien
Verfugung.

G.—Wie gross wird die 70 ¢/sige Schuld zu Beginn 1896 sein ?
Sie wird vollstindig gelilgt sein. Sie betrug zu Beginn 1878........... 8,605,570 Yen.
Zur Tilgung standen in 1878 zur Verfiigung (Vgl. Rubrik 2. d. obig. Tab). 3,735,401 »
Zu Beginn 1879 betrug also die 10 o/oige Schuld...........ccoiiiii 4,870,169 »
Man sparte auf die getilgten 3,735,401 Yen 10 o/o Zinsen, also 313,540 Yen. Diese stehen also auch
zur Tilgung zur Verfiigung. In 4879 betriigt daher die Tilgung :

Gesparte ZINSEN +uuvvevvuvenrnearnssositnsinataantonntaiasanes 3173,540 Yen
Und wieder wie in 1878 ...... R 3,735,401 »

’ 4,108,941 »
Die 10 ige Schuld betrog zu Beginn 1879 ..... Ceserrrensracersarinas 4,870,169 »
Von » » »  wirdgetilgtin 879 ..o iiiiiiiiiiiiiiie . 4,108,941 »
Die » » »  belrigt folglich zu Beginn 1880 noch.......ovevenee 761,228 »
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Durch die 1878 erfolgie Tilgung von

3,735,401 Yen spart man in 1880 1090 oder.......vvvvreisiirionecns 313,540 Yen Zinsen
Durch die in 1879 erfolgte Tilgung von
4,108,941 Yen sparte man in 4880 109/, oder ......... cevees Ceeeenn veo 410,894 > »
Zysammen, . ..... cheesraraaerte 784,434 » »
Diese iibertreffen den obigen 1880 iger Rest d. 10¢/, Schuld . 761,228 »
und ZWar um: ...evves 23,206 »

Nach der volligen Tilgung der 10°/igen Schuld im Jahre 41880 behalten wir also noch 23,206 Yen
iibrig, ausserdem von 1880 an in jedem Jahr den Betrag von 3,735,540 Yen ; zugleich ist aber durch die
véllige Tilgung der 109/, igen Schuld die urspriingliche Zinsquole derselben befreit und zu anderweiliger
Verwendung bereit gestellt worden. Diese Zinsquote betrug 860,557 Yen.

Von dem oben herausgerechnelen Ueberschuss von 23,206 Yen miissen wir aber, wenn wir es recht
iiberlegen, noch zwei Fiinftel abziehen, da wir bei vélliger Tilgung der 40°/oigen Schald diesen Ueber-~
schuss in dem letzten Jahre nichi durch 109/,ige Anlegung gewinnen konnten. 23,206 minus 9280 =
13,926 Yen. Es stehen uns also in Wabrheit slatt der oben genannten 23,206 Yen nur 43,926 Yen zu
Beginn 1880 zur Verfiigung.

H.—Zu anderweiter Tilgung haben wir swex .

« laut Recln. G. seit d. Jahr 41880 jahrlich 3,785,401 Yen, 16 Jahre lang;

B » » G. » » » 181 > 860,557 », 15 »  »;
T TR E. » » » 1882 einmalig 463,801 », 14 »  2;
3 » » G. » » » 1880 » 13,926 », 16 » ».

Wir verwenden « zur Tilgung der grossen 7 ¢/, igen Schuld von 109,207,255 Yen.
Je 3,735,391 Yen 16 Jahr lang, jedesmal zn Beginn des Jahres To/oig verwendet, wachsen bis zu

Ende des 16ten Jahres an auf 3,735,401 >< 29.84021730.......... = 111,405,088 Yen.
Die 7 o/oige Pensionenschuld belrigt aber nur .......veeeeeensen. 109,207,255 »

Wir hiitlen al80 ..ouuevuieeransannrscnscsescsarssorvsssionsanses 2,251,833 »

zu viel bei der 7T¢/oigen Tilgung verwendet. Dieser Ueberschuss ist aus 7ojoiger Zinses-Zinsung
entstanden ; und zwar aus welchem einmaligem Betrag des Jahres 18802 —Binnen 16 Jahren aus 2,257,833
>< 0.33873460 — 764,806 Yen. Diesen Belrag wollen wir ¢ nennen; er steht seit 1880 zur Verfiiguug.

Zur Verligung stehen jelzl also noch die Betrige 8, y, 3 und ¢,
I.—6 o/oige Pensionensschulden sind zu tilgen 25,078,960 Yen. Wir verwenden g, 4, 3 und «.
B, 860,557 Yen, 15 Jahre lang eingezahlt, und 6 o/ ig

Zins-auf-Zins verwendet tilgen 860,557 ><24.67262808 .......... =— 21,232,117 Yen.
7, 463,801 Yen einmal eingezahlt am Anfang von 14 Jahren und

14 Jahre lang Zins-aut-Zins zu 69/, arbeitend tilgen 463,801

DK2.26090395 ...ttt i et re e e ceee = 1,048,609 »
3, Einmalige 13,926 Yen wachsen zu 6o/, st-au(—st 16 Jahre lang

angelegt an und tilgen 13,926 >< 2.54035168 ;
¢, Einmalige 764,806 Yen wachsen zu 6°/, Zins-auf-Zins 16 Jahre lang

angelegt an und lilgen 764,806 >< 2.54035168 ;

Also 3+ = 778,732 >< 2.54035168 ............. . = 1,978,253 »

“rvancsennaa L

Mithin 84 ¢+ 3 4 ¢ zusammen .....ocovvinennneenss. = 24,258,979 >
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Vonden........... 25,078,960 Yen 6 o/, iger Pensionsschuldscheine kénnen
wir als0.. . ivenna e 24,258,979 » bis Beginn 1896 lilgen.

Mithin bleiben ...... 819,981 » 6/ iger Pensionsschuldscheine zu Beginn 1896 noch iibrig.

Wie aus obiger in den Rechnungen 4 bis I erklirten Tabelle ersichtlich betragt der Schuldenrest zu
Beginn 1896 noch 190,824,141 Yen, die Annuitit wie Anfangs 21,199,056 Yen ; aber nun werden davon
nur 3,722,251 zur Verzinsung und 17,476,805 Yen zur Tilgung gebraucht, ganz umgekehrt wie Anfangs,
wo im Jahr 1878 die Verzinsung 15,918,685 und die ‘lilgung dagegen nur 5,271,833 Yen betrug.

Vermiltelst der grossen Tilgungsquole von dher 17 Millionen werden nun in 1896 alle 6 /o igen uad
der kleine Rest der T ¢/,igen Schulden getilgt.

Im Folgejahr 1897 wird die & /u ige Satsuma Anleihe, im Jahr 1898/9 werden die 5 ofo igen Schuld-
scheine far kapilalisirte Pensionen gelilgt und nur der Rest von 951,790 Yen 40/oiger Anleilke bleibt
neben den unverzinslichen Belrigen des Pupiergeldes und der alten unverzinslichen Duimioschulden und
tritt mit ihnen iber in das Jahr 1900. Dieses beginnt also mit 115,225,699 Yen Schuldenrest, der noch
38,072 Yen Zinsen erfordert.

Dieser Gesammtrest von 415,263,774 Yen wird nun vermittelst der Annuitit von 24,199,056 Yen in
9.44 Jahrer getilgt; d. h. bis Mitte December des Jahres 1905.

Die gesammie Staatsschu ' inclusive Papiergeld, ja sogar auch inclusive der erst bis zum Jahr 1918
falligen Betriige der unverzinslichen alten Daimiosschuld ist also schon Ende 1905, ist in 27 7/2 Jahren
véllig gelilgt, und zwar - ' pari,

Das Genauere giebt die folgende Tabelle :

op————— S — M
ZU BEGINN 1896 IN 1896.
NAME DER SCHULD. LINSFUSS. R T T —

) VERZINSUNG. TiLeuNG.

{.~TUnverzinsl, Sehuld.oovosenievviensine. - 5,312,620 Keine, 241,480

2o—Papiergeld «.iuieiiiiiiiiniienian. . — 111,927,209 Keine. 600,000

8.—Neue London Aulehe ...... P IO 236,001 16,520 236,001

4, —Fiir kapitalis, Pensionen .....vevvere. 6 » 819,981 49,198 819,981

5.—Fiir Einwechsl, von Papiergeld ........| 6 » 2,105,950 126,357 2,105,950

6. —~Industrie-Anleihe v.veuervrseesasennn.| 63 12,500,000 750,000 12,500,000

T~ Salzuma-Anleiie. . svauveeerrrnonrenss] B3 15,000,000 789,000 1,073,393

8.—Fir kapital. Peosionen .,...vsvreenead] 5 8 31,898,130 1,566,406 Keine.

.« Neue » Anleile voviieiinnvivansines & » 11,594,250 463,710 Keine.

Schulden-Rest zu Beginn 4896.. . 0vuvriusnroansvasess] 190,824,144 3,728,251 11,476,805

Tilgung im Jakre 1896, ..00viensineairrenienns venens 17,476,805 Verzinsung. .. 3,742,251

Schulden-Rest zu Beginn 1897 ..vvvvervenrnns RN . 172,347,336 Annuitdt.,... 21,199,056
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70 BEGINN 1897 IN 1897.
NAME DER SCHULD. ZINSFUSS. R e
EST. VERZINSUNG. TiLeune.
1.—Unverzinsl. Schuld .............. e — 5,071,140 Keine. 241,480
2.—Papiergeld «..iiiieaaian heraveeans . — 111,427,209 Keiue. 500,000
3.~Neue London Anleihe ..... cesiiienies 7% Keiner. - —
4.—Fir kapitalis. Pensionen .......... eeef 6> Keiner. - -
5.—Fir Einwechsl. von Papiergeld .......| 6 » Keiner. - -
6.~Industrie-Anleihe . ...... semnesrenanae 6 » Keiner. - -
T.—Salzama-Anleihe voeveiiraiieiainans] 5> 13,926,607 696,330 13,926,607
8.-—Fiir kapital. Pensionen....evvaveuanen 50 31,328,130 1,566,406 3,804,463
9.—«Neue s Anleihe covvvvraiannns RO S A 11,594,250 463,710 Keine.
Schulden-Rest zu Beginn 1887 .1vvviaineceianennrnnes 113,347,556 2,726,506 18,472,550
Tilgung im Jahre 1897 ..ovvvaiiannn. deresrerecatanns 18,472,550 Verzinsung ... 2,726,506
Schulden-rest zu Beginn 4898 ............. 000, ceiene 154,874,786 Annuitdt..... 21,199,056
IN 1898.

ZU BEGINN 1898

NAME DER SCHULD. ZINSFUSS. R TN

EST. VERZINSUNG. TiLeune.

1.~Unverziasl. Schuld..... Credtenarasnas —_ 4,829,660 Keine. 241,480

2.—Papiergeld ....... Ceresesedstarasans —_ 110,927,209 Keine. 500,000
8.—Neue London Aunleike......... veeees 7 9 — — -
4.—Fir kapitalis. Pensionen........ verese] 6 —_ - —
5. —Fir Einwechsl. von Papiergeld ........| 6 » - - -
6.—Industrie-Anleihe ... ... B R B — — —_
7.—Satzuma-Anleihe +oivvveiiiiiiiannas, 5 » Keiner. J— —

8.—Fiir kapital. Pensionen ......... . 5 217,623,667 1,876,183 18,617,623

- 9.—«cNeue» Anleihe cavvriiiaiinniiaanns 40 11,594,250 463,170 Keine.

Schulden-Rest zu Beginn 1898....c00iciiiiiianiiiiiin 154,874,786 1,839,953 19,359,103

Tilgung im Jahre 41898 ....c.vvvneeninnnn, 19,359,103 Verzinsung... 1,839,953

Schuldenrest zu Beginn 1899 .....cvavuunen eived ‘eees 135,515,683 Anpuitit..... 21,199,056

ZU BEGINN 1899 IN 1899,
NAME DER SCHULD. ZINSFUSS : A it

Rest. VERZINSUNG. TILGUNG.

1.—Unverzinsliche Schuld. +vvvevereenasns|  — 4,588,180 Keine. 241,480

2.—Papiergeld «u.iiereieeiaiiiennioaons —_ 110,427,209 Keine. " 500,000
3.—~Neue London Anleiheeu.vieieinrnnna. T ofo — — —
4.—TFir kapitalis. Pensionen...... cneeress] 6, - — =
5.—Fiir Einwechsl. v. Papierg..cccovuen.. 6 , — — —
6.~—JIndustrie-Anleihe....... 6 ,, - —_ —
7+ —Satzuma-Anleihe..coveeieiainss, S B T - - —

8.—Fiir kapital. Pensionen cuveveueieunans 5, 8,906,044 445,302 8,906,044

9.—**Neue” Anleihe covvrerennnn. wereed] A, 11,594,250 463,770 10,642,460

Schulden-Rest zu Beginn 4899...... teeasaiacaas ceveee 135,515,683 909,072 20,989,984

Tilgung im Jahre 1899...c0uivvuveiiinnnn.n ceenn 20,289,984 | Verzinsung..... 909,072

Schuldenrest zu Beginn 1900 .00 vivirevrieienieenanes 115,225,609  |Annuitdt..... oo 21,199,056
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20 BEGINN (900 | N 1900.
NAME DER SCHULD. |ZINSFUSS. YERZIN-
REST. SUNG BIS MITTE DECEMBER 1905 WERDEN
1. = Unverzingl, Schuld......... — 4,346,700 - 115,263,771 Yen Resl der Staats-
2. —Papiergeld vovuiiiiiinninn — 109,927,209 — schuld vermiltelst der Annuitiit
3.~Neue London Anleihe. ....| Tofo — — von 21,199,056 Yer in 5,44 Jah-
4. —Fie kapitalis, Pepsionen ... 6 ,, - — ren getilgt; d.h.,dadus fiscalische
5.—lir Eiowechsl, von Papievg.| 6 ,, — — Jahr am {1, Juli anfdngt bis Mitte
6.—Industrie-Anleihe ....ov0f 6, - — December des Sahres 1905,
7.—Satzuma-Anleibe,.oovinoend) B, - — Alsoinnicht ganz271/2
— . py ¥ r ) H " - 3
g’ J‘f‘gﬁiﬁ‘f,“;‘\: '2;;:’:”“““ e f " 'g;;“‘;{;o N, Jahren sind die urspriing-
T . i ' lichen 375,240,356 Yen
Schulden-Rest za Beginn 1900 ......ovuvaa ] 115,225,699 38,072 | Staatsschulden getilgt.
Dazu die in 1900 flligen Zinsen...ooucvenas 38,012
Rest der Siaatsschuld zu Begion 1900.......  115,263,7 yen

Es ist nun aber klar, dass der Staat nicht einzig al pari tilgen wird, wenn er auch die ganze Tilgungs-
quote zur Al-pari-Tilgung verwendel um den Gurs der Slaatsschuldscheine und den Slaatscredit hoch zu
erhalten ; er wird zuweilen in der Lage sein neben Verwendung der Jahreslilgungsquote, welche die aus-
geloosten Stiicke al pari tilgt dem Reservefonds Betrige zu iberweisen, die dieser in Staatsschuldscheinen
zinsbar anlegen kann. Die Reservefonds-Verwaltung wiirde letztere selbstverstindlich zum Tagescurse
ankaufen. Die Al »ari-Ausloosung kiims dann in solchem Falle dem Reservefonds zu Gute, der unter den
Activmassen des Staates dessen Passiven geseniibersteht und schliesslich eventuell auch zur Beschleunigung
von deren Tilgung verwendet werden konnte. Ich lasse daher hier einen von mir zusamm qgestelllen
japanichen Kurszettel folgen, fiir welchen theils die Preise, zu denen die Papiere in dieser Woche an der
japanischen Borse, «Kabushiki torichiki djio,» wortlich: Aclien-Methode-Kaufs-und Verkaufs-Anstalt,
gelegen in Kakigarachoo in Tokio, am Tien October d.J. gehandelt worden waren, theils Preise, die das
Staatsschulden-Departement bei Aukauf von Staatsschuld-Verschreibungen am selben Tage zu geben sich
bereil erkidrte, masegebend waren. Fir Papiere, die am Tto» October gerade nicht gehandelt worden
waren, halte ich eine Schilzung zu maclen. Nach Fertigstellung der Tabelle erhielt ich nun am Vorabend
des Vortrages noch durch Mitsui Ginko den Curs fiir den 9ten d. M. und zeigt dieser, dass meine Schil'zun-
gen annihernd richtig waren, ich lasse sie daher unverindert.

Zur Erklarung der Cursanshize der Tabelle noch folgende Bemerkurgen :

a,—Bei den Hefo igen kapitalisirten Pensionen war mir als Regierungspreis 54 angegeben, ich schiilzte
ihren Werth auf'68.25, und am 9te Oct. sind sie in der That zu 66,5 gehandelt worden.

b,—Bei den 6 o/o igen kapitalisirten Pensionen war als Regierungspreis 73 angegeben ; ich selzte sie zu
74 an; Kurs am 9ten war 15,5,

¢,—Die andern beiden 6¢°/oigen Papiere, die auch ohne Markipreis waren, setztd ich in der Nolirung
der gleichprocentigen Schuld gleich.

d,—Die noch nicht emiitirten und daher noch nicht gehandelten 8 «/oigen Schuldverschreibungen fiir
Ex-Shinto-Priester selzte ich der andern 8o/sigen Schuld gleich.

¢,—Die von mir geschitzten Kurse sind eingeklammert.

fo—1In zwei Fallen, wo die Zinsen im Oclober fallig sind, sind sie vom Tagescurs abgezogen; in allen
iibrigen Fallen ist der Tagescurs unverindert angegeben.

g,—Alle Preise verstehen sich in Papiergeld.



DIE EINHEIMISCHE SCHULD NACH DEM CURSE.

xR
ZINS- | NOMINELLER | «» % NACH DEM CURS
NAME DER SCHULD. | "I« SEq BEMERKUNGEN ZUR CURSNOTIRUNG. BERECHNETER
.| SCHULDBETRAG. | © ~ 8 SCHULDBETRAG.
r~
YEN. YEN.
Papiergeld ................... — 120,927,209 | Al pari, | Alle Preise verstehen sich in Papiergeld, dieses ist daher al pari anzunehmen.| 120,927,209
Unverzinsliche Schuld.......... — 9,659,260 | 22.10 ;3/0 Borsenpreis. ....... e reassstecssesenrananonsssansonns cisrenssasasens 2,134,696
Fir freiwill. kapit. Pensionen...| 8 o/ 16,196,375 | 96.56 » | An der Borse 104 56; von mir 8 °/, niedriger notirt, weil die Delachirung der
8 ©/, Zinsen im Monat October Statt findet..eovvenenianiiiiiieiiennnes 15,639,220
» Ex-Shinto-Priester-Pension..| 3 » 423,225 1(96.56) » | An der Birse nochnichl gehandelt, da noch nicht emillirt ....c.cvcvisanens 408,763
» kapitalisirte Pensioven .....| 10 » 8,605,570 |[104.40 » | Borsenpreis 104.40, Regierungspreis 100. Da die Regierung berechtigt ist zu 100
einzuldsen, so ist der Schuldbetrag hierueben al pari angesetzt........... 8,605,570
s ] N 7 109,207,255 | 84.60 > | Borsenpreis 84.60, Regiernngspreis 82, .......u0vvus ftrareasceasarenanns 92,389,338
» > » varea] 6> 25,078,960 (74) » | Am Tten Oct. an der Bérse zufillig nicht gehandelt. Der Regicrungspreis, immer
elwas niedriger als der Borsenpreis, war T3. .cvcivuniireansiians ceans 18,538,430
» Einwechslung v. Papiergeld.] 6 » 2,105,950 (74) » | In festen Handen, nichtim Umlauf, daher ohne Markipreis. Geschatzt nach der
andern 8 2/, igen Schuld....... Neeesrrreaaas Ceerraraeanaan ereeane 1,658,402
Indusirie-Anleihe....... ..., 6 » 12,500,000 {74 > Noch nicht im Verkehr. Ebenso wie die vorige Numero geschizl. vevuvevnsas 9,250,000
Satsuma-Anleihe .............. 55 15,000,G00 — Gar nicht im Verkehr ; der Kuwazokubank in selber llohe wieder zarlich zu
zahlen ............, srasansaceasen Crereesaraaeienasans Cesenracaan 15,000,000
Fiir kapitalisirte Pensionen .....| 5 » 31,328,130 (68.25) » | Weuig im Yerkehr, da von den Kuwazoku grossentheils in ihrer Bank bepuizi.
Am Tien Qcl. picht gehandelt. Regierungpreis 54, Your mir auf 68,25,
dem Mittel zwischen 4 und 6 °/, igen Schuldwerthen geschilzt .......... 21,281,449
<« Neue» Anleihe ....vvivvunen] 4 14,504,250 | 62.50 » An der Borse 66,50 von mir 4§ °/, niedriger notirt, weil die Detachirung der
4 °f, Zinsen im Munat October Stalt findet. .......... sesacnesave P 7,245,406
Einheimische Schuld : ......... 362,626,284 313,009,484
Papiergeld : ....ooiiviiiiiiiiaiins 120,927,209 120.927.209

Die Einheimische Schuld ohne Papiergeld,.

241,899,075 Yen, hatle am Tten October 1878 nach chigem Curse berechoet einen Actuellen Werth von.. Yen 199,172,275.

— ole —
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Aus dieser Tabelle geht hervor, dass, das Pupiergeld al pari genommen und aus der Rechinung aus-
gelassen, die einheimische Schuld von 241,699,075 Yen nominellem einen actuellen Warth von 192,172,275
Yen halte. Die einheimischen Slaatsschuld-Verschreibungen standen also durchschnittlich im Kurse von
19 § o/v, und dieses, wie wir oben sahen, bei einem Durchschniltszinsfuss von 6,2 o/,

Der Durchschuittskurs von 794 o/, ist ein sehr rihmlicher, zumal wenn wir uns erinnern, dass erst
am 9ton Seplember -d. J., also nur 1 Monat vorher durch Notification Ne 25 des Daijo Kuwan (Staats-
minisleriums) der [rither verholene Kauf und Verkauf, das Verpfanden und Hypotheciren der: Pensions-
Schuldverschreibungen freigegeben wurde, und dass diese so dem Verkehre mit einem Male ibergebene

Masse 174,219,915 Yen und dass der im Monat Seplember dariu staattgetundene Umsatz iiber 30,000,000
Yen betrug,

Wenn wir von allen Schétzangen der an der BSrse noch nicht notirten und von den in geringem
Verkehr Leflindlichen Papieren absehen und unsere Aufmerksamkeit nur auf die in lebhafterem Verker
befindlichen Hauptposten richten, so sehen wir, dass die beiden leitenden Papiere, die 8/oigen Schuld-
scheing fir [reiwillig und die Te/,igen fir zwangsweise kapitalisicte Pensionen mit 96.56 resp. 84.60
gehandelt werden. kis geht daraus hervor, dass der Japanische Kapitalist bei Anlage seines Geldes in
sicheren Slaalspapieren zufrieden ist, wenn ihm ca. 12 Yen Capital jihrlich 4 Yen Zinsen bringen, d. h.
er beguiigl sich mit 81/3¢/. Auch dies zeigt, eines wie vorziiglichen Kredites der Japunische Staat bei
seinen eigenen Angehdrigen geniesst.

Beilalifly gesagt, ein Blick auf diesen Kurszeltel belehrt uns auch, warum die Abnahime der 6 /o igen
Industrie-Auleihe mit ihren 412 4/2 Millionen Yen langsam gegangen ist. Englische Journale haben daraus
Misstrauen der Bevélkerung in die Regierung deducirt. Aber sebr mit Unrecht! Denn der vorliegenden Kurs
der 6 o/o igen Papiere zeigt uns, dass wer bei einem Ausgabecurs von 80 flir ein 6¢/oiges Papier mit 100 Yen
Nominalwerth 80 Yen der Reyierung z4hlt, nach dem Gurse von 74 bis 15 & /o 6 bis 4  Yen pro Stick verliert.
Mag nun auch in Folge der erwithnten Zulassung der 174 Millionen Yen Pensionsschuldsclieine zum [reien
Verkehr der Kurs aller Papiere gegen friher elwas gedriickt sein, so ist doch klar, dass die Regierung,
indem sie zum Curse von 80 emillirte, zur #ussersten Grenze des.Erreichbaren ging, dass sie ihr selbst
zwar vortheilhalte, dem Katfer aber unvortheilhafte Bedingungen stelite und somit das Capital nicht be-
sonders anziehen konnle. Es ist mehr zu verwundern, dass sic es bei einem solchen Kurs tiberhaupt
angezogen hat und darf sie darin im Gegentheil woh! einen neuen Beweis ihres guten Kredites sehen,

Nach diesen Betrachtungen iber den Kurs, in welchen wir zeigen wolllen, dass hei weiterem An-
wachsen des Ileservefonds -sogar eine noch schleunigere Tilgung durch Benulzung der Kursdifferenz
méglich sein wirde, hilten wir nunmehr za der Erdrterung der fiinften im Anfange dieses Vorlrages uns
selbst gestellten Frage iiberzugehen.

Ad. 5,t—¢ ST DIE SCHULD EINE ERWERBENDE ODER KOSTENDE ?»

« Erwerbend » nenne ich eine Schuld, wenn durch deren Kreirung jahrlich wiederkehrend dem
Staatsschalz cine grossere Einnahme als Ausgabe, ¢ Kostend » wenn ihm eine grossere Ausgabe als Ein-
nahme erwichst, « indifferent », wenn die dem Staalsschalz verursachte Einnahme und Ausgabe sich unge-~
(Zhr die Waage halten. Innerlich von diesen 3 Arten Schulden verschieden ist las Staatspapiergeld. Da
es nicht verzinst wird, kostet es direct dem Slaatsschalz nichts, in seiner Bezeichnung trigt es auch keine
direcle Angabe ob es zu productiven oder unproductiven Zwecken verbraucht worden ist,—ich bezeich-
ne es als ¢ indirect erwerbend und indirect kostend » und iiberlasse es der spiteren Erdrterung das Verhalt-
niss zwischen diesern Erwerben und Kosten festzustellen.

Ich ordne nunmehr die Staatsschulden von Neuem nach den Gesichispunclen der zu beantwortenden
Frage.
Es sind direct ¢erwerbend » 53.7 Procent der Gesammischuld, «indirect erwerbend und indirect

kostend 32,2 Procent, « kostend » 7.7 Procent und « indifferent » 6.4 Procent ; — gewiss ein ungewshnlich
glinstiges Verhiiltniss awischen den erwerhenden und kostenden.Theilen einer Staatsschuld,
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BEZEICHNUNG | BETRAG IN
SCHULDBETRAG PROCENTEN
DER
YEN. D. GESAMMT -
SCHULD. SCHULD.
A,—TDie Schuld fiir Ablosung der Pensionen «.....oovevesosns| 200,514,687 | Erwerbend. 53.7
Indirect erwer-
B,—Das Papiergeld ...... Cisirerenanaas Crediierreeniaeaes .| 120,927,209 < bend und indi- 32,2
rect kostend.
C,—Die 4 ofo Anleihe f. Daimiyo-Schulden ...... 11,594,250
» 5 » Satsuma-Anleihe covuivainriinnn, 15,000,000% ooo| 28,700,200 | Kostend. 7.1
» 6 » Schuld. f. Umwechsl. v. Papiergeld. 2,105,950
D,—Die9 o/o Eisenbahn Anleihe .oovviveiansn. 1,952,000
» 6 » Indosirie Anleihe....ovevenuenns . 1*2,500,000% oo 24,111,260 | Indifferent. 6.4
Die Unverzinsliche Staatsschuld......... .. 9,659,260
Die gesammte Japanische Staatsschuld ..vvveiveiinianrenvoenss 875,250,356 100

In den folgenden Zeilen suche ich zunichst eine Rechtfertigung der so eben von mir gemachten
Eintheilung zu geben.

Ap A,—Die Schuld fir die Abloesung der Kuwazoku-,Shizoku-und Priester-Pensionen nerne ich
eine erwerbende, denn

IM BETRAG KOSTET OESTEPENSIONEN| ERWIRBT ALSO
DIE SCHULD DER * v N
VON ZINSEN, AB. JAEHRLICH.
Yen Yen Yen Yen

80foigen London-Anleihe ................ 10,672,072 (") 747,045 1,718,679 1,031,634
8 » » Schuldsch. f. freiw. kap. Pensionen| 16,196,375(")| 1,295,710 2,699,396 1,403,686
8 » » kap. Priester-Pensionen .o...nuens 423,325 (") 33,866 70,554 36,688
10,7,6,5 ojo ig. Schuldsch. f. kap. Pensionen.| 174,219,915 11,576,207 (1) 17,422,672(**)| 5,846,465
Sa.... 201,511,68'1 13,652,828 ‘21,971,301 | 8,318,478

Die Schuld von 201,511,687 Yen fiir die Ablgésung der Kuwazoku-, Shizoku-und Priester-Pensionen
im Betrage von 24,971,301 Yen kostet nur 13,652,828 Yen Zinsen. Die jahrliche Ersparniss durch die
Kapilalisirung belriige hiernach also Yen 8,318,473. Nun haben aber diese Pensionen, wenigstens in den
letzten drei Jahren vor ihrer Abldsung, eine Abgabe getragen, so dass der Gewinn der Abldsungsoperation
fiir die Staatskasse nicht ganz so gross ist.

Diese Abgabe von den Pensionen betrug 1374‘ Ceeresaressieniseasasieass Yen 2,194,699

TBeieiireearieinseninnneesss » 2,267,810
1876, 0 vveiniiiiinneaiiiiinenss » 2,198,914

, Sa.. » 6,661,423,
also durchschnittlich 2,220,474 Yen. Die Schwankungen in den Ziffern der drei Jahre rithren theils von
einer Verminderung der Abgabensumme durch schon erfolgte freiwillige Tilgungen, theils von Schwankun-

(*) Sie dientep zur Capitalisirung von Pensionen in deren 6 fachen Betrage.
(1) Siehe die betrefienden 4 Posten in der ersten meiner Tilgungstabellen :
Yen 860,557
» 7,644,507
» 1,504,737
» 1,566,406

» 11,516,207

(**) Im Jahre 1876 betrug die Ausgabe fir Pensionen und Belohnungsdotationen,.... Yen 17,705,377;
Nach der Capitalisirung cavevenve.. seseetsaeretesnnvarncanss PP | 282,705 ;

Es wurden also abgeldst «vevieiaiarossirsossarassnescasns ceevseessaessees 3 17,422,672,
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gen der Reispreise her.  Letztere haben Einfluss, da ein grosser Theil dieser Ahgabe in Reis an die Staats-
kasse gezahlt wurde.  Begniigen wir uns mit dem Durchschnittsertrag der Abgabe. Ihr Bestehen schmilert
die thatsichliche Ersparniss durch die Kapitalisirungsoperation herab auf Yen 8,318,473 minus Yen
2,220,474 == Yen 6,097,999,  Diese Ersparniss wird es aber rechilertigen, dass ich besagte Schuld, durch
deren Kreirung sie ermdglicht wurde, eine erwerbende nenne,

Freilich kinnte hier vielleicht eingewendet werden, dass nun Japan dafiir auch eine Schuld von 201 }
Millionen Yen mehr habe. Aber hat es sie denn auch wirklich ¢ mehr »? Hat nicht diese Schuld in
Wahrheit seit Jahrhunderten bestanden ? War nicht diese Schuld in Wirklichkeit Jahrhunderte lang eine
viel bedeutendere als die heutige? Die Bedeutung der Contrahirung der « Schuld » ist, dass man fiir sie die
Zinsen zu zahlen hat, bis mau sie tilgt, genau so wie man ehedem die Pensionen zu zahlen hatte. Wenn
nun die zu zahlenden Zinsen G Millionen Yen geringer sind als der Betrag der Pensionen in den lelzten 3
Jahren oder dber 8 Millionen Yen geringer als in den lelsten Jahrhunderten, so erwirbt man diese Summe
also jabrlich durch die Operation der Verwandlung der Rentenverpflichtung in eine Zinsenverpflichtung.
Die Schuld hat bestanden, auch ehe die Rentenverpflichtung in Kapilal umgerechnet und in der Staats-
schuld gebucht war 5 nur dass diese ungebuchte und doch bestehende Schuld viel grosser war, als die jetst
bestehende und gebuchte.

Die Familien-Pensionen wurden {ibrigens von dem Adel nur zum verschwindenden Theil in Geld und
fast ausschliesslich in Reis bezogen, ein sehr kleiner Theil auch in Erbsen. Ich lasse hier eine, in ihren
Eintheilungen freilich nicht ganz klare Statistik dieser und dhnlicher Beztige fiir das Jahr 1873, also (ir die
Zeit vor jeder Kapitalisirung oder Ablgsung, folgen :

ABRT DES BEZUGES.
BEZEICHNUNG DES BEZUGES STAND UND ZAHL ity
DER EMPFAENGER. REIS. ERBSEN. | GELD.
l KORU. KOKU. YEN.
’ P—— \ Kuwazoku (Farst) ..oo.vienn, 452 969,268
Forterbendo - Familion-\ gizoly (Adeligor)...........| 38,574 | 8,536,449 | 1,962 | 47,247
Ponsion «..oveeevee | ag (Tempel) voovvevrienn 30| 6,762
, Kuwazoko ovvvaninnnisnennnes 1 1,153
Lebenslangliche I W“’“? Shizoku und Heimin (Birgerliche)) 27,970] 113,476 | 16 | 5,648
Dotation aul bestimmle
Jahre «..vvvvvvnao.| Shizoku und Heimin.oo'oouonon.| 2,091 8,451
Erkaufte Pension......| Shizoku und Heimin.........v.| 1,083 1,646
Summa Lt oo uv o e a. .. .. | 390,204| 4,638,005 | 1,078 | 52,890
Koozoku ( Aus Kaiserl, Hause).. 2 675
: Kuwazohu «ovvvvvinivaiinanes 1 193,000
(I::;f;::xi Zn) feloh g SHIZOKU «vevrenenn. e 2,001 47,312 2,405
T Il&imin,..4-.”4-.......-“-. 30 '134‘
e Shokonsha~Tempel ..o vvuennss 1 1,650
Lebenslingliche Beloh- S g;:::j:ﬁk“ AR 393 2?3;’
IR R I A S L ,
MUPBSAOION: ) i ©evveveereee e | 260 613
v Shlzok“ - Q'.*Ql.!,'l'l.ﬂ LU 5’398 30’4‘84‘
Belohnungsdotation au Kiu Konod-hei (Alte Leibwache).| 3,874 14,140
bestimmte Jahre ...} poinin oL e 391 1,396
Summa 11 ¢ .. ve e e e | 12,48 262,587 2,495

Daza Summa Lz vv e vr er e .. .. | 390,904 4,638,905 | 1,978 | 52,800
Summa Summaram :| .. .. .. ee ee o .. | 402,045 4,001,492 | 4,978 | 55,385

e S oS
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Das Land hatle also im Jahre 4873 4,901,492 Koku Reis, 1,978 Koku Erbsen und 55,385 Yen
Pensionen und Dolationen an 402,645 Bmpfinger oder Haiipter von Familien zu zahlen, davon riihrten
sicher als forterbende Familien-Pensionen mindestens 4,512,479 Koku Reis, 1962 Koku Erbsen und
47,247 Yen schon aus aller Zeit her.

1 Koku ist gleich 10 englischen Kubikfuss. Von der fortdauernden Zahlung von jihrlich mehr als 49
Millionen Kubikfuss Reis hat sich die japanische Staatskasse durch Kreirung der Schuld von 2041/2
Million Yen, welche 13 6/10 Millionen Yen Zinsen erfordern, befreit.

Mir scheint als wenn von Seiten der Presse, so weit sie sich mit Japan beschiftigi, den national-oekono-
mischen Wirkungen dieser gewaltigen finanziellen Operation zu wenig Studium gewidmet worden wire,
sowohl zur Zeit des Erlasses des Kapilalisations-Geselzes als auch beispielsweise gegenwirtig, wo die Notifica-
tion vom Seplember d.J. 4174 Millionen Yen zum freien Verkehr zugelassen hat, fir die vorher durch die
Notification No. 109, vom 5. Aug. 1876, Kauf, Verkauf und Verpfindung verboten war. Im Rahmen der
japanischen Verhaltnisse stellen diese 4174 Millionen, eine Summe 31/4 mal so gross als die jahrlichen
fapanischen Staatsausgaben, eine dhnliche Summe vor, wie etwa 250 Millionen Pfund Sterling in London,
Eine solche Summe ist hier so eben dem freien Verkehr iibergeben worden, die Wirkung davon erhdht
sich noch durch die Kleinheit der Appoints; — der § 4 der Notification No. 108 vor 5. Aug. 1876 bestimmte
die Appoints fir jede Art der Pensionsschuldscheine auf5 Yen, 10 Yen, 25 Yen, 50 Yen, 100 Yen, 300
Yen, 500 Yen, 1,000 Yen und 5,000 Yen. Die Wirkung erhéht sich ferner durch die ungemein grosse
Zah] der ehemaligen Empfanger der Pensionsschuldscheine. Von den oben fiir das Jahr 1873 aufgezahlten
402,645 Pensions-und Dotationsempféngern hatten bis 1876 318,428 noch nicht freiwillig kapitalisirt und
geschah es fiir sie im genannten Jahr zwangsweise. Ihre Vertheilung zeigt die folgende Tabelle, aus
welcher die Geringfiigigkeit der von den Einzelnen besessenen Schuldschein-Summe hervorgeht :

Ea. ] n & i é é 4
= ) B0 | —m— § é S g
URSPRUENGLICHE PENSIONEN é = |KAPITALISIRT IM WIEVIEL-| 4| pER EMP- |DER ScHULD- ER:3
= ; FACHEN BETRAGE ! E E FAENGER. SCHEINE. = § 3
) 2 3
YEN YEN
Ueber 70,000 Yen 16 5 fach.
Unter 70,000 bis 50,000 » 8 |Theils 54, theils 5 fach
» 50,000 » 30,000 » 15 » 5%, » 6 » .
» 30,000 » 140,000 » 80| » 6% » 6 » 5o 586 | 31,328,130/ 53,461
» 410,000 » 5,000 » T4 » 62, » T »
» 5,000 » 1,000 » 3931 » T3, » 13 »
» 1,000 » 100 » | 15,484 73 bis11 » |60/ 15,484 | 25,078,960 1,620
> 00 > 2 TSI Aty > 33 > 17| 309,358 1109,207,255 364
» 25 yen 121,184 14 fach. T
| Se. 318,428 165,614,345
Hierzu (reten noch 10¢/,ige, die hauptsichlich an solche
Adlige gegeben worden sind, die an Stelle des jahrlichen Reisbezuges
Land selbst als Lehen in Besilz genommen halten und dieses zuriickgeben
mussten oder die irgend einen privalrechtlichen Anspruch aufl den
Reisbezug hatten (1) ....... e tenreeteneareentenaaas Ceerereeaas ceveeaee 8,605,570
Se.. Yen 174,219,915

(1) Es ist hier vielleicht der Plalz daran zu erinnern, dass diese Ablésung der Adelspensionen keineswegs
ohne Analogon in der Geschichle der Europdiischen Staaten dasteht. Wihrend in einigen Staaten wie in
Frankreich die Bevorzogungen des Adels ohne jede Entschidigung aufgehoben wuorden, sind in andern Landern
theilweise Eotschidiguogen bei der Aufhebung der Grundsteuerbefreiung der Ritlergiiter gegeben worden :
So war die Entschadigung fiir 100 Thaler aufgehobener Steuerbefreiung ein Kapital in Weimar mit 2/3 des
Betrages der auferlegten Steuer als Zinsen, in Sachsen mit 3/5, in Meiningen mit 1/3, in Hannover mit 1/i.
Preussen gab den 13 1/3 fachen Betrag der neuen Steuer, und wo ein privatrechtlicher Grund . fiir die Grund-
steuerbefreiung vorhanden war, den 20 fachen Belrag, #holich wie hier ein Unterschied bei Hingabe der
100/oigen Schuldscheine gemacht worden ist. (Siehe «Die Gesetzentwiirfe betreffend die legulirung der Grund-
steuer nebst Moliven, Commissionsberichlen, elc.» Berlin, Decker, 1859. Seite 74 und 110.)
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Die 586 Reichsten, weitaus in der Majoritit zu den Blumengeschlechtern, ( « Kuwazoku » ) gehdrig
die Fiirsten erhiellen durchschnilllich ein Ablésungskapital von 53,461 Yen! Die « Upper Ten Thousand );
hier 15,484 erhiellen durchschnittlich 1,620 Yen Capital/ 109 Millionen Yen aber zersplitterten si(’:h
unler Dreihundert-Tausend Familien, so dass jede ein fiir alle Mal 361 Yen Capital erhielt! Die 31 Mil-
lionen Yen der Kuwazoku sind wenig, fast gar nicht im Verkehr, ein grosser Theil der 25 Millionen wird
zur Sicherstellung der von den Banken ausgegebenen Banknoten deponirt sein, die 109 Millionen aber
machen 300,000 Familien fiir eine Zeit lang kaufkraflig. (Zum Gurswerth von 84.60 gerechnet, erhielten
sie immer noch iiber 92 Millionen Yen).

Der grosste Theil des Umsatzes von 30 Millionen Yen gleich nach der Freigebung des Verkehrs der Schuld-
scheine im Laufe des einen Monals September wird in diesen 7c/oigen Papieren geschehen sein j dreimal
hundert Tausend Familien, die ungewohnt sind, sich im Besitz einer grosseren Summe haaren Geldes zu sehen,
treten ploizlich als Kiufer mit baarem Geld in der Hand auf den Markt um hunderterlei Lebensbediiclnisse
zu befriedigen. Da werden Hiuser gebaut, schadhafte Dicher erneut, frische Malten und neue Kleider
angeschafft, da wird von dem besser gegessen und von jenem mehr gelrunken, von dem ein kleiner Handel
angefangen, von diesem Land gekauft, auf allen Gebieten der Consumtion ist die Nachfrage ploetzlich
gesteigert, die Production nur dieselbe gewesen wir [riiher : ein Steigen fast aller Preise, der einen schueller,
der andern langsamer, muss die Folge sein, und zwar muss sich diese Preissteigerung durch alle Theile des
Landes geltend machen, denn tberall zerstreut und doch massenhaft genug befinden sich diese Shizoku-
Familien.

Nach der Abschiilzung vom {ten Januar 1876 gab es 408,861 Shizokufamilien mit 1,894,784 Képfen, ein
Achtzehntel des ganzen Volkes — , davon bezogen keine Pension oder keine Pension mehr 121,881 Familien
mit 594,042 Kopfen, davon bezogen noch Pension 286,980 Familien mit 1,300,742 Képfen — Kin Sechsund-
zwanzigstel des ganzen Volkes. (Dieselbe Abschitzung zihlt ausserdem 466 Kuwazokufamilien mit 2,929
Kopfen, und 542 Heiminfamilien mit 30,026 Kopfen als Pensionsemplanger auf. —Die verschiedenen
Statistiken iiber die Zahl der Pensionsempfanger zeigen Abweichungen, da sie zu verschiedenen Zeiten
compilirt worden sind).

Wie die Vorbereitung und Durchfihrung des Abldsungsgesetzes der Kuwa-Shizoku-Pensionen die
japanische innere politische Lage wahrend der lelzten Jahre vorwiegend hestimmt hat, wie es den Kri-
stallisationspunkt abgegeben hat, aus dem heraus der grosse Plan der nur 28 Jahre dauernden villigen
Tilgung der Staatsschuld enlstanden ist, so wird es in seinen Folgen auch bestimmend in die Geschichte
Japans eingreifen. Die nichsten augenblicklichen Folgen sind listige, so die Preissteigerung aller Dinge—,
ja sind sogar nicht ganz gefahrlose ; voraussichtlich werden binnen 3 bis 4 Jahren viele Shizoku, wenn sie
ihre Ablosungskapitalien verzehrt und verbraucht haben werden, in recht tible Lage gerathen und dann ein
Geist der Unzufriedenheit durch das Land gehen.

Aber hat die Regierung friiher den Muth gehabt, trotz der drohenden Aufstinde im Siiden des Reiches
das als nothig und heilsam erkannte Geselz zu erlassen, so wird sie auch jetat, wo sie als Siegerin {iber
den grossen Salsumaaufstand dasteht, die Krafl besilzen das glicklich Begonnene erfolgreich durchzultihren.

Ad. M.—Das Papiergeld, 32,20/, der Gesammischuld hezeichne ich als I, indirect erwerbend und
11, indirect kostend.

I.—Das Papiergeld ist als direct erwerbend zu betrachten, wenn eseine vortheilhafte productive Anlage
2. B.in der Landwirthschafl, in der Industrie oder in Eisenbahnen fand. Nun gibt das Papiergeld
aber nicht wie eine Industrie-oder Eisenbahnanleihe uns gleich durch seinen Namen kund und
zu wissen, woza es angewendel worden ist. Wir kdnnen uns nun vorstellen, dass gerade eine Reibe
der unproductiven ausserordentlichen Ausgaben des vergangenen Regierungsjahrzehnts mit Papiergeld
bezahlt worden ist. Denn das japanische Papiergeld ist nicht wie in vielen andern Staaten Folge
und Verdeckung eines chronischen Deficils des Staatshaushaltes — wir bewiesen oben mit Zahlen, dass der
Staatshaushalt in diesem Jahrzehnt wenigstens 31,371,518 Yen Einnahmen-Ueberschuss iiber die Ausgaben
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an den Reservefonds abgefiihrt haben muss—, das jelzige japanische Papiergeld kdnnen wir uns vielmehr
hauptsichlich zur Bestreitung dreier ausserordentlicher Ausgaben verwendet denken :

1,—Zur Einlgsuug des alten Papiergeldes der Daimiate, 1868 ausgegeben. . ... 49,000,000 Yen
2,—Zur Bestreitung der ausserordentlichen Kriegsausgaben von 53,380,121 ')'(en,

(s. oben pag. 262) soweit sie nicht durch die 15,000,000 Yen der 5¢/o igen o

Satsumaanleihe gedecht sind. .. voveiiiiviinin R O I8,380,121 »
3,—Zur Brrichtung des Reservefonds von 63,270,717 Yen (s. oben pag. 262), ,

soweil er nicht aus 81,371,518 Yen linnahme-Ueberschiissen enfstandenist 31,809,199 »

Stovavay 110,280,320 »
Zu Folge des Nachweises iber die Staalsschuld, welcher dem Budget 1878/19 -
beigefiigt isl, betrigt das im Umlaul befindliche Papiergeld des Staales... 120,927,209 »

. . ':-1'. R
Hiernach wire nur ..... RN e 1,740,889 »

Papiergeld im Laufl eines ganzen Regierungs-Jahrzehnles zu irgend einer dee zahllosen anderen aus-
serordentlichen Ausgaben, und nichts davon auf die ordentlichen Ausgaben verwendel worden. Die Haupt-
masse des Papiergeldes Lonnen wir uns vielmehr auf die genaunten drei politisch nothwendigen unpros
ductiven Ausgaben verwendel denken. Diese Ausgaben waren politisch nothwendig, die erste, die Ein-
lésung des Papiergeldes der Daimiate und die Uebernahme dieser Daimioschulden um die Einigung Japan-
zu ermoglichen, die zweile, die ausserordentlichen Kriegsausgaben um das Reich zu erhalten, die deitle die
Anlegung eines wenigstens zam grossten Theil liquiden Reservefonds um dem Staate zu seiner Sicherung
gegen unbekannte Gefahren der Zukunft zu dienen,  Wenu diese politischen Ausgaben nicht mit Papier~
geld bestritlen worden wiren, so hiillen sic mit Melallgeld oder im Wege der Anleihe bestritten werden
missen, was aul dasselbe herauskommt, denn das Melallgeld hitte auch im Wege der Anleihe eingekaulh
werden miissen. Nehmen wir nun an solche Anleihe wire selbst zu 5 o/o und zum al pari Curse miylic-
gewesen—, und das wiire sie docl sicherlich nicht gewesen—, nehmen wir an Japan hitte in seiner Staalst
schuld statt 120,000,000 Papiergeld 420,000,000 5 /v iger Anleihe stehen,—Was wiirden ihm diese kosten ?
Jahrlich 6,000,000 Yen in Miuze, die ins Ausland figssen, und wenn Japan diese jihrlichen 6,000,000 Yen
nicht durch Waaren-Export decken kdnnle, (ein Fall, der anzunehmen ist, da es ja die Handelshilanz
meist gegen sich hat), so miissten jihrlich die 6,000,000 Yen wieder durch Anleihen gedeckt und deren
Verzinsung immer wieder durch Anleilen gedeckt werden, Machen wir die unwahrscheinliche Annahmo
der Staat finde immer wieder Kredit zu 5ofo und zum al pari Ausgahe-Curse — welche Sehuld wiirdo
dem Staale so erwachsen? —In ca. 281/2 Jahren wiirden hei 596 Zing aul Zins aus 120,000,000 Yen
So/uiger Schulden der vierfache Belrag also 480,000,000 Yen 50/, iger Schulden werden. Die Differenz
zwischen 420 und 480 Millionen, also 360 Millionen Yen, spart Japan, wenn es in diesen 28 4/2 Jahren
mit 120,000,000 Yen Papiergeld statl mil eben soviel Metallgeld arbeitet, selbst wenn es sich das Metaligeld
auf dem Wege einer billigen, wir rachneten nur 50/, igen Anleihe verschaffen kénnte. Diese so mit Hiilfe
des Papiergeldes gesparle Summe ist, beiliufig gosagl, zulillig eben so gross als die ganze Staalsschuld,
das Papiergeld selbst mit einbegriffen, und wihrend dis Staatsschuld in 28 Jahren gelilgt werden soll,
spart zufillig das Papiergeld zu 5 o/, Zins aul Zins gerechnel deren Betrag gerade in 28 1/2 Jahren.

Mit Papiergeld arbeilend wird der Staal nach 28 Jahren von der jetzigen Schuld befreit sein, stast
des Papiergeldes mit gelichenem Metallgeld arbeilend und ebenso wie vorgesehen withrend 28 Jahren
tilgend, wirde Japan nachher dennoch ungefihr ebensoviel Schulden als jetzt haben, mit Metallgeld,
slall des Papiergeldes und okne Tilgung arbeitend, wirde sich die Schuld aber auf mindestens 185,000,000
Yen, wahrscheinlich aber auf eine noch viel gréssere Summe vermehrt haben, da die Metallanleihen sicher-
lich nicht zum «l pari Curse bei 5¢/oiger Verzinsung zu hahen wiren. Wenn das in unproductiven aber

nothwendigen politischen Ausgaben aufgewendete Papiergeld also auch nicht direct erwerbend wirkt, so
thut es dieses doch sicherlich in hohem Masse indirect.

I1.—Das Papiergeld bezeichnete ich als indirect kostend. Unlerscheiden wir hier wem es kostet, der
Regierung oder dem Volke, den Staalsfinanzen oder dem Volksverm&gen, hetrachlen wir ferner das
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Papiergeld in seinen zwei verschiedenen Beziehungen als Umlaufsmittel im Lande selbst und als Medium
im Handel mit dem Ausland, so erhalten wir vier Fragen :
a,—Was koslet das Papiergeld indirect der Regierung
by— > > » » dem Volke
internen Verkehr ?
¢,—Was kostet das Papiergeld indirect der Regierung
d— » » > » » dem Volke
senhandel ?
Zu Frage a ). — Wenn in Folge der Benutzung von Papiergeld die Preise der inlindischen Waaren
und in Folge davon auch der Lohne steigen, so hat die Regierung dadurch Mehrkosten :

1,—in allen Fillen, wo sie inlindische Waaren einkault (z. B. Baumaterialien, Armeebediirfnisse ete.).

gdurch seine Benulzung als Umlaufsmittel im

( durch seine Benutzung als Medium im Aus-

2,~In allen Fillen, wo sie im Preise erhdhte Léhne an Arbeiter zahlt (z. B. bei Weg-Wasser-oder
Hochbauten.

3,—In dem Falle, wenn sie in Folge der allgemeinen Preissteigerung sich genﬁtlugl sihe, die Gehalter

ihrer Beamten zu erhdhen.

Bis jetzt ist Fall 2 und 3 sicherlich nicht eingetreten und Fall 4, das Theurerwerden der inldndischen
Waaren, erst in beschrinklem Maasse. Wenn aber auch alle drei Fille, Preissteigerung der Waaren, der
Léhne und der Beamtengehdlter in der Zukunft eintreten sollten, so kann doch den Staatsfinanzen dadurch
keine Schiidigung erwachsen, da dann der Staal offenbar, ohne dadurch die Reineinnahme seiner einzelner
Biirger oder ihrer Gesammliheit héher als hisher zu treffen zur Ausgleichung der Preissteigerung mit einer
Steuererhdhung folgen wiirde. Lassen Sie mich ein schematisches Beispiel wililen, um meine Ansicht
klarer zu machen. Ein Sakebrauer z. B. zahlt jelzt 1, fiir seine Fabrik 10 Yen Gewerbesteuer und 2, pro
Koku unverdiinnten Sake’s 1 Yen Productionssteuer. Er producire 100 Koku Sake, zahle also 10 -4 100 —
110 Yen Steuer. Wenn er jelzt solchen Koku Sake zu 12 Yen 10 Sen verkauft, so zahlt er also daraus
1 Yen 40 Sen Stewer. Alle Waaren seien nun um 4/10 im Preise gestiegen, er verkauft deshalb auch
seinen Sake um 1 Yen 21 Sen’theurer, also tir 13 Yen 31 Sen. Der Staal bezahle auch alle seine Bedirf-
nisse 1/10 theurer, die Mehrausgaben zu decken erhghe er seine Einnahmen, d. h, alle seine Steuern auch
um 1/10; dann wird er nun von dem belreffenden Sakefabrikanten

14 Yen Gewerbestener
und .. 140 » Productionssteuer

also .. 124 » Sakesteuer verlangen. Auf den woku fallen dann 41 Yen 21 Sen Steuer, stalt der jetzigen
1 Yen 10 Sen. Die 1 Yen 21 Sen zahlt dann der Sakebrauer aus seinem Kokupreise von 13 Yen 31 Sen,
ihm bleiben nunmehr 12 Yen 40 Sen, wihrend ihm friiher nur 41 Yen blieben.  Hatte er frither vielleicht
8 Yen Selbstkosten, so wird er nunmehr 8 Yen 80 haben, blieb ihm friher 3 Yen Reincinnahme, so bleibt
ihm jetzt 1/10 mehr, nimlich 8 Yen 30 Sen. Trolz der erhohten Stener ist der Mann nicht einen Heller
schlechter daran als er es frilher war.—1n dem Fall, dass durclh die Beniitzung des Papiergeldes als
internen Verkehrsmittels die Preise aller Waaren, Léhne und Gehilter stiegen, wiirde der Slaat, der ja die
Steuerholieit besitzt, auch verhitltnissméssig in seiner Besteuerung steigen und fir die Staatsfinanzen wiren
damit die elwaigen indirecten Mehrkosten solcher Benulzung des Papiergeldes vollig ausgeglichen. Der
Fall, dass der Staat der allgemeinen Preisvertinderung mit seinen Steuern verhdltnissméssig gefolgt ist, ist
geschichtlich unzihlige Male eingetreten, wenn auch nicht in der Weise dass der Staat jede ¢inzelne Sleuer
proportional erh6ht habe, sondern in der Weise, dass der Slaat diese Gelegenheit der nothwendigen
Mehrauflage der Steuern zugleich dazu benuizte durch Auflage neuer Steuern solche Kreise der Volksan-~
gehdrigen oder der Production direct mit der Besteuerung zu treffen, die bisher nur indirect durch die
Gesammtsteuerauflage als Congumenten im Wege der Abwilzung der Steuern Seilens anderer steuervor-
schiessender Preducenten getroffen waren, Die Reineinnahme der gesammien Wirthschaft eines Volkes
ist dann durch die Auflage so molivirter neuer Steuern doch nicht héher besteuert als zuvor.— In dem
Fall a, hat es der Staat also immer in der Hand seine Mehrkoslen za compensiren. Die Benulzung des
Papiergeldes im internen Verkehr kostet der Regierung mithin indirect nichts.
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Zu Frage b, — Wean in Folge der Benutzung von Papiergeld die Preise der inlandischen Waaren und
in Folge davon auch die Lohne steigen, so trelen dadurch in der Volkswirthschaft hauptsichlich 2 Ver-
anderungen ein :

1,—Alle Glaubiger verlieren bei Empfang der Zinsen und bei Riickempfang der ihnen geschuldeten
Gelder, weil die Gelder dann weniger Kaufkralt haben als zu der Zeit da sie sie auslichen ; und

2,—Die im Preise gestiegenen Waaren werden weniger concurrenzlahig, ihr Export kann also eventuell
darunter leiden.

Ad. 1,—Die in der Verminderung der Kaufkraft des Papiergeldes liegende Ungerechtigheit gegen alle
Glaubiger und die wirthschaftlichen Verschiebungen der Vermdgensveriheilung in Folge davon sind
sicher ein hohes Uebel. Aber bemerken wir gleich hier, dass solches Uebel durch Benutzung von Metall-
geld als Umlaufsmittel oder durch die Schaffung der Einldslichkeit des Papiergeldes mit Metall durchau:
nicht beseitigt wird, Es ist kein Uebel, welches dem « Papiergelde », sondern eines, welches allem
« Gelde » bis jetzi noch eigen ist.

W. Stanley Jevons, Professor fir Logik und National-Oeconomie an Owen’s College, Manchester
schreibt in seinem trefflichen Werke « Money and the Mechanism of Exchange » (London 1875), Seite 325:

« Es ist sehr leicht bis zur Evidenz zu beweisen dass der Werth des Goldes bedeutende Schwankungen
durchgemacht hat. Zwischen den Jahren 1789 und 1809 fiel es in dem Verhltniss von 100 zu 5 oder
um 46 Procent, wie ich in meiner Arbeit tiber die Schwankungen der Preise seit 1782, vorgetragen vor
der Londoner Statistischen Gesellschaft im Juni 1865, gezeigt habe. Von 1809 bis 1849 stieg es wieder in
dem ausserordentlichen Verhiliniss von 100 zu 245, oder um 145 Procent. Durch diese Steigerung
wurden Regierungspensionen und alle in ihrer Iohe festen Zahlungen, die in jenen Jahren zu machen
waren, beinahe zwei und ein halb Mal so viel werth als sie es im Jahre 1809 waren. Seit 1849 ist der
Goldwerth wiederum um wenigstens 20 Procent gefallen, und ein genaues Studium der Preisschwankungen,
wie sowohl in den jihrlichen Handelsberichten des Economist als auch in meiner oben citirten Arbeit
dargethan wird, zeigt dass Schwankungen von 10 bis 25 Procent in jedem Creditcyclus vorkommen.»

Ueber die entgegengesetzte Bewegung im Verbiiltniss des Werthes des Goldes wenigstens zum Silber
entnehme ich Prof. Dr. X. von Neumann-Spallarts « Uebersichten tiber Production, Verkehr und Handel in
der Weltwirlhschaft,» Jahrgang 1878, Seite 169, folgendes Resumé :

PREIS VON BARRENSILBER

JAHR oen vnze stanpanp. | WERTHSRELATION.
1868 ...o.iiiiiiiln, 613/8 Pence......... 1: 15,38
1864 ....... e . 6188 » ..., . 1: 15,38
1805 vuvvrnnnnnn. O14/16 »  .uvusns 1: 15,40
1866 ....... eeeeis 611/8 » ....... 1: 15,44
1867 vvvviuiiiann.. 609/16 » ........ 1: 15,55
1868 .......... ceee |80 P . 1: 15,72
1869 .....iviuvnn.s 60T/16 »  ..ven.n. 1: 15,63
1870 ...v..une.. v | GDTMG el 1: 15,63
IBTL vveiiiianinn, 6042 » .uv.... 1: 15,59
1872 viiiinnnnn, 605/16 » ........ 1: 15.67
1813 iiviinennnn. BOI/A > .eeunnn. 1: 15,91
1874 ...ouonns veer | 5856 »  ....... . 1: 16,16
1875 vveiinnnnn, 567/8 3 .uiun.ns 1: 16,69
1876 ..oovvvnnnn. .. | 53 e . 1: 171,19
1877 evivininnnns 5418M16% ........ 1: 17,02

e
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Also Depression des Werthsverhiltnisses des Goldes und Silbers von frither durchschnittlich 4 : 15,59
bis auf 1 : 47,79 ; an einem Tage im Juli 1876 tiefster Stand 46 3/4 Pence, somit Werthsrelation 4 : 20,20
oder Entwerthung des Silbers um 26 Procent.

Vergleichen wir hiermit die Schwankungen des Papiergeldes, des « Kinsats» auf dem Yokohama
Markte, so werden wir finden dass die Schwankungen seiner Kaufkraft gegeniiber i:ﬁportirten Waaren bei
weitem noch nicht so gross waren als die Schwankungen der allgemeinen Kaufkraft des Goldes in den oben
erwihnten Perioden. Gegeniiber der Gesammtheit der einheimischen Waaren hat der Kinsats aber bei
weilem nicht die Enlwerthung erfahren, wie gegeniiber dem mit Dollars zu bezahlenden Import.
Bestimmtere Angaben iber die Preissteigerung der Japanischen Arlikel zu machen ist mir bis jetzt noch
nicht moglich.

Die folgende Uebersicht der Verinderungen, welche Kinsats auf dem Yokohama Geldmarkte in den
letzten 6 Jahren in seinem Verhiliniss zu Gold Yen und Mexicanischem Silberdollar erlitten hat, vervoll-
stindigt durch die Notirungen der Sichiwechsel aufl die Londoner Bank, ist von mir aus der Jupan Weekly
Mail ausgezogen. Sie beginnt mit dem Zeitpunkt, von dem an das Blatt jeden Sonnabend CGursnolirungen
brachte und ist fir die letzte Zeit bis heute, 12! October, wo die Japan Weekly Mail leider aufgehort hat
Handelsberichte zu liefern, von mir aus den Sonnabend-Notirungen des Japan Daily Advertiser erguzt
worden. Die von wir in Betracht gezogenen Cursnotirungen der genannten 6 Jahre sind also keine wéchent-
lichen Durchschniliscurse, sondern die Curse jedesmal desselben bestimmten Wochentages.  Dieses erschien
jedoch ganz geniigend um den Verlaul der Werthcurven zu vergleichen.

1873 standen Gold Yen und Kinsals beide Disagio gegen Silber, Kinsats steht 1/4 /o besser als Gold,
beide richten sich in ihren Gurschwankungen nach dem Wechselcurs auf London.

1874. Bis Anfang April fihrt das Papiergeld fort 4/4 o/, besser als der Gold yen zu stehen ; von diesem
Zeitpunkt an verliert es sein Agio gegen Gold. Maximum seines Disagios gegen Gold in diesem Jahr 1 3/4 /..

1875, Das Silber sinkt immer mehr im Preise, der Gold Yen sowohl als Kinsals profiliren davon. Der
Gold Yen kommt zum ersten Mal auf Agio von 1/4 ofo gegen den Dollar und das Papiergeld mit dem Dollar
al pari. Maximum des Disagio des Papiergeldes gegen Gold yen wiederum 1 3/4 /.

1876. Die wilden Schwankungen des Silberpreises und die ausserordentliche Seidenausfuhr wirken
zusammen auf die Curse ein.  Gold immer, Papier den grossten Theil des Jahres Agio gegen Silber. Der
Papier yen steht im Maximum 5 7/8 ¢/, Disagio gegen den Gold yen, im hesten Fall al pari mit ihm.

1877. Die Schwankungen des Preises des Dollars sind belrfichtliche , der Goldyen sleht bis
August Disagio, von August an Agio gegen den Silberdollar. Der Papieryen trigt immer Disagio gegen
Silber, im Maximum 6 1/8 /. Derselbe steht erst al pari mit Gold, Mitte Mirz aber trennt sich seine
‘Werthcurve von der des Goldes, nur noch einmal Ende Mai beriihren sie sich, beide gleicherweise auf
403 stehend, von dann an bis heutigen Tages verlaufen die Curven definitiv getrennt. In 1877 betrug
jedoch das Maximum dieses Disagios des Kinsals gegen Goldyen erst 8 3/8 o/,

18178, bis zum 412'en October. Der Gold Yen behauptet von nun an die seit August vorigen Jahres ein-
genommene Stellung immer mit Agio gegen Silber. Der Papieryen steht gegen Gold im Minimum 6 o/o, im
Maxirum 20 3/4 /o Disagio; gegen Silber, mit welchem als dem unter pari stehenden der beiden Edel-
melalle, ihn in Vergleich zu setzen nunmehr das Passendere ist, steht der Papieryen im Minimum 3 1/2 /o,
im Maximum-—und zwar gerade heute — 13 o/, Disagio.
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Die folgende Tafel zeigt die Maxima und Minima :

STERLING, GOLD YEN. KINSATS. KINSATS.
JARR L§[w-0 Y BAI;WK-’ i{s;z;w. Maximun Minimum, | Maximum Minimum. | Maximum Minimum.
aximum Min .

1g= 100 4= 400 §= 100 Gold yen =

d _—s d Gold yen. Gold yen.|Papieryen Papieryen. Papieryen Papieryen

1873 At bis id 42 bis 4074 | 425 bis 406 | 100%, bis 99
1874 L3: » 411 | 420 » M0 120Y, » 409 | 1013 » 993

1875 Lt » 8413 | M3 > 399 M9 » 400 | A01%> 997/,
1876 L5% » 38} | 899%%> 875 M2 » 35| 1057 » 400
1871 412? » 3.40%,| 42 » 389 424y » 403 1082 » 100
1878 341 » 38% 392 » 369 52 » M4 1203 > 106

bis 42ten October. .

1873 —1878(3)| 453 » 8.8% | 426 » 369 52 > 315 | 1203 » 99
Maxim. : Minim. | —400 : 82.7 |=100 :86.6 —400 : 83 [—=100 : 82

In den letzten 6 Jahren schwankten Dollar, Goldyen und Papieryen, wenn wir die Maximal-und
Minimalwerthe betrachten, in ihrem gegenseitigen Verhaltniss mit sehr &hnlichen Beirdgen.

Das in den Kaufkrafis-Schwankungen jedes Geldes, sei es nun Gold-, Silber-oder Papiergeld, liegende
Uebel zu beseitigen schiugen Joserr Lowe (1822), G. PourerT Scrope (1833), G. R. PorTeR (1838) und
ihnen folgend W. StanrEY JEVONS (1875) bei Goldwihrung eine periodische Berechnung der Kaufkraft des
Goldes gegeniiber den heziiglichen dem Verbrauch verhaltnissméssigen Mengen von ca. 100 verschiedenen in
einem Durchschnittshaushalt gebrauchien Artikeln vor und eine Benulzung des gefundenen Werthes als
Werthregulators. JEvons schreibt dariiber (a. a. 0. pag. 330 und 333) :

« Das Project einer solchen Durchschnitts - oder Tarifwéhrung erscheint in theoretischer Beziehung
vollstandig gesund und héchst werthvoll und seine practischen Schwierigkeiten sind von keinem ernsten
Character.

Um die Vorschlige Lowe’s und ScroPE’s in Ausfiihrang zu bringen, miisste von Seiten der Regierung
eine permanente Commission eingesetzt und mit einer Arl richterlicher Befiigniss ausgestattet werden.
Deren Beamte miissten die Tagespreise der Lebensbediirfnisse in allen Hauptmarktplatzen des Kénigsreichs
sammeln, und wiirden auf Grundlage dieser Dalen, mit Hille eines zweckmissig eingericliteten Berech-
nungssystems die Durchschniltsverdnderungen in der Kaufkraft des Goldes ausrechnen. Die Entscheidun-
gen dieser Commission wiirden monatlich versffentlicht und die Hohe der Zahiungen in Gemassheit derselben
berichtigt werden.

Eine Schuld von 100 £ sei z. B. am 1ten Juli 1875 aufgenommen und am {ten Juli 1878 fallig; wenn
die Commission im Juni 1878 feslgestellt hiltle, dass der Goldwerth in dem Verhiltuiss von 106 zu 100 in
den dazwischen liegenden Jahren gesunken ist, dann wiirde der Glaubiger eine Vermehrung von 6°/o des
Nominalbetrages der Schuld beanspruchen diirfen.

(1) Mit Hinzuziehung der bis zur Drucklegung dieser Arbeit, 15ten Mirz 1879, verstrichenen Zeit wiirde sich das
Endresultat wie folgt stellen :

JAHRE 1$=s.D. 400 $= GOLDYEN | 400 § — PAPIERYEN 100 Govo YEN =
PAPIERYEN.
1873 bis 45/3. 1879...... £538bis3.6 | 426 bis 350 515 bis 375 140 /4 bis 99

Maximum: Minimum...... —100: 78.7 |—=100: 822 |[—100: 72.8 —=400: 70.3
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Anfangs kinnte die Anwendung dieser nalionalen Tarifwihrung facullativ sein, so dass sie nur da,
wo die beiden Vertragsparteien eine dahin lautende Bestimmung in ihren Vertrag aufgenommen haben, in
Kraft triile. Spaler wenn die Auslihrbarkeit und Nitzlichkeit des Planes geniigend erwiesen ist, mag die
Anwendung dieses Tariles obligatorisch sein, in dem Sinn dass jede Geldschuld von, sagen wir, mehr als
3 Monate Dauer gemiiss der Werthregulationstabelle variirt werden wiirde, bei Mangel einer ausdriicklichen
Bestimmung zumn Gegentheil.»

««++s «Solch eine Werthregulation wiirde einen villig neuen Grad von Siitigkeit in die gesellschaft-
lichen Beziehungen bringen, indem die festen Einkommen von Individuen und Anstalten gegen eine
Entwerlhung gesichert wiirden, die sie oft erlitten haben. Der Speculationsgeist, der sich auf Grund der
zahlreichen Preisschwankungen entwickelt, welche in dem gegenwirligen Zusland des Handels Plalz
greifen, wiirde auch bis zu einem gewissen Grade entmuthigt werden. Die Berechnungen der Kaufleute
wiirden weniger hiufig Jdurch Ursachen die ausser ihrer Macht stehen, vereitelt und viele Bankerotte
verhindert werden, Ein periodischer Zusammenbruch des Kredites wiirde sich ohne Zweifel auch ferner
von Zeit zu Zeit wiederholen, aber die Hefligkeit jeder Krisis wiirde gemildert sein, weil mit dem Fall der
Preise zugleich auch in annihernd demselben Verhiliniss die Verbindlichkeiten der Schuldner abnehmen
wiirden.»

In demselben Sinn schrieb unser deutscher Nalional-Oekonom Anourm WaGNER schon 1862 (Siehe
Bluntschli und Braler’s « Deutsches Staatsworterbuch », Bd. VII, Seite 669) : « Unterallen Umstinden wiirde
eine aul genauen preisstatistischen Untersuchungen beruhende Fesisetzung der mittleren Kaufkraft des
Papiergeldes allein einen anndhernd gerechien Massstab zur Berechnung der Geldschulden bieten, ein
wiirdiges Problem der Zukunfisstatistik, durch dessen Ldsung der jelzige Nothbehelf des Kurswerthes
entbehrlich gemacht werden kdnnte.»

Diese lingeren Anfihrungen solllen nur zeigen, dass die Heilung auf einem anderen Gebiete liegt, als wo
sie gewthnlich gesucht wird, dass nicht die Abschaffung des Papiergeldes sondern die Einfihrung einer
Tarifwilirung die Uebel, die in den Kaufkrafl-Schwankungen des Geldes der gesetzlichen Wihrung liegen,
beseitigen kann. Diese Anfiihrungen bezwecken aber keineswegs eine Anemplehlung einer so complicirten
Tarifwihrung fiir Japan, aus dem einfachen Grande, weil bei dem jetzigen Zuslande der Verkebrsmittel
noch die localen Preisverschiedenlieiten hier so gross sind und sein missen, dass nichl ein, sondern
vielleicht zwanzig Tarifwihrungen bier néthig wiren. Ein Vorschlag wie der des Prof. Jevons hat nur
practische Ausfihrbarkeit in einem Land mit homogenen Verkehrs-und Credilverhslinissen, Usbrigens
wire zu wiinschen, dass Herr Prof. Jevons, welcher dem « Tabular Standard of Value » das Cap, XXV
seines Werkes «Money and the Mechanism of Exchange » widmet, sich dariiber aiisserte, ob und in
welcher Weise er den jelzt offenbar nur fir den internen Verkehr der Linder vorgeschlagenen Plan anch
fiir den internationalen Verkehr adoptirbar hilt,

So lange dem Gold-~, Silber,~und Papiergelde der gleiche Mangel der schwankenden Kaufkraft anhaftet,
kann dieser Grund nicht gegen das Papiergeld allein gellend gemacht werden, namentlich nicht gegen
Kinsalz in seinem Verhaeliniss zu den japanisch einheimischen Waaren (der Fall, den wir in Trage b, 1.
einzig zu beriicksichligen haben), denn—ich erinnere noch einmal daran—die ohen milgetheilten Schwan-
kungen des Kinsats sind solche nur bei der Bezahlungen des Imports, nicht gegeniiber den einheimischen
Waaren. Die Einfulr ist aber eine so geringliigige, dass die Werthminderung, die der Papieryen ihr
gegeniiber elwa erfshrt, keine maassgebende filr den ganzen internen Verkehr werden kann. In euro-
piischen Verhiltnissen, wo ein viel be(richilicherer Theil der Bediirfnisse jedes einzelnen Einwohners
darch Import erlangt wird, ist die Werthminderung einer Geldart gegeniiber dem Import desshalb auch
eine Werthminderung dieser Geldart iiberhaupt in allen ibren Gebrauchs-Beziehungen ; aber nicht so hier.

Es betrug vom 4tem Januar 1868 bis 4ten Juli 1878, also in 10 4/2 Jahren, nach den japanischen Zoll-
hausberichten berechnet der Gesammiwaarenimport 261,690,721 Goldyen, das sind pro Jahr durchschnitt-
lich 24,922,926 Goldyen. Die Bevélkerung des Census am {ten Januar 1872 mit 33,110,825 Einwohnern
als die durchschnittliche des ganzen Zeitraumes angenommen, erhalten wir pro Kopf als jahrlichen Import-
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werth 0,75 Goldyen —8 Mark. Dagegen belriigt die Einfuhr auf den Kopf der Bevolkerung vertheilt im
Jahresdurchschnitt (1) in:

Niederlande ....ovvevuivsn. .. Mark 180 Schweden . .vvvvvrrnrnneensn, Mark 29
Grossbritannien.............,. » 126 Turkei,oeveveeverinescoensss » 20
Schweiz.oovvviiiiiiinninnse > A Spanien...vveeieniciesniense » 48
Belgien vovevereineninnseees 3 99 Oestreich vvvveveveencesnnss » 15
Frankreich ...oevvveiensennas 41 Buropiisches Russland +o.0vo0 » 9
Griechenland ..vvvvevyernense » 41 und reihen wir an

Deutschland ( excl. Freihdfen).. » 30 Japan....ieiiiiiiisiiiiie,. > B
Tlalien.ooovsvnevecnereraase. > 30

Bei dem so geringfiigigen Import Japans ist es kaum denkbar, dass Verhéltnisse, die nur in der Bezahlung
des Lmports hervorireten, einen maassgebenden, Preis mindernden oder Preis steigernden Einfluss auf alle
Japanischen Lebenshediirfnisse ¢ ganzen Lande sollten iiben kunen. Eine Preissteigerung scheint allerdings
in den lelzten Wochen eingetrelen zu sein, ob sie sich iiber das ganze Land und auf alle Artikel ausdehnt
ist noch nicht ibersehbar. Sollte sie nur eine locale, auf die dem fremden Handelsverkehr gedffneten
Halenpliize beschrinkte, sein, so wire sie dann allerdings dem Einfluss der Werlhverminderung des Yens
gegeniiber dem Import zuzuschreiben. Als nicht generelle Preissteigerung hatle sie aber auch keine so
ernstliche Bedeulung, dass wir uns hier mit ilir zu beschiftigen hitten, Der Umstand, dass wir auslindischen
Beobachter gerade an den geéffueten Handelspldizen leben, wiirde dafiir aufzuhommen haben, dass uns die
lokale Preissteigerung einen allgemeineren Eindruck macht. Eine slatistische Untersuchung, welcher von
beiden Fillen vorliegt, ob gencreile oder lokale Preissteigerung, ist von mir bereits begonnen, kann aber
natiirlich, da sie das ganze Land iiberblicken soll, erst nach hetrichllicher Zeit zum Abschluss gebracht
werden, Bis jetzt ist meine Ansicht, dass sich die Preissteigerung viel wahrscheinlicher von der ploctz-
lichen Mehrconsnmiion der Shizoku-Klasse in Folge Freigebung des Verkanfes ihrer Pensionsschuldscheine
herleitet, wie ich es ohen eniwickelle.

Ist die eintretende Preissteigerang der japanischcn Lebensbedirfuisse aber nicht generell durch ganz
Japan von dem Cursstande des Papieryens in den gedffneten Hifen, sondern von dem Geselz iiber den Verkauf
der Pensionsschuldscheine hervorgshracht, so hitle sie auch bei Benulzung eines metallischen Umlaufs-
millels an Stelle des Papiergeldes nicht vermieden werden kénnen, dann erwiichsen also dem Volke bei
Bezahlung seiner einheimischen Waaren durch die Benu(zung des Papiergeldes auch keine Nachtheile,

Zu Frage a, und b, gemeinsam,— Ich begann meine Beaniworlung der Fragen a, und b, mit einem
hypothetischen Wenn, ich sagle ;

« Wenn in Folge der Benulzung ven Papiergeld die Preise und die Lohne steigen, so hat die
Regierung, so hat das Volk dadurch in der Bezahlung der einheimischen Producte Mehrkosten oder
sonstige Nachtheile zu erleiden. Ich passle mich den vielfach herrschenden Ansichten, dass dieses noth-
wendig die Folge der Ausgabe von Papiergeld sein miisse, erst einmal vorlfufig an, um selbst fiir den Fall
der villigen Richligkeit dieser Ansicht den Grad der Mehrkosten und Nachtheile abzumessen und zu
disculiren. Nachdem ich gezeigt zu haben glaube, dass dann die Mehrkosten auch-ohne Mebrbelastung
des Volles durch Mehreinnahmen compensirbar sein wiirden und dass die dem Papiergeld allein oder be-
sonders zugeschriebenen Schwankungen der Kaufkraft und die daraus entspringenden Nachtheile allem
Gelde in mehr oder minderen Maasse eigen sind und dass die Schwankungen der Papiergeld- Kanfkraft
_ gegeniiber dem Import hier nicht als die gleichen gegenitber den einheimischen Producten hetrachtet

werden konnen, gehe ich nun tberhaupt erst zu der Lrdrlerung der Ausicht tiber, dass in Folge der
Benu(zung von Papiergeld die Preise der einbeimischen Waaren und Lohne steigen missten. Ich halte
diese Ansicht fiir falsch, aus dem einfachen Grunde, weil hier der Betrag des umlaufenden Papiergeldes
nicht dazu gedient hat, die umlaufende Geldmenge zu vermehren, denn es ist

1, an die Stelle frueheren Papiergeldes und

9, an die Stelle- von Melallgeld gelreten, welches zur ausgleichenden Bezahlung der ungiinstigen

Handelsbilanz von Japan abgeflussen ist.

(1) Nach dem Artikel « Handelsstatistik » in Meyers Conversations-Lexicon, Band VIII (1876).
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Die erste Aufstellung tiber die Papiergeldschuld befand sich in einer Note Okuma Shighenobu’s zu
Paragraph XV der Erkldrung seines Budgets fiir das Jahr 1874 ; er bezifferte sie hier fir den 10. Mai 1874
auf 96,881,405 Yen, Die Japan Weekly Muil brachle damals folgende nihere Details :

URSPRUENGLICH | BIS 10. MAL 1874 | AM 10, MAL 1874
SCHWEBENDE SCHULD. AUSGEGEBENER (EINGEZOGENER(")! UMLAUFENDER
BETRAG. BETRAG. BETRAG.

Daijo-Kuwan Noten (N. d. Staatsministeriums). .. .. 48,333,‘000 46,8‘]5@,’3% :;4,4’{5’33N 671
Mimbusho Noten (N. d. fritheren Min. d. Innern)... 1,500,000 798,450 6,701,550
Han, Ken, etc. Noten (N. d. Provinzial-Regierungen)| 24,538,969 19,212,291 5,326,678
N Okurasho Kassenscheine, einlssl. »./V., (K. d. Finanz-

ministeriums) . ...viiiae.. ceevinene ches 6,800,000 2,365,698 4,434,302
Kaitakushi Kassenscheine, einlgsl. /Y., (K. d. Kolo-

nisations-Departements)......... Cvevenaes 2,500,000 1,457,741 1,042,253
[rankfurter Noten (i, Frkf. a/M. gedruckles Staatspa-

piergeld) «vvviniivaninnn R, .| 48,329,756 106,805 48,222,951

Summa ........| 137,668,725 40,781,320 96,881,405

Von da an kdnnen wir die Ab-und Zunahme des staallichen Papiergeldes, den gleichzeitigen Abfluss
der Edelmetalle aus dem Lande (**) und die Vermelcung der Geldmenge durch Prigungen weiter verfolgen.
Es betrug

T DAS UMLAUFENDE PAPIERGELD. DER ABFLUSS DER EDELMETALLE.
PSS I, N T — a— " N
UEBERSCHUSS
LAUT ANGABE DES EXPORTS UEBER | DES IMPORTS UEBER
IMPORT EXPORT
™ Ant YEN ™ der Edelmotalle.
BUDGET FUER T it
GOLD YEN GOLD YEN
1874 | 10. Mai 4874 96,881,405 Jahr 1874 12,293,471
1875 31, Dec. 1874 95,941,451 Halbjahr 1875 9,368,730
1875/16 30. Juni 1875 94,803,819 1875-16 10,889,735 I
1876/11 » » 1816 94,054,731 1876-1717 582,203
1877/18 » » 48N 121,054,734 1877-18 9,028,120
187879 » » 1878 120,927,209 Y. 14 -2/, 718 41,580,056 582,293
B I Vi e
Abflussvom*/,. T4 his /s, 78: 40,997,763
=

() Die Japan Weekly Mail, 6. Juni 1874, fasste dieses « eingezogen» als gleiclibedeutend mit wirklicher
Schulden-« Tilgung » auf,aber irvthimlicher Weise. Sie sehrieb : «Aus dieser Aufsteliung kann man ersehen,
welche grossen Anstrengungen gemacht worden sind um die schwebende Schuld zu vermindern, und dass vier von
weniger als vierzehn Theilen derselben amortisirt worden sind.» Sie ibersah dabei, dass die Fraokfurt-Noten zur
Einwechslung anderer Noten gedient haben,: dass hier also Leine Tilgung, sondern nur ein Unificirungsbestreben
der Schwebenden Schuld vorlog. Gegenwirtig ist diese Unificirung erreicht, die Noten der einzelnen Ministerien
sind aus dem Verkehr gezogen und es existiren nur die Frankfurter Noten,

(") Vergleiche « Comparative Tables of Exports aud Imports and Daties collected at the Custome, during the
years 1868 to 4874 » und die « Returns of Foreign Commerce and Trade of the Empire of Japan» for the half year
1875 and the years ending June 30th 1876, 1877, 1878.
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Nach dem « Fourth Annual Report of the Commissioner of the Imperial Minl. For year ending 30
June 1878 », Seite 10 und nach dem « Fourth Report of the Director of the Imperial Mint. For the year
ending 87 January 7875 », Seite 7, betrug :

DIE PRAEGUNG,
voN
GOLD. SILBER.
YEN. YEN.
Seit Ersffnung der Miinze bis 30. Juni 41878, .. .. .. .. 52,054,081 26,759,756
Davon waren gepragt bis 31. Juli 4874, .. .. .. .. .. 49,023,367 13,710,182
Mithin worden vom 31. Juli 1874 bis 30. Juni 1878 geprégt - . 3,030,714 13,049,574
Summa .. .. .. Yen 16,080,288,

Aus vorstehenden Daten fiir fast denselben Zeitraum kénnen wir uns eine ziemlich genaue Ansicht iiber
Verminderung und Vermehrung bilden. Es betrug in Yen, Gold-, Silber-und Papieryen hier gleichgestellt, :

Der Abfluss der Edelmelalle vom 1/1. 1874 bis 36/6. 1878.............. bearsereen . 40,997,763
Die Vermehrung des Papiergeldes vom 10/5. 1874 bis 80/6. 1873........ 24,045,804
Am 30/6. 1878.... ...ttt Yen 120,927,209.

» 10/5. 1874, ... ovvneve. » 96,881,405

» 24,045,804
Die Vermehrung des Edelmetallgeldes durch Pragung vom 31/7. 74—30/6. 78. 16,080,288

Mithin die Gesammtvermehrung des Papier-und Edelmetallgeldes

10/5. T4—3076. T8 .eveeriisnrrvinneanrnanes Ceerines 40,126,092
Folglich der Ueberschuss des Edelmetallabflusses Giber die Geldvermehrung vom 4/1. T4
bis 30/6.78 ...... Cereeneeriaeienaans et ceeeiaeas R 871,6T1

Da aber der Bericht iiber den Edelmelallabfluss einen 4, resp. T Monate lingeren Zeitraum als die
beiden anderen Berichte umfasst, und auch nicht nur gemiinzies Edelmetall abgeflossen ist, so diirften wir
fiir den Zeitraum 30. Juni 1874 his 4818 doch auf eine geringe Vermehrung der Goldmenge schliessen.
Andererseits ist aber auch nicht jede Prigung eine Vermehrung, denn ein grosser Theil ist Umpragung
alter frither circulirender Miinzen. Wir nehmen an, dass ungefihr 4/4 aus anderen Miinzen stammt; es
betrug ndmlich (nach einem Bericht des Soherio an das Okurasho) die bis 31. December 1876 « umge-
schmolzene y Summe Goldes und Silbers 18,168,350 Yen, die bis 30. Juni 1877 aber gepriigle und aus-
gegebene Geldmenge war 74,427,183 Goldyen. Somit wiirden wir, indem sich die letzt erdrterten ver-
mehrenden und vermindernden Ursachen wohl compensiren werden, fiir den betrachleten Zeilraum 1874
bis 1878 auf ein Gleichbleiben der Geldmenge zu schliessen haben.

Nun liegt aber doch noch eine andere Vermehrung und zwar eine belrachtlichere, der circulirenden
Geldmenge vor, ndmlich in der Ausgabe von Banknoten Seitens der Banken. Dieselben werden denselben
unter den Bedingungen der japanischen Bankacte von dem Shikeirio (Papiergeld-Departement) geliefert.
Nach einer Mittheilung des Letateren belrugen die bis 30. Seplember 4878 von ihm den Banken iiber-
gebenen Banknoten 22,958,240 Yen. Nach §. 20 der Bankacte sind aber 20¢/o des Bankcapitals als Kassen-
reserve von den Banken in Slaatspapiergeld zu halten, damit sie stets auf Verlangen ilire Banknoten gegen
Staatspapiergeld einlgsen konnen. Die Vermehrung des Umlaufs durch die Banken betrug also am 30.
Seplember 22,958,240 Yen Banknoten minus 4,591,648 Yen Papiergeld — 18,466,592 Yen. Die Gesammt-
vermehrung der circulirenden Geldmenge in den lelzlen 4 bis 5 Jahrer diirfen wir also woh! auf 18 1/2
Millionen Yen anschlagen. '
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Wie viel Procent der jetzl circulirenden Geldmenge sind dies ? Die im Lande im neu geprigten Zu-
stande noch befindliche Gold-und Silbermenge halte ich fiir sehr gering. Sie ist stark vermindert worden :

1,—Durch Abfluss in’s Ausland zur Ausgleichung der Handelsbilanz,
2,—Fiir Zwecke der Induslrie,
3,—Durch Verluste bei Feuersbriinsten, Schiffbriichen, etc.

Seitdem die Miinze arbeitet, wird dber den Ex-und lmport von Edelmetallen von den Zolihiusern
Buch gefiihrt. Wir sahen oben, dass fiir die Zeit vom 4. Januar 1874 his 30, Juni 1878 der Abfluss
40,997,763 Yen betrug. Diese stehen einem Mehrimport von Waaren im Betrage von 22,525,581 Yen
gegeniiber. Nach den Zollhausberichten betrug nsmlich bei den Waaren der

MEHRIMPORT. MEHREXPORT.
GOLDYEN. GOLDYEN.

Im Jahre o oo 4874 viieruinririennnnanieenasnnreennns & 144,508
Im Halbjahr 4875 ....ivevvviiiiirciinivnrionareneene 8,076,695
ABT5—8T60 vvvvvrvenrensnesenssonnsonsnaneees 1,605,275
ABT0—18TT uveveeneernneennrsencoranesononss 2,381,560
ABTT—48T8 tvevurvaernnrinensonseeronnsransees 5,020,663

Se—————

24,907,144 2,381,560
W
Mehrimport...ovsvannense 22,525,581

Dem Mehrimport der Waaren im declarirten Werth von 22,525,581 Yen entspricht also hier ein
Mehrexport von Edelmetallen von 40,997,763 Yen, fast dass Doppelte. Die Jahre 1872 und 73 weisen nun

einen Waarenmehrimport nach :

1872000‘0“90'00vCOn-vl-vtiodtultnn d,14‘8,468 GOldyeﬂ
4873'!..;‘!.!..‘."!ill.‘ll."'."l 6’475,249 ’

Waarenmehrimport Summa .. 15,623,M7 >

Nach Analogie miisste diesem ein Edelmetall-Mehrexport von ca. 28 Millionen Yen gegeniiberstehen,
Diesem steht nun aber nur gegeniiber ein Edelmelall-Mehrexport von :

18720!-’.'0‘!..00'00!0. 832,661 GO]dyen
1873p-i¢acv-|uncnwu---’ 2’04‘5,686 »

Sh... 2,878,347 >

Erinnern wir uns aber, dass 1871 die Eisen-
bahnanleihe mit....ooovvvenieennnns 4,880,000 Yen

und 1873 die 7°/oige Anleihe mit......... 11,712,000 »
Se... 16,592,000 »

in London abgeschlossen wurden, so werden wir schliessen diirfen, dass anndhernd in diesem Betrage fiir
Mehrimport mit Wechsel auf London gezalill worden ist.

Mit Beriicksichtigung dieses Umstandes, ferner beriicksichtigend, dass Riickzahlungen und Zinsen der
auslandischen Schuld, Aussendung einer grosseren Anzahl Schiiler nach Europa, und Anstellung von
europdtischen Lehrern in Japan in dem spiteren Zeilraum den ndthigen Metallexport gesteigert haben, so
werden wir auch jene geringe Summe von 2,878,347 Yen fiir richtig halten. Grossentheils werden die Ge-
winne der Kaufleute in diesen friiheren Jahren auch zur Einrichtung ihres Haushalles in Japan anatalt zu

Remiltirungen gedient haben.
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Wir schilzen demnach die jetzige Geldmenge (1) aul:
1,—Papiergeld am 30ten Juni 1878, ... cviiniiniciiiinaiiiisiieneans 120,927,209
2,—Banknoten am 30ten September 1878 cvvuvvuvrerniviriiniiieiesnnes 22,958,240
3,—Gold-und Silbergeld :

Gesammtprigung his 30ten Juni 1878...c0vvvvoas.. 18,813,837

Abgang :
Mehrexport 41872 und 73 «.ovvuuvan. 2,878,347
‘ » 1874 bis 30/6 18 .o .vvva.. 40,997,763
Industriezwecke und
Verluste, muthmasslich .ovuvvevera. 3,000,000

Summa «.e.vee.... 46,876,410
BResl ¢ouvvnnnsanns 34,937,721
Summa...eseense. 475,823,176

Wir schézen also die gegenwirlige Geldmenge auf ca. 176 Millionen, Diese Geldmenge ist aber nicht
vollig im Umlauf. Wir sahen oben, dass gesetzlich in den Bankkassen 43 Millionen einzusperren waren,
und nach der Seltenheit der Gold-und Silbermiinzen im Verkehr zu urtheilen sind die 32 Millionen Edel-
metallgeld zum weitaus grossten Theil als Baarschatz von vorsichligen Leulen aufgespeichert und dem
Verkehr entzogen. Ich glaube kaum, dass sich noch 42 Millionen geprigles Edelmetall, grosses und
kleines Geld zusammen im Verkehre befinden.

So exhalten wir 100 : 8,6 als jetziges Verhiltniss von Papier und Edelmelall im Umlauf. Nimlich :

Staatspapiergeld, minus der eingesperrten 4,591,648 Yen — ........ 116,335,561 Yen
Banknoten ......... e eednerivesarar s nr i aras inns s inrne 22,958,240 »

Umlaufendes Papiergeld iberhaupt. . cuvvsvavivianenneenerrannnass 139,203,801 »
p) Edelmetall, geschitzt aul o ovovvvrininranniarnensinnrs 12,000,000 »

Nach unserer bisherigen Auseinanderselzung wire nun die Geldmenge fiir den 10. Mai 1874 anzuschla-
gen auf ca, 157 3 Millionen Yen, davon kiimen auf Staatspapiergeld ca. 97 Millionen, auf Edelmetalle ca. 603
Millionen. Liessen wir nun auch von letaterer Summe wie jelzt 20 Millionen als dem Verkehr durch
Thesaurirung entzogen gelten, so wire das Verhaltniss von umlaufendem Papier-und Melallgeld im Sommer
1874 immer noch 97: 40; d. i. wie 100: 44,7 gewesen.

Aus Vorsiehendem schliesse ich, dass nicht die Vermelirung der Gesammigeldmenge von 157 § aul
176 Millionen d. i. um 44,7°/o, auch nicht die Vermehrung des Papiergeldes von 97 Millionen, auf um-
laufend circa 439 Millionen d. i. eine Vermehrung des Papiergeldes um 44,3/, sondern die Verminderung
des Edelmetaligeldes von circulirenden 40 4 Millionen auf, wir nahmen an, 412 Millionen Edelmetallgeld,
d. i. eine Verminderung desselben um 70,4 o/o, die Ursachie der Werthverminderung des Kinsals gegeniiber
Gold und Silber sei. Jo mehr das disponible Melall aus dem Lande abfliesst, je schwerer es zu sammeln
und zu erlangen ist, desto mehr Kinsals muss man dafiir geben.

Es ist nun eine beliebte, zu apodictische Redeweise mancher nationaldconomischer Schriftsteller als
einzige Erklirung kurzweg zu sagen « das Papiergeld hat das Melall aus dem Verkehr vertrieben.» Es ist
das gerade als wie wenn ein Bewohner einer Wohnung aus irgend welchem Grunde hat ausziehen miissen,
und nach ihm ein anderer Bewohner in den leeren Platz einzieht, und man nun behaupten wollte, der
zweite habe den ersten « hinausgetrieben.»

Wir sahen, dass ein betrichtlicher Waaren-Mehrimport statigefanden. Da die Japaner ihn nicht durch
Verkauf von Schulddocumenten, Hypotheken, Rentenbriefen, Actien, Staatsschulden-Obligationen vorliufig
bezahlen kénnen—ihnen ist der Verkauf solcher Documente an Fremde gleicherweise wie der des japanischen
Grund und Bodens verboten— so miissen sie den Mehrimport mit Edelmetall sofort bezahlen. Der Mehr-

(1) Ausser Betracht lassen wir ca. 3 Millionen Yen Kupfermiinzen,
Gesammtprigung bis 30ten Juni 4878 .. uiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiainiees 3,971,561 Yen
Davon muthmasslich exportirt nach China..vveeysrersiiiarieraricrsininses 971,661

Restesyaoernanes 3,000,000 »
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import hat also das Edelmetall zam Ausziehen gezwungen und das Papiergeld hat sich in den leer gelasse-
nen Platz gesetzt. Eine Vermehrung des Papiergeldes war sicher durch das Verkehrsbediirfniss geboten ;
ob gerade um den gewihlten Betrag, dariiber lasst sich rechten. Doch erscheint eine Steigerung der
gesammten circulirenden Geldmenge um 48 £ Millionen Yen oder um 44,7 9/, als nicht unmotivirt, wenn
man bedenkt, dass das aus den Banden des Feudalismus eben erst hefreite Land in lebhafter Entwicklung
begriften ist; z. B. nahm der Aussenhandel Japans von 1872 auf 1877/78 von 43,201,462 auf 58,835,264
Goldyen, d. i. um 389/, zu.

Bei einem Theil der gemiinzien Geldmasse scheint mir jedoch ein Austreiben von Edelmetaligeld
mdglich, nimlich bei dem kleinen Gelde. Die 50 Sen~,20 Sen-,40 Sen~und 5 Sen-Sliicke werden mit

f—&%l“eingehalt gepriigt (1), das grossere Geld mil o Feingehalt ; die Metallyenstiicke haben im Verkehr

ibr Aglo, die Silbersenstiicke haben es nicht eher ;320 his sie in die Hinde des sammelnden japanischen
Wechslers iibergegangen sind, der sie mit Kinsals eintauscht und den Arbitragegewinn in die Tasche
steckt. Da aber ein ausgiehiges Einwechseln dieses kleinen Silbergeldes zum al pari Curge mit Kinsats
anderen als japanischen, z. B. chinesischen, Wechslern nur auf einem kleinen Verkehrsgebiete nehen den
japanischen mdglich ist, so ist der Arbilrageverlust, den das japanische Volksvermogen so erleidet nur
gering; im Uebrigen ist der Nachtheil davon nur die Andersvertheilung des japanischen Volksvermdgens
mehr zu Gunsten des Wechslers, Papierwihrung neben Metallwihrung hat eben dieselben Nachtheile wie
jede Doppelwithrung.
In der vorstehenden Untersuchung tber die Frage b, 1, —« Was kostet das Papiergeld dem Volke
indirect durch seine Bennlzung im internen Verkehr? » fanden wir :
1,~Die aus dem schwankenden Papiergeldwerthe resullirende Ungerechtigheit gegen die Glaubiger ist
allem Gelde eigen.,
2,~In welchem Maasse der Papiergeldwerth gegenither den einheimischen Waaren geschwankt hat,
mussten wir noch dahin gestellt sein lassen ; jedoch bestritten wir, dass ihn die Export-und
Importverhiltnisse generell filr das ganze Land bestimmt haben kgnnten,
3,—Wir bestritten, dass die eingelrelene Preissteigerung a]lgin oder hauptsichlich aus der Vermehrung
des Papiergeldes hergeleilot werden konne, Wir leilefen die einheimische Preissteigerung aus
der Freigebung der Kuwa ~ Shizoku - Schuldverschreibungen zum (reien Verkebr und die Werths-
verschiebung gegontiber dem Silber aus dem geinderten Umlaufsverhiltniss der Papier-und
Metallmasse her.
4,~Die Ursache za der Aenderung der Umlaufsverhiitnisse fanden wir aber nicht in einer freiwilligen
Ausgabe des Papiergeldes, sondern prim#r in dem durch die Verhilinisse des Aussenhandels
nothigen Abflugs der Edelmetalle.
5,~Eine geringe Benachtheiligung des japanischen Volksvermdgens durch Arhitragegeschifle chine«
sischer 'Wechsler beziiglich des Silberkleingeldes hielten wir fiir méglich, jedoch nicht fur he-
langreich. Zugleich fanden wir eine Bevortheilung der japanischen Wechsler, wie die Doppel-
wihrung tiberall eine Bevortheilung der Wechsler ist,

Im Grossen und Gonzen dirfen wir aber als Resultat unserer Untersuchung zu Frage b, 4, —
aussprechen : Die indirecten Kosten und Nachtheile filr das japanische Volk aus der Benutzung des Papier-
geldes im internen Verkehr sind gering.

-
(1) Bis 30ten yunt 4878 WAREN GEPRAEGY : DAVON sgxr 30, Jum 1877:
50 Sen LR NN ) 4,091,674Yen,llACbOQIlti'l‘ll."l"lb.cl!l" LEC I B AN I O Y 92,220Y0n
20 2 ceiiniens 6,258&374 » R R R EE R RN XN 1,4%5,512 »
40 , LI U B N A 6,241,799 ’ PRI IS SR SO RS IR B B B B O B OB RS B BB R BB B I 3 B A B B Y ) 1’3587648 »
5 | 2,377,603 » Beatrasressosstannan ssedesvaci|asnennasnans 718,292 »
Sull‘ 18,969'460 » lltDl.."‘..!l"O.‘.l‘li!\t".. l‘ﬂ!ll‘lc!." 3,594,672 ’

R e e S
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Zu Frage b, 2. — « Die im Preise gestiegenen Waaren werden weniger concurrenz{ihig, ihr Export
kann eventuell darunter leiden.»—Da wir die Preissteigerung nicht aus der Vermehrung oder Ausgabe des
Papiergeldes herleiten, so konnen wir ihm diese etwaige Minderung der Concurrenzfihigkeit der japanischen
Waaren auch nicht zur Last legen. Ausfiihrlicher kommen wir bei Krdrlerung der Frage d, auf die
Steigerung oder Minderung der Exportfahigkeit japanischer Waaren zurick.

Zu Frage ¢, — « Was kostet das Papiergeld indirect der Regierung durch seine Benutzung im Aussen-
handel 2» — Antwort : gar nichts, denn die Regierung ist vermdgender, einen Theil des Reservefonds
bildenden Edelmetall-Reserve im Stande ohne Einkauf von Edelmetallen ihren Verpflichtungen gegen das
Ausland nachzukommen.

Zu Frage d,—« Was kostet das Papiergeld indirect dem Volke durch seine Benutzang im Aussenhandel ?»

‘Wenn von nun an alljibrlich die Mehrausfuhr von Metaligeld durch Metallanieihen im Auslande
verhindert wiirde, so wiirde sicherlich das Disagio des Kinsats gegen Silber verschwinden, da die Nothigung
aufhérte mit Kinsats Silber zu kaufen. Fiir die Metallanleihen wiirden jetzt bei Al-pari-Begebung vielleicht
514/2 bis 6 o/, Zinsen zu zahlen sein (1).

Die Mehrausfuhr des Edelmetalles betrug in 4 § Jahren 40,997,703 Yen, durchschnittlich also jahrlich
9,110,614 Yen. Nehmen wir an, das Disagio fiir Kinsats belriige nicht, wie heule den 12. October 13 o/,
sondern selbst 853 ¢/o; und der Zinsatz einer Metallanleihe betrige nur 54/2 ¢/, s0 wiirden durch das
Nichtabschliessen einer Metallanleihe, oder was aufl dasselbe herauskommt, durch die Benulzung von
Papiergeld satt Miinze, 30 o/ verloren, bei 9 Millionen Mehrabfluss von Metall also 2,700,000 Papieryen
mehr fiir das Disagio gezahlt,—scheinbar ein grosser Verlust ! Aber die Sache hat 2 Aber:

1, Der europiische Importeur, der statt 9 Millionen Metall bei 354 /v Disagio 12,195,000 Papieryen
empfangen hat, kann dieses Papiergeld nicht heimschicken, erkann es auch nichtin japanischen Grundsticken
noch auch sonsligen japanischen Werthen anlegen, die einzige Art wie er sie nulzbar machen kann, ist also,
dass er fiir diesen Betrag Exporteur japanischer Producle wird. Das hohe Disagio {ordert also den Export.—
Wenn, wie das jetzt der [all ist, die japanischen einheimischen Producte wohl etwas im Kinsats-Preise

(1) Diese Hoffaung kdnnte zu sanguinisch erscheinen. Um aber zu zeigen, unter wie unendlich viel unglinsti-
eren Verhilinissen der japanische Staat 4873 die damalige 7 ofoige Anleihe doch zam Curse von 92 § abgeschiossen
at, cilire ich einen damaligen Artike) des « Economist » ( Siehe Jupan Weekly Mail, 20 Mérz, 1873 ). Daalle dio dort
egen die japanische Regierung als Schuldperin erhobenen Einwtinde jetzt nichl mehr existiren, so darf sie mit

gicherheit in Zukuoft auf ein besseres Entgegenkommen rechuen, Der FKconomist schrieh ;

« Die japanische Regierung, welche vor 2 Jahren auf dem Londoner Geldmarkt eine Eisenbahn-Anleihs von
£1 ,000,006 abgeschlossen, hat Geschmack daran gefunden und klopft wieder dort an um £,400,000 £ zu borgen.
Der Antrag ist natiirlich, aber das Resultat wird, {trchten wir, wahrscheinlich ebenso uogliicklich fir die Geldlether
ausfallen 'wie bei anderen dholichen Darlehnen neuer Liader, die ihre Hillfsquellen, wie die Phrase laulet, z2u entwickela
witnschlen, Der erste Einwand 5ege,n Japan muss seip, dass nichts {iber seine Finaszverhillnisse bekannt
ist, Tingehende Berechnungen sind zwar in diesem Lande (England) vortffentiicht worden, in denen Japan ein Ueber-
sehuss der Einnahmen iiber die Ausgaben zugeschrighen wird 5 aher uns ist Letzterdiogs versichert worden, auf
Grund der allerbesten Autoritht in Japan, dass weil entfernt davon, dass die verdfentlichten Rechenschafisherichte
richtig seien, die japanische Regierung im Gegentheil nicht einmal selbst wisse, welches ihre finanzielle Lage sel,
Die Verwirrang, die von der Thatsache herrithrt, dass die Rechaungen jedes «Daimiates» besonders gefGhrt wer-
den, ist Schuld daran, dass es friihestens erst in einem Jahre miglich sein wird ein genaues Budget aufznstellen. Das
ist unsere Information und wir diirfen unsern Lesern versichern, dass sie sich auf dieselbe verlassen kOnuoen; uns
bleiht nur iibrig unser Erstaunen dariiber auszudriicken wie eine Regierung unter solchen Umsidnden, zumal eine
Regieruog neu auf dem Geldmarkt, da mit ihrem Anirag vorkommen kann. Der zweits Einwand gegen den jetzigen
Vorschlag ist die ausserordentiiche Unbestimmtheit des Vorwandes. Der Erirag der Anleihe soll dazu dienen gewisse
nicht niher genannte Lasten der Staatscasse abzuldsen, und das ist Alles was uns ﬁesagl wird. Nicht das geringste
Detail wird gegeben um zu zeigen, welcher Art die Lasten sind und warum es fiir die japanische Regierung billiger
sein wiirde lieber gu 8 ofo Geld zu deren Amortisirung zu borgen, als sie weiter zu tragen.  Die ndthige Auseinan-
dersetzuug witrde selhat einiges Licht avf die {apanisc en Finanzen gewoifen haben, Dieses Heimlichtliun ist dess—
balb hochst verdchtig. ' Die vorgeschlagene lypolhecirung der Lasten als Sicherheit fir die Anleihs ist patiirlich
auch dem gewdhnlichen Einwand der Werthlosigheit solcher «Sicherheiten» ausgesetzt. Unser letzter Einwand gegen
Jupan indessen ist unsere Unwissenheit Gber Volk und Regierung und tiber ihren politischen Character, Die Japaner
haben bekanatlich einige gule Rigenschaften, aber gleich anderen Orientalen sind sie wesentlich verschieden von
Europiern, und wir konnten nur aus der Erfahrung von Jahren lernen, ob hei aller jhrer Verschiedenheit ihre Civi-
lisation fortgeschrilten genug uad ihrpolitischer Character zutrauenswiirdig genug ist, um uns zu erlauben ihnen mit
Sicherheit unser Geld zu leihen. Alles was wir wirklich bis jetzt wissen ist, dass siein lelzter Zeit eine hichst katastro-
phenreiche Revolation durchgemacht haben und dass sie durch die jewzige Stufe ihrer revolutiontiren Crisis in einer
‘Weise hindurchgehen, die uns zu ihred Guusten einnimmt, weil sie so bereitwilliy das Europfische nachahmen, aber
Idl‘? unskgmht gefgen die Thatsache blind machen sollie, dass ein Land in solchem %ustande keines ist, dem wir sicher
eihen konuen etc.»
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gestiegen sind, aber nicht im gleichen Verhaltniss wie die importirte Waare, odar der fiir letztere zu zallende
Dollar, so kann der auslindische Importeur offenbar mit derselben Menge europiischer Waaren mehr
japanische einkaufen, die japanischen Waaren werden ihm billiger, sie erhalten gleichsam eine Exportprimie.
Auch dieses strebt den Export Japans zu sleigern.—Die auslindischen Waaren sind mit mehr Kinsats zu
bezahlen, sie werden erheblich theurer, dadurch werden Kreise der Bevolkerung, denen sie zu billigerem
Preise zugiinglich waren, von ihrem Kauf und ihrer Benutzung ausgeschlossen, der hohe Preis wirkt wie
ein den Import hemmerder Schutzzoll.—Das Verhiltniss zwischen Import und Export verbessert sich durch
Selbstregulation, der mehr angespannle Export fiihrt zu einer dauernden grosseren Exportfahigkeit, der
zeitweilige Verlust zu einem wihrenden Nutzen,

2,—Umgekehrt, wenn das Land seinen Waaren-Mehrimport mit Hilfe von Metallanleiben bezahlt,
wiirden diese das Volk zur oeconomischen Erschlaffung fihren. Keine Steigerung des Exporls oder der
Exportfihigkeit, nur Erleichterung des Imports trille ein, das angeschaffte Metall fliesst immer wieder von
Neuem ab, die erforderliche Menge wird der Zinsen wegen immer grosser, in Zins-auf-Zins-Progression
wiichst die Verschuldung des Landes gegen das Ausland, da immer Ueberimport bleibt.  Der augenblick-
lichen Erleichterung, die die ¥ndregulirung nur hinausschiebt, aber die iible Lage nicht nur nicht beseitigen
kann, sondern sie nur noch verschlimmert, wiirde, wenn nicht ganz ausserordentliche Anstrengungen gemacht
werden den Export zu steigern, der Ruin folgen.

Betrachten wir jetat die fir die Agio-und Papiergeld-Frage so wichtigen Zahlenverhdltnisse des Ans-
senhandels mit Hilfe der schon erwihnten Zollhausberichte. Da letztere aber nur bis 1868 zuriickgehen,
80 citiren wir fiir die {rithere Zeit die Berichte der Englischen Consuln.

Die allgemein verbreitete Ansicht ist, dass nicht der Export giinstige Entwicklung gezeigt habe, sondern
nur der Import.  Das ist walr, wenn man zum Vergleich auf die Zeit vor der Tarif-Convention vom 25. Juni
1860 zuriickgeht, aul die Zeit wo einzig Kanagawa, Nagasaki und Hakodate dem Iandelsverkelr unter
manchen Beschirinkungen getffnet waren. In dieser Zeit iberwog allerdings der Export den Import und
damit die Jelatzeit verglichen, hiite der Export im seinem Verhiltnisse zum Import allerdings grosse
Riickschritte gemacht, Japanische Berichte iiber diese Zeit bestehen nicht mehr, die Acten der betreffen~
den Zollh#user sind in Feuer und Krieg untergegangen, doch lasst sich aus den Berichten der Englischen
Consuln an das Foreign Office, die gedruckt dem Parlamente alljahrlich vorgelegt werden, ein ziemlich
vollstindiges Bild zusammenstellen,

KANAGAWA. NAGASAKI, HAKODATE,
Q:i e e R ey ) - e et i,
= EINFUHR.
- EINruR, AUSFUHR, || = AUSFUBR|| miwvrung. | Ausrunn.

WAABEN. | SCHIFFE. TOTAL DER EINFUHR.

$ & B # $ 8 $ L
1860 945,710 | 3,953,817

1861 || 1,478,308 | 2,682,950
1862 | 2,576,928 | 6,305,126 ||2,500,000{ 7 Mehr als 2,500,000 | 3,000,000) 14,537 | 173,309

1563 13,749,985(") — 3,552,967| 570,000 4,129,967 | 8,470,482 9 266,135

1864 5,443,594 8,997,484 | 1,316,807 ? » » 1,316,897 | 1,450,802} 90,798 | 414,847

1865 || 12,013,024 | 17,467,728 | 1,147,774| 699,500 1,847,274 | 5B60,787)| 133,976 | 461,715

1866 ? ™ ? (™ | 2,663,336 1,273,100 3,936,436 | 4,995,228] 30,913 | 521,336

1867 || 13,008,785 9,708,707 | 5,248,987 1,490,739 6,439,736 { 1,775,907 218,558 | 638,860
—

(") Summe von Einfuhr und Ausfuhr. Tmport und Export scheinen 1863 in demselben Verhiiltniss wie 1864
gestanden zu haben.
(**) Die Zollhausacten verbrannten.
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JAPAN.

JAHR. EINFUHR GESAMMT-AUSSEN

’4 AR - -

(omNE ScrFE), AUSFUHR. MEHREINFUHR. | MEHRAUSFUHR. HANDEL.

8 $ $ $ 8
1860 945,710 3,953,817 3,008,107 4,899,527
1861 1,478,308 92,682,950 1,204,642 4,161,258
1862 5,088,465 9,478,525 4,390,060 14,566,990
1863 || Mehr als 3,552,967 | Mehrals 3,736,317 Mehrals 483,350 21,039,269
1864 6,851,289 10,572,293 3,720,934 17,423,512
1865 14,194,711 18,490,230 4,295,459 32,685,001
1866 || » » 2,604,249 | » » 2,516,563 |Mehrals 177,686 Mehrals 5,210,812
1867 18,476,330 12,123,474 6,352,856 30,599,804

Yor der Tarifconvention von 41866 war die Handelsbilanz also immer zu Gunsien Japans, in 1866 selbst
scheint schon der Umschlag zu erfolgen und die 12 Folgejahre weisen nur noch zwei Mal eine Mehrausfuhr
auf. Da die Tarifconvention, die Eréffoung von Hiogo und Osaka (4867 ), Niigata und Yedo (1868) und
endlich die Restauration Seiner Majestit des Mikado 1868 aber in der Handelsgeschichte des Landes eine
tiefgehende Verschiedenheit zwischen der Zeit vor und nach 41868 begriinden, so muss man gerechter Weise
den Vergleich auf die Zeit von 1868 an heschrinken.

Thun wir dieses, so finden wir, dass sich innerhalb dieser Zeit der Export Japans viel rapider ent-
wickelt hat, als der Import; freilich diirfen wir nicht unsern Blick durch die Unregelmassigkeit der jahr-
lichen Schwankungen verwirren lassen und miissen lingere Zeitabschnitte zusammenfassen; ich wahle
einen dreijahrigen. Unbequemer Weise schiebt sich nun, um einer Aenderung im fiscalischen Jahr zu

entsprechen, auch bei den Zollhausberichten einmal ein Bericht {iber nur ein halbes Jahr ein (Halbjahr 1875).

IR EINFUHR. AUSFUHR. MEHR-EINFUAR, | MEHR-AUSFUHR. |GESAMMTAUSSENHANDEL
Gord YEN. GoLD YeN. GoLd YEN. GoLp YEN. GoLp YEN.
1868 10,693,072 15,553,473 eee 4,860,401 26,246 545
1869 20,783,'633 12,908,978 7,874,655 “ee 33,692,611
1870 33,471,638 14,543,013 19,198,625 ‘ee 48,284,651
1871 21,916,728 17,968,609 3,948,119 ee 39,885,331
1872 96,174,815 17,026,647 9,148,168 oee 43,201,462
1873 27,617,264 - 21,142,015 6,475,249 48,759,279
1874 992,924,587 18,780,079 4,144,508 vee 41,704,666
Halbjahr 1875 15,046,008 6,969,313 8,076,695 P 22,015,824
1875/16 25,743,114 18,077,839 7,665,275 v 43,820,953
1876/77 25,121,898 27,503,458 ves 2,381,560 52,625,356
1877/78 31,927,964 26,907,300 5,020,664 cee 58,835,264

Fiir die Vergleichung der Triennien fassen wir zusammen 1868,69,70; dann 1871,72,73. Das Jahr
4874 verbinden wir mit dem Halbjabr 4875, multipliciren die Werthe der anderthalb Jahre mit 2 um
dem Auge die Vergleichung der triennialen Zahlen zu erleichtern und stellen zur Ausgleichung den
Multiplicator 1/2 davor.
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JAHR, EINFUHR AUSFUHR MEHR-EINFUHR  |GESAMMT- AUSSENHANDEL
GOLD YEN GOLD YEN GOLD YEN GOLD YEN
1868,69,70. .1 0eunr.| 65,248,343 43,005,464 92,212,879 108,223,807
18T1,72,73 e v vvennn| 75,708,307 56,137,274 19,571,536 131,846,078
1874, Halbjahr T5......| §><75,941,300 | 1><51,498,784 | 1 ><24,442,406 | &><197,439,974
1815/16, 16/11, T1/18..| 82,792,976 12,488,597 10,304,379 155,281,573

In dieser Uebersicht unterscheiden sich mit Leichtigkeit 3 Perioden: das Anfangstriennium, die
Mitlelzeit von anderthalb Trieanien und das End-Triennium. Die Mitlelzeit zeigt einen bedeutenden Fort-
schritt gegen das Anfangs-Triennium, erst eine Vermehrung um 16 °/, bei der Einfuhr, und um 3049/, bei
der Ausfuhr, dann zwar ein Gleichbleiben bei der Einfuhr, aber bei der Ausfalir ein schwaches Abfallen, so
dass deren Zunahme gegen das Anfangstriennium nur noch 19,7 o/o betragt,—eine Abnahme, fiir welche die
Europiischen und Americanischen, nicht aber die Japanischen Verhaltnisse verantwortlich zu machen sind ;
Europa und Amerika zeigten sich in dieser Zeil in Folge der Krisis eben etwas weniger consumlions{ihig fiir
Japanische Waaren. Dafiir teitt dann das Schluss-Triennium mit einer um so energischeren Steigerung
ein. Mit dem ersten Triennium verglichen betrigt die Vermehrung der Einfuhr 279¢/,, die der Ausfuhr
aber 68 9.

Aus dieser rapideren Vorwirtsbewegung der Ausfubr diirfen wir schliessen, dass sie die Einfohr in
dem Triennium 4883,84,85 eingeholt haben wird; unter der den Export stimulirenden Einwirkung eines
zeitweise recht niedrigen Standes des Kinsals wird dieses vielleicht noch eher geschehen. Dem Lande ist
aber zu seiner gesunden Entwicklung nicht nur ein Balanciren von Exportund Import, sondern sogar ein
Mehrexport néthig, denn, wie wir oben sahen, ein grosser Theil des nothigen Edelmetall-Exportes rithrt nicht
vom Waaren-, sondern' vom Bildungs-Import her, ist Geldexport veranlasst durch auswirts studirende
Japaner oder inlands angestellte Europische Beamlen und Lehrer. Da dieses nicht Luxus-Einfahr,
sondern ein die japanische Production steigernder Import ist, so wire dem Lande eher eine Sleigerung als
eine Minderung dieses Ausgabepostens zu wiinschen. Ein Zuriickdringen des Importes Europdischer
Waaren, so weil diese nicht zur Entwicklung und Steigerung der Production und Productionsfthigkeit
Japans, sondern nur zu einer Steigerung der Annehmlichkeiten des Lebens der Japaner, also zu einer Art
japanischem Luxus dienen, liegt daher im Interesse des Landes, liegt im Interesse auch derjenigen Staalen,
welche aus dem Handel mit Japan Nulzen zienen. Denn diese zeitweise Einschrinkung ihrer Waaren-
Sendungen nach Japan wiirde Japan befthigen, durch Vermehrung seines Ausgabepostens fiir Bildungs-
Import seine Hiil(squellen noch schneller und umfassender zu entwickeln, so seinen Export zu steigern, so
sich consumtionsfihiger zu machen fiir einen Import, der das jelzige licherlich kleine und doch schon
upgesund hohe Maass von 3 Mark pro Kopf um das 10 oder 20 fache ibertrife. Im allseitigen Interesse,
dem japanischen und dem des auswirtigen Handels ist zu winschen, dass der Regierung die Tarilrevision
gelinge. Das andere, freilich nicht so specificirende und unterscheidende, sondern blind alle Theile
des Imports gleichmissig treffende Mittel die Hohe des Imports zuriick zu dringen und den Export zu
stimuliren, sahen wir, liegt in der Benulzung des Papiergeldes und in der Enthaltsamkeit Edelmetall-
anleihen zur Bes(reitung eines Waaren-Luxusimports abzuschliessen.

Ueberblicken wir schliesslich den Verlauf der ganzen Untersuchung {iber die Benutzung des Papier-
geldes in Japan, so fanden wir, dass seinem grossen Nulzen kein entsprechender Nachtheil gegeniiber steht,
der es financiell oder volkswirthschafllich rechtfertigen wiirde eine Zinsersparniss, die sich in 28 ; Jahren
auf mindestens 360 Millionen Yen belsult, und eine Art Schutzzoll, die dem Lande noch ndthig ist, aulzu-
geben. Unsere Untersuchung hatte einen fiir seine Benulzung hier so giinsligen Verlauf, dass ich mich
gerechtfertigt glaube, wenn ich die indirecten Kosten, die es verursacht ganz vernachlissige und in unserer
Schlussbetrachtung es nur als indirect erwerbend rechne. Nun firchle ich aber zwei belieble Einwen-
dungen za horen: 1, die Papiergeldwirthschaft gereiche den Staaten, die sie anwenden, zam sichern
Verderben, und 2, uneinldsliches Papiergeld sei werthlos, und dem was keinen Werth habe, kénne der
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Staat auf die Dauer auch keinen Werth verleihen ; die Assignalen, das Russische, das Tiirkische Papiergeld
seien Beispiele etc.

Wer den ersten Einwand erhebt, den machte ich mit einem Manne vergleichen, der seinen Barometer
abschafft, weil er bemerkt hat, dass immer schlechtes Wetter kommt, wenn derselbe sinkt. Das
schlechte Welter kommt auch, wenn er den Barometer nichtmehr hat. Ebenso mit dem Papiergelde. Sicher
zeigt dieses dag schlechte Wetter im Staatsleben an ; aber es macht dieseés doch nicht; dieselbe iible Lage
des Staals wire auch da, wenn kein Papiergeld da wire. Kriege und Aufstinde z. B. verursachen einen
schlechten Kursstand des Papiergeldes des belreffenden Staales, entwerthen es; in den Assignaten zeigte
sich der Staatsbankerott als diese auf 4/2 °/o sanken ; aber wenn keine Assignalen vorhanden gewesen wiren,
so wire der Staatsbankerolt darum nicht weniger vorhanden gewesen; den aber brachten Frankreich die
Revolution und die Kriege, diese waren die primare Ursache, der schlechte Stand des Papiergeldes nur die
Folge.—Auch hier in Japan zeigt sich in dem jetzigen schlechlen Cursstand des Papiergeldes, dass der
Staat oder genauer das volkswirthschaftliche Leben nicht ganz gesund ist. Die Krankheitsursache heisst
hier Tarifconvention vom 25ten Juni 1866, die Krankheit fortdauernder Ueberimport, der acule Ausbruch
ler schor lange langsam fressenden Krankheit ist durch Erschépfung hervorgebracht, durch beinahe er-
reichte Erschopfung des disponiblen Metallvorrathes. Aber das hier ist keine Krankheit, an der ein Staat
zn Grunde geht, es sind Windpocken, es ist eine Kinderkrankheit, wie sie ein im Weltverkehr junger Staat
meist erst durchzumachen hat, ehe er Zeit gehabt hat seine Aulagen minnlich kriftig entfalten zu kénnen.

Den zweiten Einwand, das Papiergeld sei werthlos, mochte ich von einem Bauern beantworten lassen.
Der Bauer war bisher verpflicht, Reis zu steuern, jelzt kann er Papiergeld steuern; sind die 4 Yen Papier-
geld, mit denen der Bauer sich von etwa einem Koku Kornsteuer befreit, dem Bauer werthlos ? sind die 40
Millionen Yen Papiergeld, wit denen der Bauernstand sich von 10 Millionen Koku Kornsteuer befreit,
werthlos ? ist nicht jeder beliebige Yen fabig in Steuerzahlung gegeben zu werden ? Fragen wir weiter : ist
nicht das Papiergeld fihig, da Kinsats vom Staate zur gesetzlichen Wéhrung erklart worden ist, jede
beliebigen Schulden von Japanern zu Japanern zu tilgen ? Wie kann man da behaupten, dass es werthlos sei !
Es hat als Fundation die Steuereinldslichkeit, daza seine Erklirung zur Wihrung, dazu das allgemeine
Bediirfniss nach einem Werthzeichen-Umlauf, es hat als seine Garanten das ewige Leben des Staates, der
immer Steuern einfordern wird, der seiner Withrungscharacter aufrecht erhilt und das Verkehrshediirfniss,
welches dauernd ist.

Freilich kann Staatspapiergeld werthlos werden, wenn der Bestand des Staates in Frage gestellt ist,
d. h. wenn der Garant zu sterben droht, oder wenn der Staat es selbst fiir werthlos erklirt, oder seinen
Nominalwerth herabsetzt, wenn er devalvirt, dem Papiergelde seine Steuereinldslichkeit, seinen Wahrangs-
character nimmt, oder wenn er iiber das Verkehrshediirfniss hinaus Papiergeldmassen ausgibt. Wer diese
Eventualititen, diese entfernten Moglichkeiten als principielle Einwinde gegen Staatspapiergeld geltend
machen wollte, miisste consequenterweise alle dbrigen Creditformen im Verkehr der Privaten principiell
verwerfen, denn immer wo Credit ist, sind auch Mdglichkeiten des Verlustes vorhanden. Auf der An-
wendung der verschiedenen Creditformen beruht unser heutiges volkswirthschaftliches Leben, und fiir
Japan ist das-Staatspapiergeld sicher eine der aller gerechtfertigtesten Creditformen. Nur ungern versage
ich mir auf die mannigfachen fiir die Papiergeld-Theorien wichtigen Punkie der oben dargelegten hiesigen
Papiergeldverhaltnisse aufmerksam zu wachen, doch wirde dieses aus dem Rahmen dieser Arbeit

heraustrelen.

Ad ©.—-Die 4 of, igen Schuldscheine fir Daimio-Schulden, die 5°/, ige Salsuma-Anleihe und die
6 ofo igen Schuldverschreibungen fir die Umwechslung von Papiergeld nenne ich « kostende » Schuld, weil
gegeniiber der Zinsenausgabe fiir sie aus ihnen der Staatskasse gar keine Einnahme erwichst. Die
kostende Schuld betrigt nur 7.7 Procent der Gesammt-Staatsschuld. Aufmerksam machen méchte ich auf
den giinstigen Umstand, dass nur der vierzehnte Theil der kostenden Schuld, nimlich nur 2,105,950 Yen
zu 69/, die beiden grosseren Betrige aber zu dem niedrigeren Zinsfuss von 4 und 5°/o zu verzinsen sind,
aufmerksam machen auch darauf, dass die kostende Schuld mit 28,700,200 Yen iiberhaupt nur den
siebenten Theil der erwerbenden Schuld von 204,511,687 Yen ausmacht. Die giinstige Folge hiervon ist,
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dass die gesammte Verzinsung der kostenden Schuld nur den vierten bis fituften Theil der Ersparniss kostet
welche aus der Kreirung der erwerbenden Schuld resultirt.

Wir berechneten den Gewinn der Staatskasse aus letzterer auf jihrlich.......... 6,097,999 Yen,
Die kostende Schuld kostet aber nur Zinsen :

Auleilie fir Daimio - Schulden,  4¢/y de 11,594,250 —=.......... 463,770 Yen
Satsuma-Anleilie, 5 » 15,000,000 =.......... 750,000 »
Sehuldsch. . Umwechsl. v, Papierg.,6 » » 2,405,950 — .......... 126,357 »

1,310,127 »,

Ein Ueberschuss der Ersparniss durch die erwerbende Schuld Gber die Zins'osten
der kostenden Schuld bleibt mithin noeh im Belrage von. . ovvvviiianieinnn 4,757,872 »

Ada D, —Die Eisenbahn-Anleihe, die Industric-Anleihe wnd die Unverzinstiche Staatsschuld he-
zeichne ich als « indifferente» Schuld. Sie betriigt 24,111,260 Yen oder 6,4 Procent der Gesammit-
Staa'sschuld.—Risenbahn-und Industrie-Anleihen pflegt man sonst pur excellence v crbende Anlagen zn
nennen, JIch habe sie, um keines Sanguinismus beschuldigt zn werden, schr niichlern als indifferente
Schulden bezeichnet, als solche, welche sich aus den von ihnen veranlassten Einnahmen nur eben selbst
verzingen. Ilierhin rechne ich auch jenen Theil der Staatsschuld, welcher weder Zinsen kostet, noch je
eine Staatseinnahme veranlasste, und der aus der Aunerkennung der alten Daimioschulden als unverzins-
licher Staatsschulden herstammd.

Obgleich von der Eisenbalnanleile sehon 2,928,000 Yen getilgl sind, kostet selbst der kleine Rest von
noch nicht 2 Millionen Yen vermige des hohen Zinsfusses dennoch mehr an Verzinsung a's die Ginnahme
der Bahnen, nach Abzug der Detriehskosten, ist. Die 99/o ige Verzinsung kostet jetzl noch 175,680 Yen,
als Reineinnahme der Eisenbahnen sind im Einnahme-Voranschlag fiir 1878/79 aber nur 159,496 Yen
angeselat, welche Summe nach der dem Voranschlag vorangeschickten Erklirung tber dic Berechnung der
Reineinnahmon der industriellen Anlagen die Verzinsung des Kapitales noch nicht bestriften hat. Die
Verzinsung wiirde also selbst jetzt noch 16,484 Yen melr als die Netlo-Einnahme helragen und Einnahme
und Ausgabe nur annihernd balanciven. Die Gojuige einheimische Industrie-Anleihe, 12,500,000 Yen,
ausgegeben zum Kurs von 80 ('), ist noch ganz intact vorhanden und iiber ihre Productivitit noch kein
Urtheil zu Millen. Wenn sber auch alle Hoffuungen aul die Niitzlichkeit ihrer Verwendung fehischliigen,
wenn durch sicum nicht einmal 1 Yen die Staatseinnahmen gesteigert witrden, wenn sie also dann ganz der
kostenden anstalt der indifferenten sich selbsl verzinsenden Schuld zuzurechnen wire, so witrde nach
Abzug der 750,000 Yen fiir ilire Verzinsung von den unler ad C. verbliebenen 4,757,872 Yen doch noch immer
sich ein Ueherschuss der Ersparniss durch die erwerbende Schuld im Be! ge von 4,007,872 Yen ergeben.

Das Endresullat unserer ganzen Untersuchung tiber das Verhiliniss der erwerbenden und kostenden
Theile der japanischen Staalschuld ist also, dass die Gesammischuld als eine erwerbende zu hetrachten ist,
denn, abgesehen von allem anderen Nulzen ibrer Kreirang, verschafll dieselbe sogar im ungiinstigsten Falle
noch eine jahrliche Ersparniss von & Millionen Yen.

Aus dieser inneren Beschaffenheit der Staalsschuld lusst sich eine wichtige Folgerung fiir ihre
Verzinsung und Tilgung ziehen : Zur Durchfihrung des Tilgungsplanes, welcher in der vom 29, Juni d. J.
daticten DBudgetsehrift des Finanzministers als Ricbischour fir die Zukunft verkiindigt wird, bedarf es
keiner Erhochung der Steuern ; das Einzige, was sich dadurch im Staatshaushalle dndern wird, ist, dass
der Reservelonds nicht mehr so schnell wie [rither anwachsen, sondern sich fast gleich bleiben wird. Denn
ausser der jdhrlichen Ersparniss von mindestens 4 Millionen Yen durch die Kreirung der Gesammt-

('% Die Emissionscurse der japanischee Anleihen waren :
1871, Londouner FEisenbahpanleihe, 9eofo ig, emittirt zu 98 ; stand nach dem London & China

. . Eapress, 30/8. 1878, .111 bis 113.
1873,  » Anleihe, Toloig, »  2u92%; » » »  » L A04 » 1086,
1878. Einbeimische Iudustrie Anleihe, 60foig, » 80 ; » auf der Tokio Borse,

) . ) . am 9/10. 1878...75.5.

Die 5 ofo ige Satsumaanleihe wurde al pari erlapgt von der Kuwazoku Bank, da diese kierduch ihre Kuwazoku-
Pensions-Schuldscheine 1 zwiefacher Weise rinstragend machte,
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Staafsschuld, stehen, wie wir schliessen musslen, fiir die Tilgung derselben noch jahrlich die Einnahme-
Ueberschiisse, welche bisher in den Reservefonds flossen zur- Verfiignng, Wir deducirten Fingangs dieser
Arbeit im Wege der Rechnung, dass wilirend der 10 Jahre vom 8. September 1868, dem Beginn der
Periode Meiji, bis zum 30. Juni 1878, Einnahme-Ueberschiisse im Betrage von 31,371,518 Yen in den
Reservefonds geflossen sein miissen. Diese Einnahime-Ueberschiisse sind aber theilweise bereits Folge der
Kréirung von erwerbender Schuld, und, um nichis doppelt zu reclinen, missen wir den aus der Kréirung
von erwerbender Schuld herstammenden Theil der in den Reservefonds geflossenen Einnahme-Ueberschiisse
abrechnen. Wie gross ist dieser abzuziehende Theil ? Machen wir eine Schilzung. Erwerbende Schuld
wirkte Einnahme bringend in der Zeit vom 1. Januar 1874 bis 30. Juni 4878, Die 1813 in London contrahirte
Schuld rechnen wir als erwerbend von 1874 an. 4875 tritt als erwerbend die 8°/,ige Schuld fir freiwillig
kapilalisirte Pensionen hinzu, am 5. August 1876 wurde das oben viel besprochene Kuwa-Shizoku-Pensions-
Gesetz erlassen, es trat in volle, Ersparung bringende Wirksamkeit, erst vom Mai 41877 an, Hiernach
haben wir als erwerbende Kraft :

1,— 9 /o ige Londoner Schuld mit M 712 000 Yen, vom 4. Januar 1874 bis1. Mai

1877=—231/3 Jahr, also als ob -><'H 742,000 Yen 1 Jahr lang ersparend

arbeiteten, oder als ob 1 Jahr wxrklen et ieieee et teans 39,040,000 Yen
2,—89/oige Schuld fiir freiw. kapitalisirte Pensionen :

im einen Halbjahr 41875... 5,868,725 Yen mit erwerbender Kraft, fiir { Jahr

berechnet, von £ >< 5,868,725 7= ...\ vvuiie ittt eana, 2,934,363

18175/16, ein Jahr wirkend.............. Ceerieenaeasais Cieerreraes 8,686,950 »

1876/77... nach demn Budget 16,641,850, wovon aber 45,625 Yen abzu-

ziehen sind, weil in diesem Belrage, auf Wunsch der Betheiliglen, eine

Riickverwandlung in Pensionen eintrat, also 16,596,225 auf 10 Monale

bis Mai 1877. Mithin als ob 1 Jahr lang wirkten 5/6 >< 16,596,225 —...... 13,830,188 »
3, —Die ganze Ersparung bringende Schuld, 14 Monale lang, oder als ob

11/6>< 201,511,687 Yen 1 Jabr lang wirklen, —=........coviviuiina., 235,096,968 »

=

Es ist also als ob eine Kraft von..... Cheesaees Cereiaenaas Ceeennien ... Yen 299,588,469 »

4 Jahr erwerbend gewirkl halle ungelahr in demselben Maasstab, in dem die besagle Schuld von
201,511,687 Yen erwerbend wirkt. Unler dieser Aunahme erhalten wir die Ersparniss aus folgender
Gleichung : '

201,511,687 6,097,999 == 299,588,469 : a4, und hieraus x —9,065,926 Yen.

Hiernach stellt sich die Saclhe so : Aus Einnahme - Ueberschiissen stammen
im Reservefonds her ......... Ceiennas tirereasieasisisiaeesaeeass, Yen 31,371,518
Davon sind Erwerb durch erwerbende Schuld eirea v .voivinn.., ceveseneses 3 9,005,926

Dermanach sind Einnahme-Ueberschiisse ans andern Staats- Binnahme-Quellen... » 22,305,592,

BeiBeantwortung der Frage, wie gross durchschniltlich die Einnahme-Ueberschiisse, abgesehen von dem
Einfluss der Kréirung der erwerbenden Schuld, jaehrlich gewesen seien, miissen wir aber noch ferner
beacliten, dass von 1868 bis 1871 die Daimios noch auf Grund von Ernennung durch S. Maj. den Mikado
die Verwallung ihrer Provinzen fihrien, dass sie in dieser Zeit slalt Einnahme-Ueberschiisse zu liefern,
mehr als 42 Millionen Yen Schulden in dieser Verwaltung contrahirten, dass die Einnahme-Ueberschiisse
sich also in Wahrheit erst und nur auf die 7 Jalire 1871 bis 1818 vertheilen.

Hiernach erhalten wir als durchschnilllichen jahrlichen Ueberschuss des japanischen Staalshaushalles,
abgesehen von dem erwerbender Einfluss der erwerbenden Schuld und diese Wirkung ungerechnel,
3. 22,305,592 — Yen 3,186,513,

Wenn wir nun ferner noch berticksichtigen, dass in unserer Rechenschaftslegung iiber die Ent-
stehung der Japanischen Staatsschuld, die wir Eingangs unserer Arbeit lieferten, verschiedene Posten nicht
in ihrer ursprunglichen Grdsse, sondern, wie ict oben hemerkte, « zu Ungunslen Japans » nur mit Betragen,
welche durch schon erfolgte Tilgung gemindert waren, eingeselzi waren, so wird sich der rechnungsmissige
jahrliche durchschnittliche Einnahme-Ueberschuss, der sich ohne Wirkung der erwerbenden Schuld
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ergibl, noch um ca, 375,000 Yen jahrlich erhglien. Diese oben ausser Acht gelassene Tilgung ( —ich
wiederhole um Irrungen zu vermeiden, ein Theil war beachtet — ) nitmlich betrug :

Bei der 8 o/yigen Schuld fiir freiw. kap. Pensionen......vvvivvunrerrensesss. Yen 399,850
2 2 T > Londoner-Anleile. couvaseiurieriininiiirereenienarnen. B 1,039,928

D T I T 111 S 350,986
» » Unverzinslichen Sehuld v vvuvn o iiin e iieiiir i ieiienenenne » 845,290

Oben unbeachtel gelassene THEuNg cvvvvivinriisierereerrerenennenens S0 9 2,636,054

Ein Siebentel hiervon, 876,565 Yen haben wir also zu den bereils gefundenen 3,186,518 Yen linzu-
zulligen,

Wir gelangen so zu einer Schillzung der jihrlichen Ueberschiisse des japanischen Staatshaushaltes von
ca. 31/2 Millionen Yen, ausser dem weiteren, von der erwerbenden Schuld, resp. von der Gesammischald
herriihrenden Ueberschuss von 6 resp. 4 Millionen.

Ich mag hier in Parenthese anfithren, dass dieser Betrag von 34/2 Millionen Yen als Durchschnitls-
jahires-Ueberschuss gut mit friiheren Aufstellungen und Behauptungen iiber das Vorhandensein von Ueber-
schilssen dibereinstimmt. Ein Artikel in « Blackwood's Mugazine», Seplember 1872 {iber «Japanische
Finanzen » schitzte den Ueberschuss aul 3,807,750 Yen; das von der japanischen Ausstellungscommission
bei der Wiener-Wellausstellung herausgegebene Schriltchen schitlzte den Ueherschuss damals auf 8,450,787
Yen; Okuma Shigenobu, der jetzige Finanzminisler, berechnete fiir dieselbe Zeit in Folge des fluctuirenden
Reispreises den Ueherscliuss davon etwas verschieden, aber doch anl 2,140,365 Yen. Okuma’s Bericht
in Mai 1874 berechinete den Ueberschuss des niichsten Jahres an( 8,467,186 Yen (nimlich Gesammtiiherschuss
5,008,451, ab, fritheren Ueberschuss 2,140,305, ergiebt neuen Ueberschuss 3,407,186 Yen). In 1875 erfolgle
eine Aenderung des Rechnungsjahires ; der nichste Bericht lautet nur iiber 6 Monale und schligt den Ueber-
schuss in diesen 6 Monalen auf 49,707,315 Yen an ohne Auskunfl dariiber zu geben, wie viel aber von
diesern Ueberschuss in den nichsten 6 Monalen wieder zu verbrauchen ist. Fir Jali 1875 bis Juli 1878
fehlt noch die Verdffentlichung der genaueren Rechnungsablage iber die Ueberschiisse; wir lesen aber
in dem letzlen Budgelbericht, dass auch diese Jahre mit Ausnahme des Jahres 1877/18, des Satsuma-
Aulstandsjahres, grosse Ueberschiisse ergeben haben, dass diese dem Reservefunds zugewiesen worden sind,
und dass hierin der Grond fir das Anschwellen des Reservefonds zu so bedeutender Ilohe liegt, Alle diese
verschiedenen Berechnungen der Ueberschiisse aus der Zeit vor dem Lrlass des Kuwa-Shizohu-Pensions-
geselzes stimmen in ihrer Hohe mit meiner Schilzung annibernd tberein und darl ich sie woll als
Besttigung auffassen, Die andern Reclner verglichen direct Einrnahme und Ausgabe der Budget~Voran-
schlige und kamen so zu ilirem Resultat, selzten sich aber dadurch dem Einwurl aus, dass sie nur Holfun-
gen wiederspiegellen, aber keine Resullate bericliteten. Ich aber withlle als Sondirungspuncte die Staats-
schuld und den Reservefonds, ilire Verwendung und Entstebung, weil dieses der einzige Punkt sei, wo die
finanziellen wirklichen Resultate der bisherigen japanischen Staatswirthschalt festgestellt und hekannt
geworden seien, und weil diese Resultate die wichtigsten Riickschitisse auf das, woriiber noch kein detail-
lirter zusammenhingender, klarer, widerspruchsloser Bericht vorliege, gestatten (1). Dieser verschiedene
Weg der Deduction fihrle zur Erkenntniss der Thatsache, dass die jihrlichen durchschnittlichen Ueber~
schiisse abgesehen von dem Einfluss der Schaffung der Schuld wirklich ca. 35 Million belragen haben
milssen ; und zur Erkenntniss der 2ie» Thalsachie, dass ausserdem die Schaflung der Schuld, ungiiustigsien
Falles noch, auf Grund des grossen erwerbenden Theiles in ilr, wenigslens 4 Millionen Yen weiterer
Ueberschiisse schafft.  Folglich stinden 71/2 Millionen Ueherschiisse zu Tilgungszwecken zu Gebote.

(1) Seitdem dieser Vortrag gehallen worden, ist zum ersten Mal in Japan ein zuriickschauender Bericht des
Finanzministers {her die wirklich erfolglen Bionahmen und Ausgaben und zwar fitr das Juhr 1875/76 erfolgt. Nach
diesem sind aus diesem Jahr 3,925,159.8 Yen den Reserven Gberwiesen; dabei beflindet sich aber die ganz aus-
nehmeweise Einpahme der chinesischen Kriegskostenzahlung nach der lormosaexpedition, hier angegehen auf
725,210 Yen. Diese in Abzug gebracht, erhallen wir ca. 3,200,000 Yen, Duvon miissen aber civea 600,000 Yen der
erwerbenden Wirkung der bereits theilweis kreirlen erwerbenden Schuld zugeschricben werden, Aus anderen
Einnghme-Quellen whren in diesem Jahr also 2,600,000 Yen zwm Reservelonds geflossen. In den erwihnten ver-
Elnlslchlagtenl 19,707,815 Yen der vorhergehenden 0 Monate kann leicht die Erglinzung zu den 2,600,000 Yen auf3 1/2

illion stecken.
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Die Tilgungsquote, die neben der Verzinsung ausgesefzt ist, wiichst nur direct durch die eigne Wirkung
ihrer Tilgung. In der Annuitit von 21,199,056 Yen betragt sie anfangs 5,271,833 Yen. Sie kann also ganz
aus den Ueberschiissen des Slaatshaushaltes bestritten werden, die Tilgung der Gesammt-Slaatsschuld
und des Papiergeldes gehl vor sich ohne jede Anstrengung der Steuerkraft des Landes iiber das ihm seit
Jahren gewolinte Maass hinaus.

Trolz der grossen Tilgung wire sogar noch auf die Differenz zwischen 74,2 Millionen Ueberschiisse
und 54/4 Million Anfangs-Tilgungsquote, also auf ca. 21/4 Millionen freier noch unverwendeter Ueber-
schiisse zu rechnen.

Nun haben aber diese Ueberschiisse in der Zeit nach Erlass des Kuwa-Shizoku-Pensions-Abldsungs-
Gesetzes auch schon ihre Verwendung gefunden und zwar bei einer Herabselzung des Steuerfusses der
Grundsteuer. Die Staatsgrundsteuer wurde nimlich durch kaiserliche Proclamation am 4. Januar 1877 um
1/5 (*) erniedrigt; vorher belrug sie 8°/s, jelzt nur noch 21/20/u des Verkaulswerthes der Grundstiicke.
‘Einen Theil dieser Grundsteuer-Herabseizung konnen wir uns darch besagle noch freie 21/4 Millionen
Einnahmeiiberschiisse ermoglicht denken, Jder andere Theil ist durch einschneidende Ersparnissmassrageln
in allen Theilen des Staatshaushaltes gewonnen worden ; ja diese Ersparnissmassregeln gehen so weit, dass
ich es fiir wahrscheinlich halte, dass sich trolz Schuldentilgung und Grundsleuerherabselzung doch noch
w.eder Einnahmeiiberschiisse zeigen werden; welche - dann entweder den Reservefonds noch weiter
steigern oder eine Verwendung bei ausserordentlichen Ausgaben finden.

Ausserdem stehen die Mitlel, welche in dem vergangenen Regierungsjahrzehnt zur Deckung der oben
im Einzelnen aufyezihlien 13 ausserordentlichen grossen Aunsgabeposten zu verwenden waren, in Zukunft
auch fiir andere ausserordentliche Ausgaben zu Verfigung.

Das Endresullat unserer ganzen Untersuchung ist also: die Tilgung der Japanischen Gesammlslaals-
schuld von 375 1/4 Millionen Yen, welche zugleich auch das Papiergeld umfasst, kann oline Steuererhiochung
und ohne Aufwendung des Reservefonds-Capilales und ohne Besthraenkung der bisherigen Miltel fuer
ausserordentliche Ausgaben in nicht ganz 27 1/2 Jakren vollzogen werden (™).

" Es ist aber klar, dass so gul wie das vergangene Regierungsjahrzehnt ausserordentliche Ausgaben
gebracht hat, die im Wege der Schuld, sei es durch Ausgabe von Papiergeld, sei es durch Aulnahme von
‘Anleihen zu decken waren, auch die kommenden Regierungsjahrzehnle solche Ausgaben aufweisen werden,
Die Ausgaben fiir Kriege und Kriegsriistungen und zur Unlerdriickung von Aufstinden werden nicht ganz
zu umgehen sein, und, dass wohlangewandte Ausgaben fur die landwirlhschaftliche, forsiliche und monlaner
fir die indusirielle und commercielle Entwicklung des Landes statl haben und in grdsserem Maasslabe
derartige produclive Anleihen gemachl werden mogen, ist nur winschenswerth., Wenn wir dieses in
Betracht ziehen, so legt sich uns natiirlich die Frage vor : ist es, oder in welchem Falle bleibt es gegeniiber
der Nothwendigkeit neue Schulden zu machen, rathsam die allen zu lilgen, in Fallen wo der Staat zur
Tilgung nicht verlragsmassig verpflicht ist, sondern diese freiwillig vollzieht?

Wir konnen uns die Schuld in 4 Theile zerlegt denken : der eine mit einem Zinsfuss héher als ihn
die Regierung bei neuen Anleihen zu geben hitle, der zweite mit einem gleich hohen, der dritte mit einem
niedrigeren Zinsfuss, der vierte endlich ohne jede Verzinsungskosten, Es ist klar, dass es unter allen
Umslénden vortheilhaft ist, den ersten Theil so schnell als méglich zu lilgen. Die Tilgung des zweilen

(") Ao dem gleichen Tage wurde ausserdem laut Bekanntmachung des Premierministers das Maximum der
ulassigen Communal-Grondstever aof die Hilfie des friiheren Betrags herahgesetzt ; frither durfite sie 10/o, nun nur
aoch 1/29/0 des Verkaufswerthes der Grandstiicke hetragen. Dieses hat aber keinen Einfluss auf das Budget.

(") Es ist zu beklagen, dass die verbreiletste stalistische Tafel der ganzen Welt durch einen Rechenfehler, den ihr
Rechner woll bei der Unwandlung des Yenhetrages der japanischen Schuld in einen Markbetrag begangen hat, die
giinstige Lage der japanischen Finanzen verdonkelt und dadurch dem japanischen Credite schadet. Die Angabe in
Otto Hiibners « Statistischer Tafel aller Lander der Erde », 27t: Anflage, 1878, die Japanische Staatsschuld betrage
6,705 Millionen Mark enthehrt aller und jeder Begriindung, auch hat dieselbe nie auch nur anndhernd soviel betragen.
Die Berichtigung dieses [rrthums erscheint um so néthiger, als die Verlagshandlung dieser verbreitelsten sialistischen
Tafel von derselben behauptet :  « Die Daten beruhen auf streng amilichen Mittheilungen, so dass alle Notizen und
Ziffern ilive volle Amhenticitdt fiir sich in Anspruch uwehmen dd fen.» Folgendes Versehen scheint vorzaliegen:
Der Rechiner der Tafel hat die Yen in Mark verwandell, in seinem Concept aber vergessen das Markzeichen danehen
za seizen, und hat hiernach den schon verwandelten Betrag noch einmal in Mark verwandelt; dabei mag er { Yen
etwa gleich 4,3 Mark gesetat haben.  Dividiren wir nimlich obige G705 Millionen Mark mit 4,3 X< 4,3=18,49, so
erhalten wir 362.6 Millionen Yen, was ziemlich genau mit dem Stande der Schuli vor 1878, nidmlich laut Budget
far 1877/78, 363,225,677 Yen iibereinstimm.
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Theiles in ciner im Voraus geregellen Weise zu vollzichien ist finanziell richlig, denn die Anwendung von
freien Einnahme-Ueberschiissen 2ur Tilgung von Schulden ist die sichersle nutzbare Anlegung derselben.
Bebilt man sie unverwendet frei in der Hand, so pflegt man, um ihnen Gberhaupt nur eine niitzliche Anle-
gung zu verschaflen, sie nicht mit so viel Bedacht und Sparsamkeit zu verausgaben, pflegt man die volks-
wirthsehafdichen Unternelimungen (Eisenbahnen, Strassen, Bergwerke, Colonisationen ete.), in welchen sie
schliesslich Anwendung finden, nicht so sorgfallig auf ihre Ergiebigkeit zu priilen, als wenn man neue
Anleihen fiir solche abzuschliessen hat.  Ausserdem erhight der Staat gerade um so viel seinen Credit als
er tilgt, die neue Schuld kommt nach der Voraussetzung nicht theurer zu stehen als die alte, es kann daher
aus keinem Gesichispunkle ein Einspruch gegen die Tilgung der betreflenden alten Schuld erhoben werden.
Aunders steht es mit denjenigen Theilen der Schuld, welche billiger verzinslich als etwaige neue Schulden
oder ganz unverzinslich sind. Diese schneller abzulosen als man sich selbst durch die Bedingungen bei
der alten Schuldenaufualime verpflichtet hal, erscheint unvortheijhaft. Unserer Ueberzeugung nach
werden sich, in Geslalt von neuen Anleihen, nach zwanzig Jahren fiir die Verwendung der Einnahmeiiher-
schiisse vortheilhaftere Tilgungsobjecte darbieten, als es die Uuverzinsliche Daimioschuld, die 4 /o ige
Daimioschuld und das Papiergeld sind.  Wenn dem anders wilre, 5o wire es sehr zu beklagen ; denn zu einem
gesunden Staatsleben gehorl ein steles Neuwachsen der Staatsschuld. Nich! jedes Neuwachsen von Schuld ist
gesund, aber sicher dasjenige, welches die dconomische Bedingung erfiillt, dass die weu erwachsende
Schuld die Quetle einer Vermehrung der Steuerkraft werde, welche gross genug ist um Zinsen uud Tilgung
zn decken. Die Staatsschuld ist, um dic schénen und tiefgedachten Worte Lonenz von STEiN’s (« Lehrbuch
der Finanzwisseuschalt,» Seite 715 ff.) zn gebrauchen: ¢ die Form, in der die Zukun{t an den gegenwiirtigen
Yerwendungen des Staates fir die allgemeinen und dauernden Bedingungen des lebendigen Forischritles
ihiren Beitrag leisten kann.»  Wenn der Staat, in Erfiillung seiner Aufgaben Werthe schafft, die dauernd
sind und sich iiber viele Generationen ersirecken, wenn er Baulen, Strassen und Eisenbahnen, Bergwerke
und Colonien, schiffbare Flussliufe, Caniile und Hitfen elc. ete. schafll, wenn er den Bestand des Volkslebens
selbst gegen Keinde vertheidigt, « so ist es nicht blos unbillig, sondern es ist geradezu ein wirthschall-
licher Widerspruch, wenn die kommende Zeit, welche diesen Wertli oft mehr geniesst und vermige des-
sen mehr erwirlit als die Gegenwart, nicht anch za den Kosten der Herstellung dieses Werthes beilrigt.»
Das formale Princip der eigentlichen Staatsschuld ist daher « die Ausschliessung der unmittelbaren Riick-
zahlung des Kapitales derselben, welche die Last der Gestelungskosten grosser Staalsleistungen auschliesslich
aufl die Gegenwarl wilzen wiirde.» Die Staatsschuld verbindet ¢ die Zukunft mit der Gegenwart, das Werden
des Staates mit seinem gegebenen Zustande » und « bringt die unendliche Enlwicklung seines Lebens mil
der augenblicklichen posiliven Gestalt desselben auf dem Gebicte ‘der Volkswirthschalt zum messharen
Ausdruck».... Sie ist « weder ein Gliick noch ein Ungliick, sondern sie ist einfach-ein organisches Ele-
ment des Staatslebens. Sie ist daher auch nicht zufillig oder vermeidbar, sondern sie ist ein ganz noth-
wendiger Bestandtheil der héheren Staatswirthschalt, Je hoher sich der Blick hebl und je grosser das
Bewusstsein des Staals von seinen Aufgaben wird, um so gewisser ist die Staatsschuld ein Theil der
Staatswirthschaft ; ein Staat ohne Staatsschuld thut entweder zu wenig fiir seine Zukunft oder er fordert
zu viel von seiner Gegenwart. Sie kann zu hoch, sie kann schlecht verwaltet, sic kann falsch verwendet
werden, aber vorhanden ist sie immer ; es hal nie einen civilisirten Staat ohne Staatsschuld gegeben, und
wird, ja es soll nie einen solchen geben.»

e U e o SO NI e

DRUCKFEHLER.
Seite 261, Zeile 7 von unten, stult « Schulden war Gibrigens » lies « Schulden (Nv 2) war thrigens ».
» 205, » 7 » oben, siall 1892 lies 1882,
» », 3 16 » »,  » «Letzterert» » « Letzterer »,
» 2, » 19 > »,  » 1808 » 1896,
» », » 49 » »,  » «Res» » < Restr.
» 274, oberste Zeile in der ersten Rubrik der zweiten Tafel, statl « 8 o/, igen » lies « 70/o igen .



VERGLEICHUNG METEOROLOGISCHER

INSTRUMENTE.

Das Barometer wnd Psychrometer, mit welchen die in diesen Mittheilungen enthaltenen Beobachtun-
gen angestellt sind, wurden am 8t und 15'n November 1878, sowie vom 418wn bis 24stex Januar 1879 mit
vorziiglichen Instrumenten des K. J. Meleorclogischen Observatoriums verglichen. Die betreffenden
Normal-Instrumente, zwei Gefiss-Barometer und 3 Thermometer, simmtlich von Casella, London, sind
4874 resp. 1877 in dem Kew-Observatorium unlersucht worden.

Die Standes-Correclion des Baromelers Greiner No 426 (1)belrfigt hiernach (zwischen 754 und 775
Mm.) im Mittel aus 89 Beobachtungen—1.13 Mm., die Correction des auf der Messingskala angebrachien
Thermonmeters bei 16 und 5°C. — 0.8° resp. 4 0.1°C., die des inneren, die Temperatur der Barometerrohre
angebenden Thermomelers— 1.3 resp. —0.9°C., im Miltel ans allen Beobachtungen fiir ersteres 0°,
letateres — 4.0° G, Die bei der Reduction des Barometerstandes aul (° angewandle Temperatur ist also
um 0.5°C. za hoch.

Die Correction des Greinerschen Normal-Thermomelers (Psychromeler, Eintheilung in 5! Grade C.)
betrug im Millel aus 12 Vergleicliungen bei 20°C — 0.46°C. Bei 0° war die Correction desselben Instru-
mentes wie [olgt bestimmt worden : Dec. 1872 —0.3°C., Feb. 1873 —0.8°C., Jan. 1874 —0.5°C.,
Jan. 1875 —0 b°C., Jan. 1877. —0.5¢C., Nov. 1878 —0.5°C.

Letztere Correctionen wurden f‘ortwahrend auf die Angaben des Psychrometers angewandt.

Um ein Urtheil tiber die Genauigkeit meiner Millelwerthe zu erhalten, wurden Luftdruck und
Luftwirme fir die biirgerlichen Jahre 4876 und 1877 (Mittel der Monatsmillel) mil den Angaben des
K. J. Meteorologischen Observaloriums verglichen. Dasselbe liegtin 850 89'50” N, 189°45’10” 0. L. von Gr.

Die genaue Seehohe betragt (2) 63 englische Fuss, in den gedruckten Tabellen steht theilweise irrthiim-~
lich 67 engl. Fuss; bis zum 31sten Dec, 1877 einsclliesslich wurde aber die geniherte -Seehdhe 70 engl. F.
zur Reduction auf den millleren Meeresspiegel benutzl, so dass die Barometerhdhen bis 1877 incl. noch
einer kleinen Correclion fiir die Differenz von 7’ bediirfen, die weiter unten beriicksichtigt wurde. Meine
Beobachiungen wurden bis zum 20ster Dec. 1876 i Kaiseigakko angestellt in elwa 35241 N., 130°4T'
0. L. von Gr. (die Seehthe 21.5 Pariser Fuss (=T} ) wurde durch 6 Wochen lang fortgesetzte Pegelbeo-
‘bachtungen und doppeiles Nivellement bestimmt) spiter in Surugadai, unweit des Kaiseigakko (die Seehshe
von Surugadai 68.3 Pariser Fuss ( 22.2 M. ) wurde durch doppelles Nivellement nach der nichst
gelegenen Hohenmarke des K. J. Vermessungbureaus gefunden), Die von mir gefiihrien Tabellen geben
den Parometerstand nur auf 0° reducirt, enthallen also nicht die Reduction auf den miltleren Meeres-
spiegel. Die B3obachtungsstunden des Met. Observatoriums waren 9230 Vin., 3030m Nin., und 9430m Ab,,
an meiner Station T Vm., 2t Nm. und 9% Ab. Der mitllere DBarometerstand fiir die bur"erh(,hen Jahre
4876 und 1877 wurde ])erechnet nach I 4(9v30mVm. + 3430m Nm.)

1 £(930m Vma. + 3b30m Nm, + 8b30mNm. + 9430 Ab.)
I3 Vi, + 28 Nm. 4- 9 Ab.)

Alle unten folgenden Werthe gelten fir den mittleren Meeresspiegel und III ist mit Ricksicht auf die

oben angelithrien Gorrectionen berechnet. Es ergaben sich so als Mittel der Monatsmittel der biirger-

lichen Jahre folgende Werthe:

1816 18117
K. J. Meleorologisches Observatorium I 761.2 Mm. K. J. Met. Obs. 1 761.5
» ¥ » > I 7614 » > I 761.4

Kaiseigakko 111 761.2 Surugadai 11 1761.6

1) Vergl. Heft], Svue3
{‘2; Niu einer gef*ﬂhgen micdlichen Mittheilung des Chefs,
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Die mittlere Jahreswirme, ebenfalis Mittel der Monatsmillel, wurde berechnet nach
I 3(930m VYm. -+ 3»30m Nm, 4 9430m Ab. 4 Minimum).
o 3(9830m Vm, - 9430m Ab. + Minimum -+ Maximum),
1l (10 Vin. 4 2% Nm. - 9% Ab. 4 9t Ab.)
Die Mittelwerthe sind hiernach :

1876 18171

K. J. Meteorologisches Observatorium I 13.9°C. K. J. Mel. Obs. I 13.7°C.
» » I 13.6 » » » 1 140
Kaiseigakko 1l 13.4 Surngadai Ir 13.7

Die geniherte milllere Jahreswirme ergab sich aus den Angaben der Min, und Max.-Thermomeler
wie folgt :

1876 1871
K. J. Met. Observatoriom...... 13.5°C. K. J. Met. Observatorium .,.. 14.0°
Kaiseigakko ....vvuivans. 4307 Surugadai......evevuens 141

Hiernach wire an der Jahreswrme nach Angaben des Min, und Max-Thermometers allein noch eine
Correction von etwa— 0.2°C. anzubringen.

Eine Vergleichung des Mittel-Temperaturen an 8 Stationen in Tokio konnte nur fiir die Monate Juli,
August und September 1875 ausgelihrt. werden ; fir diese Monate liegen zugleich Beobachtungen des K. J.
Dergamles vor, (zwischen dem K. J. Met., Obs. und Kaiseigakko gelegen). Die veréffentlichten Beo-
bachtungen des Bergamies geben das Mittel der Exireme als mitllere Temperatur an. Es ergab sich fiir

18175, Mittel der Extreme fiir Juli, August und September :

Mel. Obs. A, 24.18°C. «, - 0.48°C.
Kaiseigakko B, 24.32 b, +0.34
Bergamt C, 25.417 ¢, —0.81

hxillell LR Y 24066

Nimmt man das Mittel als richlig an, so ergeben sich die unter a, b, ¢. angefithrten Abweichungen,
5o dass also an dem Mittelwerth des Dergamies fir die 3 Monale eine Correction von elwa—0.8°C.
anzubringen ist um das Miltel der Extreme richlig zu erhalten, die Correction des letzteren auf die mittlere
Jahreswiirme ergal sich oben zu —0.2°C., so dass die Gesammt-Correclion der Temperalur-Angaben
des Bergamtes elwa-—1.0°C. betragen witrde, nach deren Anwendung dieselben mit meinen Werthen
fiir die meteorologischen Jahre 1873 und 41874 nahezu slimmen.

Bergamt 1873.... 147°C Kaiseigakko 13.7°C.
»  A8T4.... 145 » 13.1
Mittel covvvvvers 146 Mittel....vs 13.7

Vel‘b%ﬁﬂl’lw——-‘i.o. 13'6!!!0&!ininibllti!lnaoo 13-6

Die auf den miltleren Meeresspiegel reducirten Baromeler-Angaben fiir die Monale Juli, August und
September 1875 sind wie folgt berechnet worden :

1875, Juli bis September.
Met. Observatoruim.. 757.3 Mm.
Kaiseigakko ........ 7575
Bergamt ....ovve0v. 761.8
Die Correction fiir lelztere Angabe betrigt also —=3.9 Mm., sie schwankl in den 3 Monalen zwischen
4.2 unil 8.7 Mm. Fiir das bitrgerliche Jahr 41873 fand sich die Correction nach Kaiseigakko-Beobachlungen
70 — 3.4 Mm., (tir 1874 ebenfalls — 3.1 Mm.

In der Abhandlung « das Klima Japans» (Seile 0) gelangt Herr Professor Dr. J. J. Rein nach
eignen in Tokio angesteliten und Yokohama Beobachlungen zu dem Schluss, dass meine Temperatur-
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Angaben zu niedrig seiea; es handelt sich um 0.7°C.; aus der befriedigenden Uebereinslimmung meiner
Mittelwerthe mit denen des vorziiglich ausgestatteten K. J. Meteorologischen Observatoriums fir 1876 und
1877 glaube ich dagegen flolgern zu diirfen, dass meine Temperatur-Angaben nahezu richtig sind, auch fir
die Jahre 1871-1875, die in den Tabellen der genannten Abhandlung aufgenommen wurden. Instrumente
und Aufstellung waren dieselben in 1871 und 4876. In den der Abhandlung beigegebenen Tabellen
wurden einige Abweichungen gefunden, die hier mit den Originalwerthen folgen, da sie bei einer Krilik
der Beobachtungen in Frage kommen und selbst bei der mittleren Jahreswirme bis zu 0.4°C. steigen.

Seite 30 I. Klima von Tokio. A Nach Beobachtungen von E. Knipping. In der Ueberschrift is zu lesen
Seehdhe 7 M. anstatt 24 M.

Zeile 18 v. ohen Jahresmitlel, wurde gefunden zu 13.7°C. anslatt 13.5°C.
Seite 31 B. Nach Beobachlungen des japanischen Bergamtes zu Nagala Machi in Tokio.

Zeile 23 von oben wurde gefunden Luftdruck Mittel 764.6 anstatt 773.2. Der mir vorliegende
Original-Bogen ist geschrieben, nicht gedruckt, und gibt unter Bar.red. to sealevel unter 9 a. m. 30.128
Engl. Zoll, unter 4 p. m. 30.174 E. Z.; le!zterer Werth ist offenbar falsch, da das Minimum eiwa bei 4 p.
m. liegt ; die Rechnung nach den Tageswerther: fir 4 p. m. ergab denn auch 30.074 auslatt 30.774, woraus
764.6 Mm. anstatt 773.4 folgt.

Zeile 27 v. 0. Mai Monatsmiltel Co fand sich 18.8 anstatt 19.20C. Original 65,80F,
» 34 » » Jahresmittel » » 147 »  14.3 aus den Mon, Mitt.

Differenzen von 0.1°C. wuarden auf Seite 50 und 31 nicht beriicksichtigt.
Seite 33 C. Nach siebenjahrigen Beobachtungen von Dr. J. G. Hepburn.
(1863. - 1869.)
Sammtliche Monats-und das Jahresmillel weichen von den Werthen ab, die Hepburn in den « Tran-

sactions of the Asiatic Sociely» 1873/74 verdflentlicht hat. ich stelle hier die verschiedenen Angaben
zusammen :

MONATE TraNsAcTiONS.] REpuciRT. | PROF. REIN. | DIFFERENZ.
December .ouv-.. .. ces 43.45°F. 6.4010. 6.2°C. 0.2°C.
Januar.....oeieninias 40.28 46 4.4 0.2
Februar..... 41.22 5.1 4.9 0.2
MArZo o eevaiiiiianeie 47.03 8.3 8.0 0.3
April soiiaieenniinnns 56.15 13.4 13. 0.4
Maiseiiiiroenneonnes 64.07 17.8 17.4 0.4
Junieeee.... veereins|  69.44 208 [ 20.4 0.4
Jull eiveriinennnnnaans 75 81 241 238 0.3
August.oueievienianes 78.49 25.8 25.6 0.2
September.scovasecsas 70.48 21.4 21.2 02
Octoher.ve.veveranans 61.58 16.4 16.14 0.3
November....... eees 52.0 11.1 10.7 0.4
Jahr vveviiiiirannnes 58.92 14.6 14.3 0.3

Fiir das Jahr finde ich aus obigen Orginal-Monatsmitteln 58.29 (14.6°C.),
Aus den Jahresmilteln der Transactions aber .......... 58.42 (14.7°C).
Auf Seite 30 und 31 wurden nur die Mitlel-Temperaturen der Monale und Jahre 1873 und 1874
verglichen (mit Ausnshime der einen zu auffilligen Angabe iiber Lultdruck), nicht die anderen Werthe,
ebenso nur die enisprechenden Werlhe auf Seite 33 unter C.

Tokio, Jan. 1879. E. Knirping.



DAS TAKETORI MONOGATARLI.

Die friihesten, umfangreicheren Schriften der japanischen Prosa, in denen die unter dem Namen Hlira-
kana bekannte Silbenschrift zuerst auftritt, sind die Monogatari, d. h. meist erfundene Erzihlungen, die
zum grossten Theil erotische Vorgiinge fritherer Zeit behandeln. Unter ihnen ist das Taketori Monogatari
das Alleste.

Seinen Namen hal es von einem alten Bambussammler, der eines Tages in einem Bambus cin winziges
Médchen von grosser Schonheit findet. Dasselbe bringt reichen Segen iber des Alten Haus und weist, als
es schnell gross geworden, die Antriige fiinf vornelmer Freier zuriick und als dieselben trotzdem nicht
von ihr lassen wollen, giebt sie ihnen [inf nicht zu l6sende Aufgaben auf. Nachdem sie auch des Kaisers
Iland ausgeschlagen, kehrt sie in ihre himmlische Heimath zurtick, aus der sie zwanzig Erdenjalire lang
wegen eines Vergehens verbannt gewesen.

Aus dieser knrzen Angabe des Inhalts ist ersichtlich, dass die Sphire, in welcher sich die Erzihlung
bewegt, die romantische und fantastische des MNirchens ist. Da sie ~aber auch in das Gebiet der
gemeinen Wirklichkeit lineingreift, so erfahren wir manches Interessante iiber die Silten und Gebriache
der allen Zeit.

Die Zeil der Enlstehung unseres Monogatari lisst sich nur annihernd bestimmen,

In dem umfangreichsten und beriihmtesten aller Monogatari, dem um das Jabr 1000 verfassten Genji
Monogatari, wird an einer Stelle gesagt, das Takelori Monogatari sei der Vater aller dieser Hrziihlungen. An
einer andern Stelle wird erziihit, dass Kosen Omi Bilder zum Taketori Monogatari gemalt und Ki Tsurayuki
den Test dazu geschrieben habe ; dies kann nur in einer Zeit geschehen sein, wo unsere Erzihlung schon
berithmt geworden war. Da nun diese beiden Minner gegen das Ende des 9tenund in der ersten Halfte des 1Qten
Jahrhunderts leblen und da die Hirakana nicht [rither, als um den Anfang des 10ten Jahrhunderts vorkommnr
so muss das Taketori Monogatari in der ersten [alfte des 10ten Jahrhunderts, also im Anfang der Blithe-
zeit der Japanischen Litteralur enslanden sein, und zwar eher gegen den Anfang als gegen die Milte, da
eine Vergleichung der gedriingten und knappen Sprache unserer Erzihlung mit der gewandlen und breiten
Darslellungsweise im Genji Monogatari auf eine geraume Zeit der Entwicklung der Sprache schliessen lisst.

Der Verfasser ist wie bei vielen anderen Monogalari jener Zeil unbekannt. Dass es Minamoto Shilagd
der Verfasser des Lexicons Wumiosho gewesen sei, berulit nur auf Vermuthung. Jedenfulls war es ein
Gelelrter, der mit indischen und chinesischen Sagen, sowie den alten Geschichiswerken Japans bekanny wir,

Auch in einem Gedicht der Manyoshu kommt ein aller Bambussammler vor, der von neun himmlischen
Jungfraven, die er aul dem Felde triflt, geneckt wird. Doch findet kein Zusammenhang mil unserer
Geschichte statt.

Die Sprache dieses, wie der iibrigen Monogalari jener Zeit steht zum heutigen Japanisch in fhnlichem
Verhiltniss, wie das Mittelhochdeutsche zum Neuhochdeutschen. Sie ist ziemlich rein von chinesischen
Warlern und es findet neben der Hirakana nur ein missiger Gebrauch der Chinesischen Zeichen stalt.  Die
Form der letzleren ist die Currentechrift, aus der bekanntlich die [lirakana entstanden ist,

Der Text des Taketori Monogatari ist leider in einem sebr schlechlen Zuslande auf uns gekommen.
Es giebt ein sehr alles Zeugniss, dass die Monogatari schon nicht Jange nach ihrem Enisteben schiecht
abgeschrieben wurden : die Dichlerin Seishonagon klagt dariiber in ihrem um das Jahr 1000 verfassten
Buche Kusa zoshi. Die jetzigen Drucke in zwei kleinen Bindchen sind durch falsche Worter und Liicken
so entstellt, dass sie kaum brauchbar sind. Von den zwei vorhandenen Commentaren ist allein zu empfehlen
der sechshindige : Taketors okina Monogatari Kaivon Tanaka Ohide, einem der besten Schitler Motoori Nori~
naga’s. Derselbe hat einige 4ltere Abschriften und Drucke verglichen und, wo ihn diese in Stich lassen (was
sehr oft der Fall ist) zu Conjecturen, eigenen sowohl, als denen seines Lehrers und anderer Freunde seine
Zuflucht genommen, und so einen lesharen Text hergestellt,
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Ich theile im Folgenden eine Ueberselzung dieses Textes mil ; dieselbe ist moglichst getreu, damit sich
der Leser eine Vorstellung vou der Darstellungsweise jener Zeit machen kann,

‘VOr Allers leble ein Mann, den man den «Bambus sammelnden Allen» nannte. Er pflegte aus den
Feldern und Bergen Bambus zu holen und verwendete ihn auf verschiedene Weise. Mit Namen hiess
er Sanuki Miyatsukomaro.

Unter dem Bambus war nun ein Robr, das am untern Ende glinzte und als er voll Verwunderung
dariiber niher trat und zusab, leuchtete es in demselben. Er sah hinein und es war darin ein sehr
liebliches, ungefahr drei Zoll grosses Wesen. Der Alle sprach: ¢ Da es in dem Bambus ist, den ich jeden
Morgen und Abend vor mir sehe, so ist es wohl zu meinem Kinde bestimmt.» Er nahm es in der Hand mit
nach Hanse und ithergab es der Obhut seines Weibes. Seine Lieblichkeit iiberstieg alles Maass. Da es sehr
klein war, setzte man es in einen Korb und zog es so aul.

Seitdem der alte Bambussammler dies Kind beim Bambusholen gefunden hatte, traf er zu wiederholten
Malen Stimme, .die in den Zwischenriumen der Knoten Gold enthielten und so wurde der Alte nach und
nach wohlhabend.

Das Kind wuchs sehr schnell und als es erst drei Monat all. und schon so-gross wie ein ausgewachsener
‘Mensch war, bescliloss man, ihm das Haar aufzubinden (1) und nachdem dies geschehen, liessman es nicht
mehr hinter dem Vorhang(2) hervorkommen. Man hatte von ihr wie von einem gottlichen Wesen alles
Unreine'fecn gehalten und auf ihre Pflege grosse Sorgfalt verwendet, daher fand ihre feine Geslalt nicht
ilres Gleichen. Im Hause war kein Ort dunkel, sondern alles von Licht erfillt. War der Alte traurig und
bekiimmert, so schwanden alle Sorgen, wenn er das Kind sah ; auch legle sich gleich sein Zorn.
Der Alte holle lange Zeit hindurch Bambus und wurde daher ein einflussreicher Mann.

Da das Kind nun sehr gross geworden war, riel man den Imbe Akita von Mimurodo (3), um dem
Madchen einen.Namen zu geben. Er nannte es Nayotake Kaguyahime. Da war man drei Tage lang vergniigt,
indem man in die Hinde klatschte und iberliess sich allerhand Vergniigungen. Auch die Manner und
Frauen der Bekanntschaft rief man herbei und sie waren sehr frohlich.

Die Minner von hoher und niedriger Abkunft hérlen von dem Madchen und wiinschten, sie zu besilzen
oder nur zur sehen, indem sie vollstandig verliebt in sie waren. Doch weder den Leuten innerhalb der Um-
ziunung, noch denen ausserhalb des Hauses war es moglich, sie zu sehen. Nachls fanden sie keinen ruhi-
gen Schlaf, gingen im Dunkeln hin, machten Locher in den Zaun und sahen bald hier, bald dort durch ;
wihrend sie darch den Zaun sahen, wusslen sie vor Aufregung nichl, was'sie thun soliten. Von der Zeit
an spricht man von yobau (4). Sie gingen in ihrer Verzweifelung dahin, wo von Menschen nichts zu
horen war, doch zeigte sich ihnen nichts. Sie redeten die Leule aus dem Hause an, dass sie wenigstens
ein Wort fiir sie einlegten, doch kiimmerte man sich nicht um sie. Viele waren da, die sich nicht von dem
Ort trennten und Tag und Nacht dort zubrachten. Die aber, denen es mitihrer Neigung nicht so ernst war,
meinten, nutzlos hinzugehen sei thoricht und blieben weg. Von fiinf aber unter den Liebhabern, die im
Rufe standen, der Minne sehr ergeben zu sein, sagte man, dass sie noch eifriger Tag und Nacht kimen,
indem sie der Geliebten unaufhorlich gedachten. Einer war der Prinz Ishitsukuri, der zweite der Prinz
Kuramochi, der dritte der Udaijin Abe Miushi, der vierte der Dainagon Otomo Miyuki, der fiinfte der
Chunagon (5) Iso Kami Marotaka.

(1) Das Aufbinden der Haare geschah im Alterthum bei den Frauen um das dreizehnie Jahr. Bis zum achten
Jahre ungefilir schnitt man die Spitzen ab und liess dass Haar nur bis zu den Schultern wachsen. Von dieser Zeit bis
zur Zeit des Bindens liess man es ungeschnitlen lang herunter wallen. . )

(2) Die Frauen eines vornehmen Hauses zeiglen ihr Antlilz ferner stehenden Personen nicht und sassen hinter
einem Siinder, der mit einem Stoff ( gewdhulich Brocat) hehéingt war. .

(3) Ort in der Provinz Yamashiro. Die Familie Imbe war ein beriihmtes Prieslergeschlecht. Zu dem Namen
Nayotake Kagoyahime (oder Kakuyahime) vergl. Namen wie Ki no hana Sakuyahime, der Gotlin des Fujiyama,
Nayolake, jeizt onnatake genannt, ist Bambus, dessen Knoten wicht stark hervortreten.

(&) Der Verfasser liebt dergl. etymologische Scherze; yobaw isi eigentlich gleich yobu, (cf. walaraw und walaru )
wird aber in der Bedeutung: ‘“geheimen Uingang haben’” gebraucht; hier wird auf eine scherzhafte Etymologie yo
¢ Nacht” und  hau” *‘ schleichen” angespielt, o ) .

(5) Udaijin, Dainagon und Chunagon sind Titel Kaiserlicher Rithe.
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Da diese jeden zu sehen begehrten, der auch nur ein wenig im Rufe der Schonheil stand, so waren
sie auch begierig, Kagnyahime zu sehen ; indem sie iiber ihre Liebe sogar das Issen vergassen, gingen sie
zu jenem Hause hin, slanden bald still, bald gingen sie wieder und doch sollten sie keinen Erfolg haben.
Sie sandlen Briefe, doch erhielten sie keine Antworl; sie schicklen poetische Liebesklagen, doch kam
keine Erwiederung. Obgleich sie wussten, dass es keinen Nulzen habe, kamen sie doch, oline sich durch
Schnee und Eis im elften und zw' 'flen Monal und durch litze und Blitz im sechsten Monal abhalten zu
lassen.

Diese Leute riefen einmal den Bambussammler heraus und sagten, indem sie sich vor ihm wie vor
einem Golle verneiglen und die Hinde aneinander ricben : ¢ Gieb uns deine Tochter! » Der Alte aber ant-
worlele: «Da ich das Kind nicht gezeugt habe, folgt es auch nicht meinem Willen », und so vergingen
wieder Monate und Tage. Die Minner kelirten daher nach Hause zuriick und dachlen traurig an ihre
Liebe. Sie beleten zu den Gottern und flehten um ihre Ililfe, dass sie ihre Liehe vergissen, aber es war
ihnen unmdoglich, ihrer nicht zu gedenken. Da sie sich {iberlegten, dass Kaguyahime sich doch am Ende
einem Manne vermalilen werde, schiplilen sie von nenem Hoffoung und gin ren wieder hin, indem sie ilire
Liebe mil Gewall zeigten. Als der Alte dies bemerkte, sagle er zur Kaguy.nime: «Man sagl zwar, mein
Golzenbildchen, du seist verzaubert, doch haben wir dich mit grosser Sorgfall bis zu dieser deiner Grosse
aufgezogen. Du wirst doch anhgren, was dir der Alte sagl ? » Kaguyahime erwiederte: «lch werde alles,
was du sagat, mit anhdren. Ich soll verzaubert sein ? Ich hiell dich fiir meinen Vater und weiss sonst nichis
itber mich ».—« Wie freue ich mich iiber deine Rede » erwiederte er. « Ich bin jetzt iiber 70 Jahre alt und
weiss nicht, ob ich heule oder morgen noch lebe. Bei den Menschen dieser Welt ist es so, dass sich die
Minner den Frauen gesellen und die Frauen den Minnern. Danach wird die Familie gross. Wie sollten
die Menschen ohno dies leben? » Als Kaguyahime meinte, warum sie so elwas thun solle, erwiederlo er:
«Wenu man auch von dir behauptet, dass du verzaubert seist, so hast du doch Frauengestall. So lange ich am
Leben bin, magst du so ledig bleiben. Fasse aber der Werbung dieser Leule gegeniiber, die so emsig Jahre
und Monate lang kommen, einen Entschluss und vermihle dich einem von ihnen ! » Kaguyahime erwicderte
hierauf: « Ich bin nicht schdn und wenn einer ohne liefe Neigung zu mir die Blicke anf eine andere wirll,
80 werde ich Reue fiihlen ; nur daran denke ich. Ich meine, man muss sich nicht mit jemand vermithlen,
von dessen inniger Licbe man nicht {tberzeug! ist, mag er der gescheiteste Mann von der Welt sein.» Der
Alle antwortete: « Da hast du mir aus demn Herzen gesprochen. Wie soll aber die Neigung desjenigen
sein, dem du dich vermahlen willst? Diese Minner kommen beharrlich hierher, da werden sie doch innige
Liebe zu dir fithlen. » Das Madchen erwiederle : « Wie kann ich sagen, duss ich darin tiefe Neigung sehe ¢
Das ist eine Kleinigkeit. Ihre Neigung zu mir isl gleich.  Wie kann ich wissen, wer mich von ihnen mehr
liebt, als der andere. Wenn mir einer von den Fiinfen eine bewunderungswiirdige Leislung aufweist, so
werde ich ihm dienen, denn seine Neigung ist tiefer, als die des andern. Sage dies den Leulen, die dort
sind! » Der Alte willigle ein, tral hinaus und sprach zu den Midnnern, die sich bei Sonnenuntergang wie
gewbhnlich versammell hatten, einer blies aul der Fidte, der andere sang ein Lied, der dritte sang nach
der Flstenmusik, der vierte pfff und der finfte klappte mit dem Fhcher den Tact dazu. « Vielen
Dank » sagte jener « dass Ihr so lange zu meinem niedrigen Hause gekommen seid j ich fihle mich dadurch
sehir geehrt, Ich weiss nicht, ob ich heule oder morgen noch lebe, deshalb habe ich zu dem Midchen
gesagt, sie mdge sich entschliessen und sich einem von Euch vermahlen. Sie sagt aber, dass sie nicht
wisse, wessen Neigung zu ihr inniger, als die des andern sei und darin hat sie Recht. Da nun keiner
besser, als der andere ist, so miisst Ihr eine bewunderungswiirdige That vollbringen und so die Stirke
Eurer Liebe zeigen. Darnach wird sie sich entschliessen, wem sie ihre Hand geben wird. So sagt sie
und das ist gut; keiner von Euch darf dann den Andern darob hassen.» Als die Fiinf es auch gebilligt
hatten, ging der Alte hinein und theilte es wit. Kaguyahime sagte nun : «Dem Prinzen Ishitsukuri gebe ich
auf, mic die steinerne Schiissel des Shaka aus Indien zu bringen (1) ; dem Prinzen Kuramochi : Im dstlichen
Meere liegt ein Berg namens Horai (2); da slehen Biume mit silbernen Wurzeln, goldenen Stimmen und

(1) Eine der Wunderthaten Shaka’s war, dass er vier steinerne Schisseln so ineinander presste, dass efne Schiissel

daraus wurde. Diese soll der Prinz holen. )
(2) Bin sugenhufter Berg im Ostlichen Meere, der von Schildkrdten getragen wird. Wer ihn trifft, altert und

slirbt nicht,
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Friichten aus weissem Edelstein, davon will ich einen Zweig haben. Der dritte soll mir einen Pelzrock von
der Feuermaus in China (1) bringen. Dem Dainagon Otomi gebe ich auf, mir den fiinffarbigen Edelstein
im Haupt des Drachen (2) zu bringen und dem Chunagon Iso Kami, die Porzellanmuschel der Schwalben
zu holen (3). » Der Alie meinte, das seien schwierige Sachen und nicht Dinge, die sich in diesem
Lande fanden. Wie kénne er ihnen so schwieriges sagen. Als Kaguyahime aber meinte, was denn
Schweres dabei sei, erwiederle er: « Mag es sein, wie es will, ich werde es mittheilen.» Er ging hinaus
und sagte, sie sollten die schwierigen Autgaben, die das Midehen aufgegeben, lgsen. Die Prinzen und
Edeln erwiederten, als sie es gehdrt hallen: « Warum sagt sie nicht ruhig, dass wir nicht mehr in ihre
Nahe kommen sollen ? » und kehrten verdriesslich heim.

Da ilmen nun zu Muthe war, als miissten sie sterben, wenn sie das Midchen nicht bekimen, so iiber-
legten sie bei sich, ob sie nicht doch diese Dinge bringen konnten, selbst wenn sie in Indien seien.

Der Prinz Ishitsukuri nun dachte dariiber nach, wie er die Schiissel, von der es in Indien nur ein einziges
Exemplar gabe, bekommen kénne und liess, da er um einen Ausweg nicht verlegen war, der Kaguyahime
sagen, er gehe heule nach Indien, um die Schiissel von Stein zu holen. Nach drei Jahren ungefihr nahm er
eine ganz schwarze, berusste Schiissel (4), die vor dem Binzurugéizen eines Berglempels im Tochi District in
der Provinz Yamato stand, that sie in einen Beutel von Brocat, befesligte diesen an einen Zweig kiinstlicher
Blumen und brachte dies ins Haus der Kagujahime. Als man es ihr zeigte, betrachlete sie es voll Erstaunen,
enlfaltele den Brief, der in der Schiissel lag und las :

Viel Leid hab ich erduldet auf den Pfaden des Meeres und der Berge,
Blutige Thrénen sind wm die Steinschiissel geflossen.
Als Kaguyahime sah, ob die Schiissel Glanz habe, leuchlete sie nicht einmal so stark, wie ein Johannis-
wiirmchenr. Sie sandte dieselbe daher mit folgendem Vers zuriick :
Ich wiirde dem Stein doch wenigstens den Glanz des fallenden Thaus gegeben haben.
‘Was hast du da auf dem Ogurayama (5) gesucht ?
Er warf die Schiissel am Thore weg und sandte folgendes Gedichichen zuriick :
‘Wenn sie dem Shirayama (6) nahe kommt, so schwindet wohl der Glanz,
Hahe ich auch das Becken weggeworfen, habe ich doch noch Hoffaung.

Da aber Kaguyahime keine Antwort zuriicksandte, auch nicht einmal das Gedicht anhérte, kehrte er um,
indem er nicht mehr wusste, was er sagen sollte. Er hatte die Schiissel weggeworfen. und das Madchen
doch wieder angesungen, daher sagt man von einer Unverschamtheit : haji wo suleru (7).

Der Prinz Kuramochi, der sich leicht aus der Verlegenheit zu helfen wusste, nahm bei Hofe Urlaub unter
dem Vorwande, nach Tsukushi (8) in die heissen Bider zu gehen, im Hause der Kaguyahime aher liess er sagen,
ergehe, um den Edelsteinzweig zu holen. Als er wegging, gaben ihm seine Dienstleute bis Naniwa (9) das

(1) In Indien solite es Zeug geben, welches aus den Haaren der Feuermaus gemacht und kakampu genannt wurde,
Wenn es schmutzig war, legte maa es ins Feuer, um es zu reinigen. Hier ist nur von einem Pelzrock die Rede, der
im Feuer nicht verbrennt, Von einer Chinesischen Fenermaus weiss der Commentator nichts zu berichten.

(2) Die fiiof Farben sind: blau, gelb, roth, weiss und schwarz. Man sagt gewdhnlich, dass der Drache einen
Edelstein im Maul habe.

(3) Die Porzellanmuschel heisst Koyasugai, daher der Aberglaube, dass sie die Leibesfrucht schmerzlos za Tage
fordere. (Ko, Kind, yasui, leicht, kai, Muschel). In Europa schrieb man dem klappernden Adlerstein dieselbe Kraft zu,
In welcher Beziehung die Porzellanmuschel za den Schwalben steht, ist nicht klar und es scheint nur eine Idee des
Verfassers zu sein, dass die Schwalben die Muschel beim Eierlegen heraushringen (siehe hinten).

(4) In einer solchen setzte man Reis als Opfer vor. DBinzuru ist einer der 500 Schiller Shakas und ist in vielen
Tempeln za sehen ; urspriinglich voth lackirt ist er ganz abgegriffen, da der Glaube existirt, dass der Schmerz in
einem Korpertheil aufhorte, wenn man den entsprechenden Theil des Gotzen streichelt.

. () Der Ogurayama ist im Tochi District und seine Tempel waren za jener Zeit wahrscheinlich herahmt. Der
Verfasser benutzt diesen Namen zu einem Wortspiel, welche hiufig in japanischen Gedichten besonders der
spateren Zeit sind. Bei Ogura denkt man an das dhnlich klingende kurai « dunkel ». .

- (6) Der Shirayama liegt in Kaga ; hier ist in Gbertragenem Sinne Koguyahime gemeint, die so strahlt, wie der
vom Schnee erglinzende « Weisse Berg ». .

(7) Da in unsern Texten das Nigori nicht bezeichnet ist, so wird hachi «Schiissel » und haji « Scham » gleich
geschrieben. Der Verfasser erlaubt sich hier den etymologischen Scherz, dass man seil der Zeil, wo jener die
Schitssel von sich geworfen (hachi wo suteru) von. einem unverschiimten Menschen sagt: « Er hat die Scham von
sich geworfen (haji wo suteru.)

(8) Alter Name fiir Kiushu.

(9) Alter Name fiir Osaka.
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Geleite. Der Prinz sagle aber, dass er ganz heimlich gehe, nahm daher nicht viel Begleitung mit, sondern he-
schriokte sich auf seine nichste Umgebung. Diejenigen, welche ihm das Geleit gegeben hatten, kehrten dalier
zuriick, nachdem sie seine Abfahrt mit angesehen. Als es nun so aussah, als ob er weggegangen sei, ruderte
man nach drei Tagen zuriick. Da er vorher alles angeordnet hatle, so rief er sechs Arbeiter, von denen
der geschickteste Uchimaro hiess, liess ein [laus bauen, das andern schwer zuginglich war und machte
eine dreifache Umziunung darum. Er schickte die Arbeiter in dieses Haus und hielt sich selbst mit
ihnen dort verborgen. An sechzehn Plitzen, die ihm gehdrten, 6ffnete man .die Speicher und mit dem
Erlos der verkauflen Sachen liess er einen Edelsteinzweig verfertigen, genau so, wie Kaguyahime beflohlen
hatte. Nachdem er diesen schlauen Betrug ausgefiihrt hatle, brachte er den Schmuck heimlich mit nach Naniwa,
stieg za Schilf und liess in seinem Palast melden, dass er zuriickgekehrt sei und that so, als ob er sich in
sehr trauriger Verfassung hefinde. Viele von seinen Leuten kamen ihm da entgegen. Er legte den Zweig
in einen langen Kasten, iiberzog diesen mit einem Stoff und brachte ihn so an. Man hérte davon irgend wie
und machte grossen Liarm, dass der Prinz Kuramochi die Udongeblume (1) milgebracht habe. Als
Kaguyahime dies vernahm, erschrak sie und glaubte, sie habe gegen den Prinzen verloren. Wihrend
sie dies dachte, meldete man, dass der Prinz gekommen sei und an das Thor klopfe. Man sagte, er sel
noch im Reiseanzug und der Alte empfing ihn. Der Prinz sprach: « Ich habe mein Leben fiir diesen
Edelsteinzweig in die Sehanze geschlagen, bitte, zeige ihn der Kaguyahime !» Der Alte trug ihn hinein,
Am Zweigc —var ein Vers :

Wenn ich auch mein Leben dabei verlor,
Ohne den Zweig zu brechen, wollte ich nicht zurtickkehren.

Als sie voller Rithrung dies gelesen, kam der Alte hineingelaufen und sagte: «Er hat den Edel-
steinzweig vom Berge Horai gebracht, er unterscheidet sich in keinem Punkle von dem, den du verlangt
hast. Was wirst du jetzt fir Ausflichte machen? Er ist nicht einmal nach Hause gegangen, son-
dern im Reiseanzug hierhergekommen ; vermahle dich ihm schnell 1» Als er dies sagle, sass sie in
Gedanken versunken da und seufzte, ohne ein Wort zu'erwiedem, die Wange auf die Hand gestiilat.
Der Prinz meinte, dass man jetzt nichts mehr dagegen habe und kam sogleich auf die Veranda (2) herauf.
Der Alte war ganz damit einversianden und sagte : «Das ist ein Zweig, der in diesem Lande nicht zu finden
ist. Wie kanpst du ihn jelzt abweisen? Auch scheint er ein trefflicher Mensch zu sein.» Kaguyahime ent-
gegnele : « Es that mir leid, dem Alten seine Bilte immer abzuschlagen, deshalb begehrte ich nach so
schwierigen Dingen. Ich bin ausser mir, dass er den Zweig gebracht hat und die ganze Sache thut mir sehr
leid. » Der Alte hérle nicht mehr darauf, sondern liess alles im Schlafzimmer zurecht machen und sagte zum
Prinzen : « Wie war es da, wo da den Baum gefunden ? Esistein wunderbares, hithsches und liebliches Ding.»
Der Prinz antwortete und sprach: « Vor drei Jahren fuhren wir am zehnten Tage des zweilen Monals von
Naniwa ab. Als wir auf das hohe Meer hinaussteuerten, wussten wir zwar nicht, in welcher Richtung wir
fahren sollten; da ich aber daran dachte, was mir das Leben niilze, wenn'ich mein Ziel nicht erreiche, so
iiberliessen wir uns bloss den leeren Winden. Starben wir, was konnten wir thun? So lange wir aber noch
am Leben waren, fuliren wir mit der Hoffnung, den Berg Horai zn finden. Indem wir so auf dem Meere
umhertrieben, kamen wir fern ab von unserm Valerlande und fubren weit umher. Zu Zeiten, wenn die
See wiithete, war es, als- ob wir auf den Grund des Meeres kamen ; manchmal wurden wir durch die
Winde an unbekannte Linder getrieben, wo Wesen in Teufelsgestalt herauskamen und uns todten wollten.
Manchmal, wenn wir nicht wussten, wohin wir gingen und woher wir kamen, waren wir wie verloren auf
der See; wieder gingen uns die Lebensmitlel aus und-wir lebten von den Wurzeln der Kriuter. Einmal
kamen unbeschreiblich scheussliche Leute und wollten uns auffressen. Wieder fristeten wir unser Leben
mit den Muscheln des Meeres. Unter fremdem Himmel, wo niemand uns helfen konnte, hekamen wir die
verschiedensten Krankheiten und wussten nicht mehr, welche Richiung wir einschlagen sollten. So sollen
wir fiinf hundert Tage auf dem Meere umhergetrieben sein, indem wir uns dem Laufe des Schiffes {iberliessen.
Um die Drachenstunde (3) ungefihr sah man in der Ferne einen Berg. Wir riefen die Leute im Schiffe

(1) Eine fabelhafte Blume, die alle drei tausend Jahve einmal blihen soll.
(2) Der Prinz war also unterdessen in den Garten gegangen, nach dem hinaus das Zimmer der Kaguyahime lag.

(3) 8 Uhr Morgens.
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schnell zusammen und betrachteten ihn. Es war ein sehr grosser Berg, der auf dem Meere schwamm. Er
war hoch und hithsch von Aussehen. Wir meinten zwar, es sei der Berg, den wir suchten, doch fihlten
wir Furcht und fubren um den Berg herum, indem wir mit Stangen stiessen und betraclhteten ihn zweibis drei
Tage lang. Da kam aus dem Innern des Berges eine Fram in Engelsgewand heraus. Eine silberne
Schale in der Hand ging sie Wasser schipfen. Als wir dies sahen, stiegen wir aus und fragten nach dem
Namen des Berges. Die Frau antworlete und sprach: «Das ist der Horaiberg.» Als wir dies horlen,
kannte unsere Freude keine Grenzen. Wir fraglen die Frau weiter, wer sie sei. Sie antworlete, dass sie
Hokan ruri heisse und ging schnell in den Berg hinein. Wir besalien uns nun denselben, fanden aber
keinen Weg, auf dem wir ihn besteigen konnten. Als wir an der Seite herumgingen, da standen Baume
mit Blumen, wie sie auf der Welt nicht existiren. Wasser von der Farbe des Goldes, Silbers und Ruri’s (1)
floss aus dem Berge, dariiber fiihrten Briicken aus den verschiedensten Edelsteinen. In der Nihe slanden
Biume mit Blumen von strahlendem Glanze. Davon nahm ich dies hier; es ich zwar schlecht, doch da
es sich von dem aufgetragenen nicht unterscheidet, habe ich dies abgebrochen und mitgebracht. Obwohl
der Berg iiber die Maassen schén war und nichts anf der Welt sich ihm vergleichen lisst, ging ich doch
gleich zn Schiffe, da ich keine Ruhe hatteund bin bei giinstigem Winde in vierhundert und vier Tagen zuriick -
gekommen. Wohl kraft meiner an die Goller gerichteten Gebete bin ich von Naniwa geslern nach der
Hauptstadt gekommen und bin hierher geeill, ohne meine von der Fluth durchnissten Kleider abzulegen..

Als er so gesprochen, beklagte ihn der Alle in folgendem Verse :

Lange habe ich in Feld und Berg Bambus geholt,
Solch Ungliick aber ist mir-noch nicht widerfahren (2).

Als der Prinz das hérte, erwiederte er: « So viele Tage war mein Herz bekiimmert; heute erst ist es
ruhig geworden » und machte folgendes Gegengedicht :

Meine Aermel sind heute von den Thrinen getrocknet,
Daher werde ich der tausendfiltigen Leiden vergessen.

Da kamen plétzlich sechs Manner zusammen in den Hof. Einer von ihnen halte ein Schreiben zwischen
einer Briefzange (3) und sagte : «Ayabe Uchimaro, Arbeiter der Kaiserlichen Werkslatt sagt: Wir haben
den Edelsteinzweig verferligt und linger als 100 Tage mit voller Kraft gearheilet. Trolzdem hat der Prinz
uns noch keinen Lohn gegeben. Wenn wir ihn empfangen, so werden wir ihn vertheilen und damit
unser Reisfass fiillen.»

Mit diesen Worten iibergab er die Bitlschrift. Das Weib des Alten liess den Kopf auf die Seite hingen
und dachte dariiber nach, was die Ménuner dasagten. DerPrinz aber sah keine Retlung mehr fiir sich und es
schwanden ihm die Sinne. Kaguyahime befahl, als sie von der Sache hdrle, ihr den Brief zu geben ; als sie ihn
las, stand darin folgendes : « Der Prinz hatsich mehr als tausend Tage lang mit niedrigen Arbeitern zusammen
versteckt gehalten, einen feinen Zweig von Edelsteinen verfertigen lassen und ihnen ein Amt .ver-
.sprochen. Wir dachlfen nun so: Da wir horlen, dass er ihn fir Kaguyabime, sein Weib brauche, so
wiirden wir das Geld bekommen, wenn wir es in diesem Palaste (4) hier forderten. Kaguyahime, die
in ibrer Rathlosigkeit traurig dagesessen halte, wurde wieder heiter, rief den Alten herbei und sagte : «Ich
glauble, es sei wirklich ein Zweig aus dem Berge Horai. Da es ein so erstaunlicher Belrug ist, schicke ihn
schnell zuriick ! ».  Der Alte nickle und meinte, er sei leicht zuriickzusenden, da man vernommen, dass er
sicher nachgemacht sei. Kaguyahime sandle, wieder {rohlich geworden, aul den Versdes Kuramochi folgende
Antwort :

Ich hirte, dass der Zweig echt sei.
Da ich ihn gesehen, war es ein Edelsteinzweig, iiber den alles erlogen war.

(1) Ruri soll ein dunkelblauer Edelstein sein. .

(2) Die Wortspiele i diesem und den andern Gedichten lassen sich unméglich in der Ueberselzung wiedergeben.

(3) Eine Bittschrift hielt man zwischen zwei Bambusstécken.

(4) Der Arbeiler nennt das Haus des Madchens einen Palast, weil er glaubt, dass der Prinz mit ihr dort wohnen
werde, Nach alter Sitle wohnte der Schwiegersohn im Hause seines Schwiegervaters.
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Mit diesen Worten schickle sie den Edelsteinzweiy zuriick. Der alte Bambussammler hatte erst so
zugeredet, da er aber so elwas erlebt hatte, sass er [issungslos wie in Schlaf versunken da. Der Prinz
wussie vor Verlegenheit nicht, ob er stehen oder sitzen sollte und schlich, als die Sonne unterging,
heimlich von dunnen.

Jene traurigen Kitnstler riel Kaguyahime zu sich und gab ihnen, eine grosse Belohnung indem sie ihre
grosse Freude iiber sie ausdriickle. Die Leule freuten sich sehr und kehrlen zuriick, indem sie meinten,
es sei alles nach Wunsch gegangen.  Aul dem Wege liess Kuramochi sie zur Warnung fir kiuflige Fille
bis ouls Blut zlichtigen ; als er ihoen alles Geld hatte wegnehmen und es wegwerlen lassen, so dass sie von
dem Lohn gar nichts mehr hatlen, machlen sie sich aus dem Staube. So hatte der Prinz eine Schmach fir
sein ganzes Leben aul sich geladen; elwas schlimmeres als diese kounte es nicht geben. Krsagte, dass er sich
nicht nur deshally schiime, dass er die Frau nicht hekommen labe, sondern auch deswegen, weil die
Leute schlecht von ihm denken wiirden und ging allein tief ins Gebirge. Der Oberaufseher des Palastes
schickte seine Dienstleate nach allen Richtungen aus und liess ihn suchen, doch konnte man ihn nicht
finden und glaubte daher, dass er gestorben sei. Der Prinz verheimlichite seinen Aulenthaltsort seinen
Leuten und kam im Laul der Zeit nicht wieder zum Vorschein ; seildem sagt man tumazakary (1).

Der Udaijin Abe Miushi besass grossen Reichthum und war aus einem vornghmen Hause. Er schrieb an
einen gewissen Okei aul einem Ghinesenschiff, welches in diesem Jahre gekommen war, einen Brief und bat
ihn in demselben, einen Pelz der IFeuermaus zu kaufen und il zu senden. LEr witllte unler seinen
Leulen einen zaverliissigen Mann Namens Ono Pusanori und schickte ihn mit dem Brief. Br kam danit
hin und brachte dem an jener Kiiste (2) befindlichen Okei auch Gold.  Als Okei den Briel entlultete und las
sehrieh er als Anlwort: «Der Pelarock der Feuermaus existict nichl in diesem Lande. leh habe zwar
davon reden hiren, gesehen aber habe ich noch keinen. Wire er irgendwo auf der Welt, so wiirde man
ihn wohl nach diesem Lande gebracht haben. Es ist ein schr schwieriges Geschilt. Sollte das Fell gele-
gentlich nach Indien gelkommen sein, so will ich bei einem reichen Manne [ragen und es kaufen, sonst
werde ich das Geld durch den Boten zuriicksenden (3).

Jenes Chinesenschifl kam an. Als man die Kunde bekam, dass Ono Fusamori schon angekommen sei und
sich auf dem Wege nach der Hauptstadt befinde, schickle man ilim ein schnelles Plerd enlgegen und er
kam von Tsukushi in nur sieben Tagen an,  Als man den Brief las, besagle er: « Mit Mahe habe ich den
Pelzrock der Feuerraaus bekommen, indem ich meine Leute danach aussandte. Lr ist jelzt und war auch
friher schwer zu bekommen. Vor Alters brachte ein hehrer Weise ihn aus Indien nach meinem Lande.
Ich horle, dass er in cinem Berglempe! im Westen sei, bat die Regierung um Vermiltelung und brachte ihn
endlich durch Kauf an mich. Der Statthalter jener Provinz sagle dem Boten, dass es zn wenig Geld sei,
daher habe ich das Fehlende ergiinzt und den Pelz gekauft, Ich muss jelzt noch fiinfzig Rio haben; bitle,
senden Sic es mir, wenn das Sehiff zuriickkelirt.  Wenn Sie das Geld nicht schicken, senden Sie den Pelz
als Pland zuriick.»  Als der Udaijin dies gelesen, sagte er : « Was sagt jener da ! jetal ist nur noch wenig Geld
néthig. Wie freue ich mich, dass er den Pelz geschickt hat!» Er wandte sich darauf in die Richtung von
China und betele mit aneinander gelegten Hinden, Als er den Kasten besah, in dewn der Pelz lag, war er
bunt von den verschiedenen hiibschen Edelsteinen, welche daraufl waren. Der Pelzrock war von dunkel-
blaver Farbe. Auf den Spitzen der Haare erglinzle es golden, es schien ein sehr werthvolles Ding zu sein
und seine Schonheit war unvergleichlich,  Dass er im Feuer nicht verbrannte, war noch nicht so viel werth,
als seine alles iibersteigende Feinheit. Er hielt es (ir selbstverstindlich, dass Kaguyahime ihn begehren
werde. Nachdem er ihn laut bewundert, legte er ihn in einen Kasten, befestigle diesen an einen Baumzweig
und machte sich sehr fein.  Er meinte, dass sein Geschenk im Hause des Midehens bleiben werde, fiigte ein
Gedicht hinza und ging damil hin. Dieses Gedicht lautete so:

In grenzenloser Sehnsucht nach dir verzehrte ich mich ;
Heut erst ziehe ich ein Kleid mit (rockenen Aermeln an.

(1) Tamazakaru scheint in jener Zeit diblich gewesen zn sein ; jetzt ist es ungebraiichlich. Tuma ist tamashii
Seele und zakaru = hanareru, sich entfernen ; (amazakaru scheint also « sterben » zu bedeuten und enthdlt zugleich
gine Anspielung auf « tama» Edelstein, o )

(2) Dnmitsitsl flakala in Chikuzen gemeint, wohin sich die Chinesischen Schiffe begaben. . .

(3) Zum Verstindniss des [olgenden ist es ndthig, hier vorweg zu nehmen, was man nachher durch den Brief Okeis
erfahrt: dass niimlich letzterer nach China geht, nach dem Pelz suchen lasst und Ono Fusamori damit zuriickschickt,
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Als er an der Thiir des Hauses damit stand, kam der Bambussammler heraus, nahm es in Ewmpfang
und zeigte es der Kaguyahime. Als.sie den Pelz belrachtete, sagle sie: « Das is ein wanderschoner Pelz,
vorziiglich aber kann ich ihn nicht nennen, da ich nicht weiss, ob er echt ist.» Der Bambussammler
anlwortete und sprach : « Mag dem sein, wie ihm will, ich werde ihn einladen, hereinzakommen. Da es
einen solchen Pelz nicht wieder auf der Welt giebt, halte ihn fiir echt!»—Du musst die Leute
nicht so in Verlegenheit setzen!» sagle er und rief den Prinzen herein. Diesmal glaubte auch das
Weib des Alten in ihrem Herzen, dass sich das Madchen sicher vermihlen werde. Der Alte heklagte
es zwar, dass Kaguyahime unverheirathet sei und versuchte verschiedenes, sie .an einen gulen Mann zu
bringen, doch war er bei ihrer Abneigung gegen das Heirathen verniinftig und zwang sie nicht dazu. Kagu-
yahime bemerkte zum Alten: « Wenn dieser Pelz beim Verbrennen unverselirt bleibt, werde ich ihn fiir
den echten halten und mich dem Willen dieses Mannes unlerwerfen. Da er einzig in seiner Art ist, sage
ihm, dass ich an seiner Echtheit keinen Zweilel hegen werde, wenn er nicht verbrennt. Wir wollen jelzt
einmal den Versuch machen und ihn anbrennen.» Der Alte billigte dies und theilte alles dem Udaijin mit.
Lelzterer antwortele und sprach: « Dieses Fell war nicht einmal in China und es hat grosse Miilie gemacht,
es zu bekommen. Was fiir Zweifel hegt 1hr? Doch macht nur immer die Feuerprobe!» Als man es
ins Feuer legte, brannte es lichterloh und es erwies sich als ein ganz anderer Pelz. Als der Daijin das sah
wurde sein Gesicht so griin, wie das Blatt einer Pflanze. Kaguyahime aber gah laut ihrer Freude Aus-
druck und legte in den iibersandten Kasten eine Aniwort und sandte ihn zuriick.

Hitte ich geahnt, dass es verbrennt, ohne Spuren zu hinterlassen,
So hiitte ich es wo anders hin, als ins Feuer gelegt.

So kam es, dass jener zuriickkehrte. Die Leute sagten, sie hitten gehort, dass der Daijin Abe mit dem
Pelz gekommen sei und bei der Kaguyahime wohne ; und erkundigten sich, ob er dort sei; einer aber aus
dem Hause des Allen sagte: « Da der Pelz im Feuer lichterloh brannte, hat er sich nicht mit dem Madchen
vermihlt. » Als sie dies hdrten, saglen si¢ zum ersten Mal von einer Sache, bei der man den Muth verliert :
aye nuashi (1).

‘Der Dainagon- Otomo Miyuki versammelte seine Dienstleute und sprach zu ihnen: «Im Kopfe des
Drachen ist ein fiinffarbiger Juwel. Wer mir den bringt, dem will ich jeglichen Wunsches Erfiillung
gewahren.» Die Minner erwiederlen auf diese Worte : « Der Befehl ist fiir uns sehr ehrenvoll, doch ist
es schon schwer, ein derartiges Juwel zu bekommen, wie viel schwerer aber das Juwel aus dem Drachen-
kopfe ! » Als sie alle so gesprochen, erwiederle der Dainagon : « Wer sich Diener eines Herren nennt, der
sollte meinen, dass er selbst mit Hinlansefzung seines Lebens die Befehle seines Herren ausfiihren miisse.
Der Drache ist sowohl in diesem Lande, als auch in Indien und China ; er steigl aus dem Meere und den Bergen
dieses Landes. Wie konnt Ihr glauben, dass das Juwel so schiwer za bekommen sei. Die Manner sagten :
« Was sollen wir thun. Mag die Sache auch schwierig sein, so werden wir doch Ihrem Belehle gemiss
gehen und danach suchen.»

Der Dainagon bemerkte ihre Feigheil und sagte lachend: « Ihr habt als Diener eures Herren einen
guten Namen (2) ; wie wire es méglich, dass Ihr meinem Befehle zuwider handeltet? » So entsandte er sje,
um den Edelstein aus dem Kopfe des Drachen zu holen und gab ihnen zur Reise alles mit, was an Seide,
Baumwolle und klingender Miinze in seinem Hause vorhanden war. « Ich werde mich bis zu Eurer Riickkehr
za den Gallern betend zu Hause halten unid durch Enthallung unreiner Speisen reinigen ; kehrt mir aher
nicht -ohne das Juwel zuriick ! » sagte er zu ihnen. Als sie dies gehort, begaben sie sich von hinnen.
Da er ihnen befohlen, ohne das Juwel nicht zuriickzukommen, ging der eine dahin, der andere dorlhin,
wohin sie ilire Fiisse trugen. Sie schalten insgesammt aul thren Herren, dass er sich auf selchen Liebes-
handel eingelassen habe und vertheilten die empfangenen Sachen unter sich. Einer blieb ruhig zu Hause,

der andere ging dahin, wohin es ihm gefiel. Lo . . 3 i
Es ist sbchﬁmm, wenn ein Vater oder ein Herr etwas unverniinfliges befiehlt; jene Minner schallen

auf den Dainagon, weil er einen so unausfithrbaren Auftrag gegeben halle.

) (1) Der Verfasser spielt zugleich auf den Namen Abe an, der sich nur durch das Nigori von aye (oder ahe)

unierscheidet. . .
(2) ‘Die Familie Otomo soll sehr méchiig gewesen sein.
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Der Dainagon meinte nun, ein gewShnliches Haus sei nicht schén genug, um Kaguyahime hinein-
zufithren und baute ein reizendes Haus, liess es lackiren und mit Goldlack bunt firben, das Dach liess er
mit bunten Seidenliden belegen. Die innere Ausstaitung spotlete jeder Beschreibung. Auf Damast und
Webstoffe liess er Bilder malen und in allen Zimmern aufhingen. Seine Frauen jagle er weg und
lebte ganz allein, indem er so Vorkehrungen zum Empfange der Kagnyahime tral. Er wartete aaf die
ausgesandten Leule Tag und Nacht, bis ein Jahr herum war. Als da keine Kunde kam, wurde er
unruhig und ging ganz heimlich nur mit zwei Dienern und wie ein Mann aus niedrigem Stande gekleidet
nach Naniwa. Er erkundigte sich dort, ob man gehirt, dass die Leute des Dainagon Otomo zu Schille
gegangen, den Drachen getddtet und aus seinem Kopfe den Edelstein geholt hatten. Die Schiffer antworleten
darauf und sagten lachend : « Was fiir vine sonderbare Sache das ist : Ein Schiff, das so etwas thut, giebt
es nicht | »—« Was fiir dummes Zeug die Schiffer schwalzen! Sie kennen meine Kraft nicht, daher reden
sie so. Ich wiirde den Drachen sofort mit der Kraft meines Bogens tédten und deun Juwel aus seinem Kopfe
nebmen. Ich werde nicht mehr auf diese Schurken, die so spit kommen, warten.» So sagte er. Danach
beslieg er ein Schiff, fubr {iber viele Meere und kam sehr weit bisin das Meer hei Tsukushi. Ehe er sichs
versah, blies ein Sturm, es wurde finster, und das Schiff kam mitten ins Meer hinein, ohne dass man wusste, in
welcher Richtung es ging. Die Wellen schlugen an die Planken, und das Schiff war in einem Strudel ; es blilzle
und donnerte, als ob es einschliige. Der Dainagon hatle den Kopf verloren, so etwas Schreckliches halte
er noch nicht gesehen. « Was soll aus uns werden! » sagte er. Der Steuermann anlworlele und sprach :-
«lch bin schon lange auf der See, aber so elwas Schreckliches habe ich noch nicht erlebt. Weann das
Schiff nicht auf den Grund des Meeres geht, wird der Blitz einschlagen. Wenn wir Gliick haben und ein
Gott uns hilft, so werden wir in das siidliche Meer (1) getrieben. Da ich aber im Dienste eines so thérichten
Herren stehe, so werde ich wohl eines unerwarteten Todes sterben.» So klagte der Stewermann. Der
Dainagon sagte, als er dies horte : «Wenn man zu Schiffe fihrt, vertraul man auf das Wort des Steuermanns
wie auf einen hohen Berg. Was sprichst du so, dass man kein Vertrauen zu dir haben kann ?»  So sprach
er und brach weisse Speise aus. Der Steuermann antworlete und sprach: «Jch bin kein Gott, was soll
ich thun ? Der Wind blast und die Wellen sind hoch. s ist, als ob der Donnergolt unsere Hiupter gleich
treffen wird, und dies kommt nur daher, weil lhr den Drachen sucht und (5dten wollt. Der Drache erregt
den Sturm. Schnell betet za den Gottern ! » Der Dainagon willigte ein und betete: « Gott des Steuer-
mannes, erhdre mich ! Thoricht wollte ich in meinem kindischen Sinne den Drachen tddten. Von jetzt
ab werde ich ihm auch kein einziges Hirchen mehr kriimmen.» Solches Gebet rief er heulend, bald
sitzend, bald wieder stehend wohl tausend Mal. Mochte es die Wirkung die Gebetes sein, der Donner
hérte endlich auf und es wurde etwas hell, doch der Wind blies noch hefliger. Der Steuermann sagle :
«Das ist das Werk des Drachen. Der Wind, welcher jetzt wehi, kommt von einer guten Seite, er kommt
nicht aus unglinstiger Richtung, der Wind schligt um.» Doch der Dainagon hérte nicht mehr darauf. Drei
bis vier Tage welite dieser Wind und brachte sie ans Ufer. Als man sich dasselbe genauer ansah, war es
das von Akashi in Harima. Der Dainagon meinte, sie seien an die Kiiste des stidlichen Meeres gewor-~
fon und lag stéhnend am Boden. Als die Leule aufl dem Schiffe ihre Ankunft im Lande meldeten und der
Statthalter der Provinz kam, um sich nach dem Befinden des Dainagon zu erkundigen, konnte letzterer
nicht aufstehen und lag auf dem Boden des Schiffes. Man breitete im Fichtenhain Matlen ans und trug
ihn heraus, Da erst merkte er, dass er nicht im siidlichen Meere sei, und als er mit grosser An-
strengung ans Land kam, hatle er das Aussehen von einem, der einen starken Schnupfen hat; sein
Bauch war sehr geschwollen, und seine beiden Augen sahen aus, als ob Pflaumen daran gewachsen wéren,
Der Statthalter musste iiber diesen Anblick ein wenig lachen und befahl den Leuten, eine Sinfle zu machen
und s0 wurde er unter grossen Schmerzen nach Hause getragen.

Die Minner, welche er ausgesandl hatte, horten irgendwie von seiner Riickkehr, kamen und sprachen :
«Da der Juwel aus dem Kopfe des Drachen schwer zu hekomnlen war, sind wir nicht zu deinem Hause
gekommen. Da du jelzl erfahren hast, wie schwierig er zu bekormen ist, glauben wir, dass du uns keine
Vorwiirfe mehr machen wirst und wir sind deshalb hergekommen.» Der Dainagon sland von seinem Lager

(1) Das Meer stidlich von Shikoku.
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auf und sprach : « Es ist gut, dass Inr ihn nicht gebracht habt. Der Drache ist eine Art Donnergoit. Hattet
Ihr den Juwel holen wollen, so wiirden viele Schaden genommen haben. Ich wire beinahe getddtet wor-
den, als ich den Drachen fangen wollte. Es ist gut, dass Ihr nicht danach ausgegangen seid. Das
schurkische Weib von Kaguyahime will die Menschen tédten. Ich werde jetzt nicht einmal mehr in
die Nihe ihres Hauses gehen. Auch Ihr geht nicht mehr dahin!» Danach vertheilte er noch das Wenige,
was noch in seinem Hause fibrig geblieben war, unler die Leute, die den Juwel aus dem Kopf des Drachen nicht
gebracht hatten. Als das seine ehemalige, jefzt gelrennt lebende Gatlin horte, lachte sie, dass ihr der Bauch
platzte. Die Faden, mit denen das Haus gedeckt war, trugen die Weihen und Krahen in ihre Nester.

Einige Leute sagten: « Der Dainagon Otomo hat den Edelstein aus dem Kopfe des Drachen wirklich
geholt. » Als man ihnen aber entgegnete, dass demmichlso sei, und dass jener sich an beide Augen
Edelsteine von der Pflaumenart habe anselzen lassen da konnte man-sich vor Lachen kaum halten, Seitdem
sagt man von einer schwer zu ertragenden Sache : ana layegalai (1),

Der Chunagon Iso no kami Marotaka sagte zu den Dienstleuten seines Hauses: «Meldet mir,
wenn die Schwalben Nester bauen ! » Als sie sich erkundigten, wozu er das wissen wolle, antwortete er und
sprach: «lch will es wissen, um die Porzellanmuschel, welche die Schwalben haben, zu bekommen. »
Die Leute erwiederten: ¢ Solche Muscheln giebt es im Bauch der Schwalben nicht, und wenn du
noch so viel (6dtest; wie werden sie dieselben daher beim Eier legen herausbringen? Wenn die
Schwalben nur Menschen sehen, fliegen sie schion weg.» Andere aber sagten folgendes: In dem First
des Hauses der kaiserlichen Kiiche, wo man den Reis kocht, bauen in den Léchern Schwalben. Dorthin
solle man zuverlissige Leule schicken, ein Geriist zimmern und aufpassen lassen. Die vielen Schwalben
da wiirden wohl Eier legen und dann mége man die Muschel herausnehmen lassen. Der Chunagon
sagte erfrent: « Das ist sehr hiibsch, das wusste ich natirlich nicht; was Ihr mir sagt, ist sehr
gut». Darauf sandte er an zwanzig zuverlissige Leute dahin und placirte sie auf ein Gerist. Von seinem
Palast sandle er sogleich Boten hin und liess fragen, ob sie die Porzellanmuschel bekommen hilten. Die
Schwalben fiirchteten sich aber, als so viel Leute hinaufstiegen und kamen nicht mehr in ihre Nester.
Als er solchergestalle Antworl vernahm, zerbrach er.sich den Kopf, was er nun anfangen solle.
Ein alter Mann, Namens Kuratsumaro, Beamter der kaiscriichen Kiiche, kam zum Chunagon und sagte :
« Wenn du die Muschel haben willst, so will ich dir einen Ralh geben». Der Chunagon neigte ihm seine
Stirn zu und jener fubr fort: « Ihr habt eine schlechte List angewandt, um die Porzellanmuschel zu bekom-
men. Auf die Weise kann man sie nicht erhalten. Da zwanzig Leule mit grossem Larm auf das Geriist
gesliegen, sind die Schwaiben scheu geworden und kommen nicht mehr. Folgendes wird gut sein : Lasst
‘das Geriist abreissen, alle Leute weggehen und sefzt einen zuverlissigen Mann in einen Korb ! Wahren ™ .o
Schwalben Eier legen, ziebt ihn an einem Strick hinauf, und dann lasst ihn schuell die Porzellanmuschel
herausnehmen{» Der Chunagon loble den Plan, liess das Geriist abreissen und alle kebrten zuriick. Er
fragle den Kuratsumaro: « Wann weiss man aber, dass die Schwalben Eier legen und es zweckmissig ist,
den Mann hinaufzuziehen?» Jener erwiederte : « Wenn die Schwalbea Eier legen wollen, heben sie den
Schwanz in die Hohe, kreisen sichen Mal und lassen dann das Ei fallen. Wenn sie also sieben Kreise
machen, dann zieht ihn hinauf und lasst ihn die Muschel nehmen !» Sosagteer. Der Chunagon [reule sich
dariiber und ging, ohne einem etwas davon zu sagen, heimlich in die kaiserliche Kiiche, mischle sich unter
die Leute und suchte, die Nacht zam Tage machend, die Muschel zu bekommen. Da er sich iber den
Rath des Kuratsumaro sehr gefreut, halte er zu ihm gesagt : « Obgleich du nicht mein Diensimann bist, hast
du mir doch zur Erfilllung meines Wunsches geholfen, des freue ich mich sehr.» Dann halte er sein Kleid
ausgezogen, und es ihm als Geschenk itber die Schulter gelegt und gebeten, am Abend wieder zn kommen.
Als der Tag sich neigte und er wieder in die Kiiche ging, siehe, da bauten die Schwalber wahrhaftig Nester.

Wie Kuralsumaro gesagt, kreisten sie mit aufgehobenen Schwinzen. Man liess einen Mann in einem Korb
" hinaufziehen und im Neste mit der Hand herumfithlen. Als er aber sagte, dass nichts darin sei, gerielh
der Chunagon in Zorn und meinte, er habe schlecht gesucht. Als er nachdachte, wenn er hinaufschicken
konne, sagle er, er werde selbst hinaufsteigen und nachsuchen. Er stieg also in den Korb, wurde in die

(i) ana : <0 weh» ; fayegatai: «<es ist schwer zu ertragen»; der Verfasser spielt hier zogleich auf tabegatai
« schwer zu essen » an, womit er auf die Pflaumen hindeutet.
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Hohe gezogen und warlete auf cinen giinstigen Augenblick. Als die Schwalben hellig mit aufzehobenen
Schwinzen kreisten, da hob er die Hand in die Hohe und fasste hinein. Als er ein flaches Ding fiblte,
sagle er: Ich habe es, jelzt lassl mich hinunter! Alter! Ich habe es.» Die Leute liefen zusammen und
wollten ihn schnell herunterziehen, da sic aber zu stark zogen, riss der Strick. Er fiel mit dem Gesicht
nach oben auf einen Kessel. Die Leute eilten erschirocken herbei und umfingen ihn. Er lag da mil Augen
weiss, wie die eines Todten. Man spritzte ihm Wasser in den Mund und als er endlich wieder
zum Leben kaw, nahm man Ilinde und Fiisse vom Kessel herunter,  Auf die Frage, wie er sich befinde,
erwiederle er mit schwacher Stimme: ¢Ich habe etwas Bewusstsein, kanne aber die Lenden nicht
rithren, doch freue ich mich, dass ich die Porzellinmuschel noch schuell ergriften habe. Dreht einen
Papierdocht, dann werde ich der Muschel ins Gesicht sehen.» Als er sein Haupt erhob und die
Hand 6ffnete, hatte er aiten Schwalbenmist ergriffen. Bei diesem Anblick rief er aus: « O weh, das ist ¢in
Ilandel ohne Gewian!» Seitdem sagt man von einer Sache, die anders ausfillt, als man gedachi:
kat ga nai (1).

Als er saly, dass es keine Muschel sei, wurde ihm wieder selilecht und er liess sich nicht mehr in den
Deckel einer langen Kiste legen, so krumm waren seine Lenden. Er wollte zwar nicht, dass die Leute
davon hérten, dass er durch ein so kindisches Beginnen krank geworden sei, jedoch half es nichts, denn er
wurde durch den Fall sehir schwach.  Da er sich im Verlaufe der Zeit iiberlegle, dass es schlimmer sei,
wenn die Leute davon hirten und ihn auslachten, als dass er die Muschel nicht bekommen habe, so
wollte er lieber slerben, als sich vor den Leulen schimen.

Als Kaguyahime von diesem Vorfall horte, schickte sie einen Vers, in welchem sie sich nach seinem
Befinden erkundigte :

Jahre sind vergangen und keine Kunde ist zu mir gedrungen.
Vom Warten habe ich keinen Nutzen ; ist es wahr, was ich hore ?

Als man ihm dies vorlas, hob er niedergeschlagen, wie er war, sein Haupt empor, liess sich das Papier
halten und schrieb bekiimmerten Sinnes mit grosser Anstrengung :

Einen Nutzen hat es doch gehalt(2); da ich in solchem Leid bin, retlest du nicht mein sterhen-
des Leben ?

Als er damit fertig, war ihm fast der Athem ausgegangen. Als Kaguyahime dies vernahm, fihlle sie
einiges Mitleid. Seit der Zeit sagt man, wenn jemand eine kleine Freude hat : kai ari (3).

Als nun der Kaiser horte, dass der Kaguyahime Lieblichkeit nicht ihres Gleichen habe, sagte er zu
Nakatomi Fusako, einer Ilofdame: « Kaguyahime hat viele ins Verderben geschickt und sich ihnen nicht
vermihlt, Geh ilin und sieh, was fiir ein Madchen es ist! » Fusako vernahm den Befeltl und ging hin. Im Hause
des Bambussammlers fithlte man sich durch den Besuch sehr geehrt und fiihrte sie hinein. Sie sprach zum
Weihe des Alten :  « Der Kaiser sagt, Kaguyahime ist ein holdseliges Weib. Geh hin und sieh sie diran!
Deshalb bin ich gekommen.y—¢ Ich werde es melden » sagte jene und ging hinein. Als sie nun Kaguyahime
bat, den DBoten schnell vorzulassen, erwiederte diese: « Ich bin nicht schon von Gestalt, wie sollle ich ihr
entgegentreten ? »—¢ Was fiir eine thorichte Sprache [iilirst da da? Wie kanust du des Kaisers Dolen zum
Narren haben?» sagte die Alle. Daraul erwiederte Kaguyahime: «leb bin dem Kaiser nichi dankbar,
dass er mich zu sich rufen lisst.» So liess sie sich anf keine Weise hewegen, zu erscheinen. Das Midchen
war fiir die Alte zwar wie ein Kind, das sie selbst geboren hatle, doch hiell sie an sich und tadelte
ihre thorichte Rede nicht, ob sie gleich wollte.  Sie ging also wieder zur Iofdame zuriick und sagte:
« Leider ist dies junge Ding schr schiichtern und will Sie deshalb nicht vorlassen.» Die Hoflame erwie-
derte: «Ich habe den stricten Belehl, sie zu schen; wie kann ich zuriickkehren, ohne dies gethan zu haben ?
Man soll dem Befeh! des Herrschers gehorclien. Thut nicht etwas, was ich nicht malden kann!» So
sprach sie, damit das Midehen Scham iiber sein Benehmen empfinde, Als jene dies aber hérte, wollle sie
erst recht nicht gehorchen. Wenn sie dem Belehle des Herrschers zuwider handle, mige man sie schuell

(1) Kai ga nai heisst : 10, es ist kein Gewinn ; 20, es ist keine Muschsl,

(2) Weil das Midchen an ihn geschrieben halte.

(8) Diese Bemerkung des Yerfassers ist durch die Worle des Gediclites : « Einen Nutzen hat es doch gehabt »
(jup. : kai ari) veranlasst,
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todten. Die Hofdame kehrie zuriick und meldete dies. Der Kaiser hérle es und da er der Meinung war,
Kaguyahime henehme sich so, weil sie schon viele gettdtet habe, so liess er von ihr ab. Doch dachte er nun
noch mehr an sie und iiberlegte, ob er der List dieses Weibes unterliegen solle; er liess daher dem
Alten sagen: «Sende mir deine Kaguyahime. Da ich horte, dass ihr Antlitz schdn sei, sandte ich einen
Boten, doch es war ohne Erfolg, denn sie hat ihn nicht vorgelassen. Man sollteihrem Eigensinn nicht so nach-
geben.» Der Alte vernahm den Befeh! mit Ehrfurcht und sagte: « Dieses junge Bt will durchans nicht im
Palast dienen, worither ich grossen Kummer empfinde. Doch werde ich gehen und es ihr befehlen.» Der
Kaiser horte dies und erwiederte : « Warum folgt das Midchen, das der Alte aufgezogen, nichtseinem Willen ?
Wenn er mir das Madchen bringt, werde ich ihm ein Amt und andere Dingé geben.» Der Alte kehrle
voller Freude nach Hause zuriick und redete Kaguyahime zu: « Wenn der Kaiser so befiehlt, wirst du ihm
noch immer nicht dienen ? » Kaguyahime anlwortete und sprach : « Auf keinen Fall werde ich im Palast Dienste
thun. Zwingt man mich dazu, so werde ich slerben. Wenn du ein Amt erhiltst, sterbe ich.» Der Alle
anlwortele : « Thue das nicht! Was soll ich anfangen, wenn ich ein Amt habe, aber mein Kind nicht mehr
sehe? Doch warum willst du nicht im Palast dienen? Ist denn ein Grund vorhanden, dass du sterben
musst? »—¢ Nun, wenn du es fiir eine Ausflucht haltst, sende mich hin und sieh zu, ob ich nicht sterbe tlch
habe die tiefe Neigung vieler Leute nicht erwiedert, wenn ich nun dem Befehle das Kaisers, der von gestern
und hente ist, Folge leiste, schame ich mich vor der Welt. »

Als sie so sprach, erwiederle der Alte und sagte: « Alle Dinge auf der Welt haben zwei Seiten. Da
dein Leben in Gefahr kommt, ist das ein grosses Hinderniss, ich werde also hingehen und melden, dass
du dem Kaiser nicht dienen wirst.» Er begab sich hin und sagle : « Voller Ehrfurcht vor dem Befeh! des
Kaisers wollte ich das Madchen senden ; sie sagt jedoch, dass sie sterben werde, wenn man sie an den Hof
sende. Sie ist nicht das Kind des Miyatsukomaro, sondern er hat sie einst im Gebirge gefunden. Ihre
'Neigungen sind von denen der andern Menschen verschieden.» Der Kaiser erwiederte : « Das Haus des
Miyatsukomaro liegt nahe dem Fuss der Berge. Ich werde scheinbar auf die Jagd gehen und sie dann woh!
sehen.» Miyalsukomaro meinte, dass das vortrefflich sei; wenn sie nichts ahne, komme man pldtzlich und
sehe sie sich an.

Der Kaiser bestimmte nun sogleich einen Tag und ging auf die Jagd. Als erin das Haus der Kaguyahime
trat, war es von Glanz erfiillt und ein schones Wesen befand sich darin. Da er glaubfe, dass es Kaguyahime sei
und dieselbe als sie flichen wollle, am Aermel festhielt, da verhiillte sie ibr Antlitz. Doch er hatle zu Anfang gut
gesehen und wussle, dass ihr Antlitz unvergleichlich schén war. Er sagte, dass er sie nicht loslassen werde
und machte Anstalten, sie mit sich zu nehmen, Kaguyahime aber antwortete und sprach : « Wire ich in
diesem Lande geboren, wiirde ich dir dienen; so aber kannst du mich nicht mitnehmen. Als der Kaiser
darauf sagte, warum es nicht angehe und dass er sie nun erst recht mit sich nehmen werde, da verschwand
Kaguyahime plétalich, als jener seine Sinfle heranbringen liess. Der Kaiser war iiber ihr Verschwinden
traurig und da er nun meinte, dass sie fiirwahr keine gewéhnliche Sterbliche sei und sich deshalb nicht in
seinen Palast fithren lasse, bat er sie, doch ihre frilhere Geslalt wieder anzanehmen. Wenn er sie nur
gesehen, werde er zuriickkehren. Kaguyahime nahm daher ihre Gestalt wieder an und der Kaiser empfand
jetzt noch innigere Liebe zu ihr und freute sich, dass Miyatsukomaro sie ihm gezeigt habe.

Die Beamten, welche ihn begleitet, waren glinzend bewirthet worden. Der Kaiser kehrte zuriick, ob
es ihn zwar schmerzte, Kagnyahime zuriickzulassen; sein Herz aber liess er hei ihr. Er selzle sich in
seine Sinfte und machte darin folgendes Gedicht :

Schmerzlich empfinde ich, dass ich zuriickkehre.
Weil Kaguyahime meinem Wunsche zuwider hier bleibt.

Als Antwort sandte sie :

Meine Jahre vergehen da unten, wo der Hopfen rankt.
Was darf ich da nach dem Aufbau des Edelsteins (1) schauen ?

(1) Der Aufbau des Edelsteins (lama no utena) ist eine poglische Bezeichnung fir den Kaiserlichen Palast.
Er heisst auch «tamashiki no niwa» « der mit Edelsteinen belegte Garlen.» Das obenstehende Gedicht ist eine

Nachahmung eines alten Gedichtes.



— 315 —

Als der Kaiser dies las, hatte er noch weniger Lust, zuriickzukehren. Obgleich ihm aber sein Herz
nicht zur Riickkehr rieth, kehrte er doch heim, da er dort die Nacht nicht bleiben konnte. Als er zn
Hause die Frauen betrachtete, welche ihm gewshnlich dienten, war keine darunter, die der Kaguyahime an
die Seite treten konnte. Als er sie ferner in Gedanken mit demjenigen Weibe verglich, das von andern (iir
das schonste gehalten wurde, erschien es ihm gegen Kaguyahime nicht einmal als ein menschliches Wesen.
Nur Kaguyahime wohnte in seinem Herzen, er leble dahier ganz allein und jeder Verkehr mit seinen
Beifrauen hérte aul. Er schrieb einen Brief an das Midchen und sie sandte ihm eine Antwort zuriick.
Kaguyahime war einem Briefwechsel nicht abgeneigt und schickte ihm die Antworlen in Form von Gedichten,
welche sie zierlich an Baumzweige und Blumen befestigte. So unterhielten sie sich ungefihr drei Jahre lang.

Vom Anfang des Frithlings an aber wurde Kaguyahime traurig, wenn sie den herrlich aufgehenden
Mond sah. Man hielt sie zwar davon ab und sagte ilir, dass man nicht gern in den Mond sehe (1), aber
wenn Niemand da war, sah sie doch in den Mond und weinte heftig.  Als der Mond in der Mitte des Tewn
Monats aufging, da war sie recht trauriger Gemiilhsstimmung. Die Dienerinnen meldeten es dem
alten Bamubussammler und sagten: « Kaguyahime lieble immer den Mond, jetzt aber muss es eine
besondere Bewandlniss haben. Es wird elwas sehr trauriges sein, worliber sie so weint, Sieh doch
einmal zu!» Als er dies vernommen, sagte er zar Kaguyahime: « Warum hingst du auf der schinen
Welt g0 traurigen Gedanken nach und schaust in den Mond 2 » Kaguyahime erwiederte : « Wenn man in den
Mond sieht, so wird einem schwermiithig und traurig zu Muthe. Warum sollte ich @iber elwas klagen ? » Als
er aber einmal zu ihr ging und sah, dass sie noch viel trauriger geslimmt war, sagte er zu ihr: « Woriiber
hirmst du dich, mein Gétzenbildehen! Was macht dich so nachdenklich ? » Sieantwortete jedoch, sie habe
nichls und sei nur schwermiithig gestimmt. Der Alle sagte: « Sieh nicht mehr in den Mond! Wenn du
hineinsiehst, so wirst du traurig.»—«Wie kann ich leben, ohne in den Mond zu sehen? » sagle sie und
ging erst recht, so oft der Mond aufging, hinaus, klagle und war sehr traurig. In dunklen Nichlen war sie
heiterer Stimmung, wenn aber die Zeit des Mondes kam, klagle sie noch haufiger. Die Dienerinnen
raunten sich zu, dass sie noch trauriger sei, doch weder sie, noch die Eltern erfubren den Grund. Als der
Mond in der Mitte des achlen Monats aufging (2), weinte sie sehr hellig und verbarg es nicht mehr vor den
Augen der Leute. Als die Eltern das sahen, besliirmlen sie das Madehen mit Fragen nach dem Grunde
ihrer Traurigkeit. Sie antworlete unter Thritnen: «Ich wollle es Euch schon friiber sagen, doch fiirchtete
ich sicherlich, Buch Kummer zu verursachen, deshalb unterliess ich es bis jelzt. Da es so nicht bleiben
kann, spreche ich mich jetzt aus. Ich bin nicht von dieser Welt, ich bin aus der Hauplstadt des Mondes.
Von dort bin ich nach einem alten Geselz auf diese Welt gekommen. Da jetzt die Zeit meiner Ritckkehr
gekommen ist, wird man mich aus meiner Heimath am Tage des Vollmondes abholen. Ihr werdet traurig sein
und weinen, weilich bald zuriickkehre. Da mich der Gedanke daran nun traurig macht, habe ich vom Anfang
dieses Frithlings geklagt.» Nach diesen Worten weinte sie sehr heftig. Der Alle sagte : « Was redest du so!
Ich habe dich zwar im Bambus gefunden, doch werde ich keinem erlanben, mir mein Kind zu nehmen, das
ich, als es so gross wie ein Rapspflinzchen war; bis zu meiner Grisse aufgezogen habe; ich werde
sterben, wenn das geschieht.» Sein Klagen und Schelten nahm gar kein Ende. Kaguyahime erwiederte :
« Ich habe bei den Leuten in der Mondbauptstadt Valer und Mutter. Nur auf kurze Zeit bin ich aus jenem
Lande gekommen, hier unten aber sind viele Jahre verflossen, Uneingedenk meiner Eltern in jenem Land
habe ich hier lange verweilt und mich an Euch gewshnt. Ich habe keine Lust, zuritckzukehren, deshalb
bin ich traurig. Jedoch bin ich bereit, gegen meine Neigung zurlickzugehen.» Als sie dies gesagt, weinte
sie heftig mit den Eltern. Auch die Dienerinnen, die lange Jahre um sie gewesen, waren iiber die Tren-~
nung traurig. Sie waren an ibr liebliches und anmuthiges Wesen gewthnt und firchteten, die Sehnsucht
nach ilir nicht ertragen za kénnen. Sie waren nicht im Stande, heisses oder kaltes Wasser zu (rinken (3)
und klagten wie die Eltern.

Als der Kaiser dies hirte, sandte er zum Hause des Bambussammlers einen Boten. Der Alte ging zu
ihm hinaus und des Klagens halle kein Ende. Durch den Jammer tber diese Sache war sein Bart weiss

(1) Man glaubte, dass man frith altere, wenn man zu viel in den Mond sehe,
(2) Am 45ten des 8len und 9ten Monalts feierte man das Fest der Mondschau (tsukimi),
(3) Noch jelzt sagt man, wenn jemand sehr (raurig ist : « yu mo mizu mo tdranai.»
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geworden, sein Riicken gebeugt und seine Augen waren entziindet. Der Alle war in diesem Jahre erst fuenfzig
Jahr alt, durch das Leid schien er aber in kurzer Zeit gealtert zu sein (1).  Der Bote sagte, dass er vom
Kaiser beauflragt sei und sprach : « Der Kaiser erkundigt sich, ob es wahr sei, dass Ihr so viel bedauerliches
Herzeleid habt.» Der Bambussammler sagte weinend : «An diesem finfzehnlen kommt man aus der Haupt-
sladt des Mondes, um Kaguyahime abzuholen. Es ist fiir uns eine grosse Ehre, dass sich der Kaiser erkun-
digen lasst. Am fiinfzehnten sendet Leute, die diejenigen, welche aus der Mondhauptstadt kommen, ergreifen, »
Der Bote kehrte zariick und berichtete, in welcher Gemiithsverfassung er den Alten gefunden. Als der Kaiser
vernahm, dass jener davon gesprochen, die Leutle zu hindern, das Méddchen mit sich zu nehmen, sagte er: «Ich
habe Kaguyahime zwar nur mit einem Auge gesehen, kann sie aber in meinem Herzen nicht vergessen, wie
wird denen zu Muthe sein, die an ihren Anblick Morgens und Abends gewdhnt sind, wenn sie weg ist? Am
funfzehnten sandle er zweitausend Mann nach dem Hause des Bambussammlers, nachdem er den Befehls-
habern der Leibwache beflohlen, sie unter den Befehl des Generallieutenants und Obersten der Kammerherrn
Takano Okuni zu stellen. Als sie zum Hause kamen, beorderte man tansend auf die Umziunung und
tausend auf das Dach. Die vielen Diener im Hause nahm man hinzu, so dass keine Liicke blieb. Diese
Wachen waren mit Bogen und Pfeil bewaffuet. In den Hauptgemichern hielten die Dienerinnen Wache.
Das Weib des Alten sass im feuerfesten Gewdlbe und hielt Kaguyahime umschlungen. Der Alte hatte die
Thiir des Gewdlbes geschlossen und sass am Eingange. Er meinte : « Wenn man so Wache hilt, sollten wir
da gegen die Engel verlieren? » Zu den Leuten auf dem Hause sagle er : «Wenn sich auch nur das Kleinste in
der Luft zeigt, tddlet es sofort!» Die Wache erwiederte: ¢« Wenn man so wacht, da wird selbst eine
Fledermaus getodiet und hinausgeworfen.» Als der Alte das vernahm, hatte er grosse Zuversicht.
Kaguyahime aber sagle, als sie dies horte : « Wenn Ihr auch die Thiiren schliesst und Euch zum Kampfe
riistel, die Leute jenes Landes kiimpfen nicht und man kaan nicht mit Bogen und Pfeil auf sie schiessen.
Wenn man auch alles verschliesst, wird es sich von selbst fiir sie 6ffnen. Seid Ihr auch zam Kampfe bereit,
ein jeglicher wird seinen Muth verlieren, sobald sie kommen.» Der Alle erwiederte : « Ich werde dem, der
dich holen wiil, mit meinen langen Nigeln die Augen ausreissen, werde ibn bei den Haaren fassen und zu
Boden werfen, auch werde ich ihm die Kleider vom Gesiss in die Hohe ziehen und all den Beamten hier
seine Scham zeigen.» So redete er im Zorn. Kaguyahime aber sagte: « Sprich nicht so laut! Es ist sehr
unschicklich, dass die Leute auf dem Hause es héren. Es thut mir wehe, jelzt zuriickzukehren und Eure
Wiinsche nicht zu beachten. Der Gedanke, dass ich gleich zuriickkehren werde und dass uns kein langes
Band mehr fesselt, stimmt mich (raurig. Da mir der Weg nicht leicht wird, wenn ich zuriiclkehre, ohne
den Eltern ihre Wohlthaten vergolten zu haben, so bin ich, wenn der Mond aufging, hinausgegangen und
habe nur noch fiir “dieses Jahre Urlaub erbeten, aber er ist mir nicht gewihrt worden. Daher bin ich so
traurig und jemmere. Ich kann den Kummer kaum ertragen, dass ich Euch verlasse, nachdem ich Euch in
Verzweifelung gebracht habe. Die Menschen jener Stadl sind sehr schén, sie altern nicht und haben keine
Sorgen. Doch freue ich mich nicht, an solehen Ort zu gehen. Grosse Sehnsucht werde ich nach Euch
haben, die ich noch gesehen habe, als sie noch nicht der Last der Alters erlagen » Der Alte sagte: «Rede nicht
so elwas, das dem Herzen weh thut! Ich erlaube den Boten vom Himmel nicht, dich zu berihren, wie schin
sie sein mdogen. »

Da, als der Abend versangen war, ungelihr um die Mausstunde (2) wurde es um das Haus heller als
der Tag. Es war ungefahr so, als ob zehn Monde anf einmal leuchteten und man konnte sogar die Poren
der Menschen erkennen. Vom Himmel kamen Leute auf Wolken und blieben fiinf Fuss vom Boden in einer
Reihe stehen. Die Leute innerhalb und ausserhalb der Hauses waren wie verzaubert und halten alle Kampflust
verloren. Als sie sich mit grosser Anstrengung ermannten und Bogen und Pleile ergreifen wellten, war
die Kraft aus ihren Handen gewichen und dieselben waren wie geldhmt. Die Listigen uster ihnen
nahmen sich zusammen und wollten nach den himmlichen Wesen schiessen, aber die Pfeile gingen in ganz
anderer Richtung. - Slalt dass sie daher ungestiim kdmpflen, sahen sie genarsl ruhig zu. Die Schonheit

i { im Widerspruch mit der vorhergehenden Darstellung, wo der Bambussammler als ein_alter Mann
erscéé?ngl%se: l:j?ch;“:wisls,eob?er heute oder morgfn noch lebt und d_er’selbst sagt, er sei iber siebzig Jahre alt. Die
Worte von : Darch-sein sind der Zusalz eines Lesers, der die Situation. ausmalen, wollte.

(2) 12 Uhr Abends.
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der dort stehenden Leule hatte nicht ihres Gleichen. Sie hatten einen fliegenden Wagen bei sich,
den ein Baldachin von diinnem Stoff éiberdachte.  Einer unter ihnen schien der Konig za sein; er rief ins
Haus hinein : « Miyatsukomaro komm heraus !» Miyatsukomaro, der vorher so muthig gewesen, lag wie ein
Betrunkener mit dem Gesicht auf der Erde da. Da sagte jener: «Da du einige gute Werke gethan haltest,
haben wir auf kurze Zeil das junge Wesen heruntergesandt, um dir zu helfen Lange Jahre haben wir viel
Gold gesandt und deine Lage scheint sich geiindert zu haben. Kaguyahime halle sich etwas zu Schulden
kommen lassen und ist deshalb (rotz deiner Niedrigkeit zu dir gekommen. Da die Strafe fiir ihre Schuld
jetzt abgelaufen ist, kommen wir, sie abzuholen. Weinen und Seufzen hat keinen Zweck. Schuell gieb sie
zuriick 1»  So sprach er. Der Alte antwortete : «Ich habe Kaguyahime zwanzig Jahre lang aufgezogen ; es
ist seltsam, wenn du von einer kurzen Zeit sprichst.  Die Kaguyahime, von der du sprichst, wird irgendwo
anders sein. Die, welche hier ist, liegt an einer schweren Krankheit darnieder und wird nicht hervor-
kommen.» Jener gab darauf keine Antwort, sondern befahl, den Wagen an das Dach des Hauses zu brin-
gen.—«Wie kann Kaguyahime noch lange an diesem niedrigen Orle verweilen 7» sagle er. Die Thiren des
verschlossenen Hauses dffnelen sich sogleich von selbst und auch die Gitterthiiren (1) thaten sich auf, ohne
dass jemand da war. Die Alle hiell das Midchen umschiungen, aber Kaguyahime ginghinaus und da jene sie
nicht zurtickhalten konnte, weinte sie, das Gesicht nach oben gewandt. Der Barnbussammler war in Verzwei-
felung und lag weinend auf dem Boden. Kaguyahime tral zu ihm undsagte : « lch gehe gegen meinen Willen
zuriick, sieh aber wenigstens zu, wenn ich hinaufsteige.» Er erwiederle: « Wie kann ich in meiner Tran-
rigkeit zusehen ? wie kannst du, unbekiimmert um mich, so hinaufsteigen ? nimm mich mit dir!» Als er so
sprach und weinend auf der Erde lag, sagte sie Verzweilelung im IHerzen: «Ich werde Euch einen Brief
zuricklassen. So oft Thr nach mir Sehnsucht habt, so holt und lest ihn!» Weinend schrieb sie: «Wiiro
ich in diesem Lande geboren, wiirde ich Euch keine Thrinen verursacht haben und hier geblieben sein.
Wieder und wieder sage ich Euch, dass es nicht mein Wunsch ist, Kuch zu verlassen. Seht die Kleider,
die ich aunsziehe, als mein Vermichiniss an. In mondhellen Nachten betrachtet den Mond! Ich habe das
Geliihl, als ob ich, wenn ich Euch verlassen habe, vom Himmel herabfallen werde.»

Unter den himmlischen Wesen war eines, das einen Kasten mit himmlischen Flugelkleidern trug; ferner
war ein Kasten wmit dem Unsterblichkeitsmittel da. Einer der Engel sagle zu ilir: « Nimm von der Arzenei
in der Biichse! Wenn man an einem unreinen Orle Speisen genossen hat, fithit man sich schiecht.» Er
ging zu ihr damil hin und sie ass ein wenig davon. Als sie etwas in das Kleid, welches sie ablegte, wickeln
wollte, hinderte sie einer daran, nahm ein Fliigelkleid heraus und wolite es ihr anlegen. Da bat ihn Kagu-
yahime, elwas zu verziehen und sagte: « Wenn man diese Kleider anlegt, so dndern sich die Gefible. lch
habe noch etwas zu sagen.» Danach schrieb sie einen Brief. Die Kngel wurden uuruhig, da es spil werde.
Kaguyahime aber sagle, sie solllen nicht von elwas reden, was sie nicht versténden und schrieb sehr gemes-
sen und langsam an den Kaiser : «Du hast zwar viel Leule gesandt, wn meine Riickkelw zu verhindern, doch
hat man es nicht erlaubt und ist gekommen, um mich zu holen. Wie leid es mir thut! Dass ich fcht
deine Beifrau geworden bin, weil mich ein so trauriges Loos getrollen, das wirst du wahrscheinlich nicht
verstanden haben, In meinem Herzen bleibt immer der Gedanke, dass du mich fir uuhoflich hieltest, weil
ich deinem Flehen so beharrlich widerstanden habe. Jelzt, wo es Zeit ist, die himmlische Fliugelkleider
anzulegen, gedenke ich deiner sehnsiichtig.»

Sie fiigte das Heilmiltel aus der Biichse hinzu und liess beides dem Generallientenant und Obersten
der Kammerherrn einhindigen. Darauf zog sie sofort das Fliigelkleid an. Da sie in diesen Kleidern
nicht mehr an Irdisches dachte, betrat sie den Wagen und ungefihr hunderl Leute stiegen mit ilir empor.

Der Alte und sein Weib weinten danach blutige Thrinen, doch half ihnen ilire Verzweifelung nichls.
Zwar lasen sie sich jenen Brief vor, den jene geschrieben, doch war ihnen das Leben gleichgiltig geworden.
« Fiir wen ist es und was fiir einen Zweck hat es? » sagien sie, nahmen nichts von dem Unsterblichkeitsmittel
zu sich, lagen bald krank darnieder und standen nicht mehr auf.

Der General fiihrle die Leute zurtick und berichtete genau, wie sie die Kaguyahime nicht durch Kampf
Dilten zuriickhalten konnen; er iibergab ferner den Brief und das Mittel. Als der Kaiser den ersteren
entfallete und Jas, war er sehr geriihirt, ass eine Zeit nichts und gab jegliches Vergniigen auf.

(1) An der Aussenseite des Hauses.
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Er rief die Minister und Edeln und fragte : « Welcher Berg ist dem Himmel am nichsten?» Da sagle
einer: «In Suruga ist ein Berg, der ist sowohl der Hauptstadt, als auch dem Himmel nahe.» Als er dies
gehort, machte er folgendes Gedicht:

Da ich sie nicht mehr sehe, bin ich in Thrinen gebadet,
Was beginn’ ich mit dem Unsterblichkeitsmittel ?

Er liess einem Gesandten die Biichse mit dem Unsterblichkeilsmittel nebst dem Brief iibergeben und zu
diesem Zwecke einen gewissen Tsuki Iwakasa rufen ; er befahl diesem, mit allem auf den Giplel des Berges
in Suruga zu gehen, und gab an, was er auf dem Gipfel thun solle, nimlich den Brief und die Biichse mit

dem Unsterhlichkeitsmittel zusammen zu verbrennen,
Als jener diesen Befehl vernommen, ging er mit vielen Soldaten auf den Berg. Seitdem nennt man den

Berg Fujiyama. (1), Man sagt, dass der Rauch von jenen verbrannten Dingen noch jelzt in die Wolken sleigt.
——— e G RRE T e———e

DRUCKFEHLER.

Seite 308, Zeile 18, von unten, stall ** Wamiosho™ lies * Wamissho,” Seite 306, ,, 3, von oben, statt ‘‘Iso Kami " lies “ Iso no kami.”
» 303, ,, 6, von unten, slall « Kusa », lies Makura. »n 306, ,, 12, von unten, (Anm. &), stait ¢ aufhoerte ™ lies
304, ,, 11, von unten (Anm. 1) statt ‘' dass” lies ‘“das.” ¢¢ aufhoere.”

"
306, zeile 2, von oben, statt ¢ Otomi™ lies *‘Qtomo.” n 312, Zeile 2, von unten, stalt * wen” lies ‘‘ wenn,”
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KLEINERE MITTHEILUNG.

DER WAGENER'SCHE ERDBEBENMESSER.
(VORLAEUFIGE MITTHEILUNG.)

Vom 26sten Nov, 1878 bis zum 26sten Feb. 1879, also innerhalb nur dreier Monate, in denen 11 Erd-
heben verzeichnet wurden, hat der Wagener’sche Apparat fiir Zeit und Horizontal-Bewegung (Heft XV,
216 {1.) Resultate ergeben, welche die gehegten Erwartungen bei Weitem iibertrafen. Wihrend in dem
vorhergehenden Zeitraum von 4 Jahren mit einfachen, von anerkannten Autorititen in der Erdbebenkunde
empfohlenen Apparaten vergeblich experimentirt wurde (Heft XIV, p.117) leistete der von Herrn Dr. WAGENER
vorgeschlagene und fiir die Deutsche Ostasiatische Gesellschalt ausgefithrte Apparat Alles, was er versprach ;
derselbe gibt die Zeit an-und die grosste Horizontal-Bewegung der Erde, letztere den geschiilzten
Stirkegraden des Erdbebens entsprechend, so dass die Richtigheit des angewandten Princips und die
Zweckmissigkeit der Construction durch die bisherigen Beobachtungen erwiesen zu sein scheinen.

Es ergibt sich daraus, dass bei kaum merkbaren Erdbeben das Maximum der horizontalen Ortsverin-
derung eines Punktes der Erdoberfliche, von seiner Ruhelage ausgemessen, 0.05 Mm. und weniger be-
tragt, bei missig starken 0.8 Mm,

Der Apparat wurde von japanischen Arbeitern angefertigt und nach Riicksprache mit dem Erfinder
den gesammellen Erfahrungen gemiss in einigen unbedeutenden Theilen abgeiindert; auch in seiner
jetzigen Gestalt hat er noch provisorische Einrichtungen, die spiler durch definitive zu ersetzen sind.
Die einzelnen Beobachtungen und ausfiihrlichen Angaben bleiben einer spateren Mittheilung vorbehalten,
wenn simmtliche Theile des Erdbebenmessers (auch fiir Richtung, Vertikal-Bewegung u. s. w.) geniigend

erprobt sind und ihre endgiiltige Gestalt hekommen haben.
E. KnPPING.

Tokio, Mirz 1879.

(1) Der Name des Berges Fuji wird hier scherzhaft von fu shi « unsterblich » abgeleitet.
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SITZUNGSBERICHTE.

SITZUNG IN YOKOITAMA,
am 28t September 1878,

Vonsrrzenoen ¢ Henn KEMPERMANN.

Als Mitglieder werden aufgenommen :

243, —~Herr WicuMany v Hamburg.
214~ » Panvun in Yokohama.

Herr Kempenmany verliest zundichst ein Dank-
schreiben der Berliner Gesellschaft fir Erakunde als
Anilwort auf das Glickwunschtelegramm vom 27,
April.  Dieraul hitlt derselbe einen Vortrag tber die
japanische Gemeindeverwaltung. Nach Schluss des
Vortrages bewerkt Herr Knioring, dass er sich einer
Angabe der Japan Times erinnere, nach welcher die
Japaner schon seit langer Zeit sehr ‘genave Berichte
gefihrt haben, Auch flerr KemperManN glaubt,
dass in den Aemlern noch viel stalistisches Material
vorhanden sein werde, ohwaohl seiner Meinung nach
derartigen Angaben nicht immer das volle Vertrauen
geschenkt werden darfe. Herr Dr. BApLz wirft die
Frage auf, ob Du Bousquer trotz der officiellen Aul-
slellungen bestreite, dass Japan mehr als 26 Millio-
nen Einwohner habe und ob die bei [ritherer Gele-
genheit iiber Bevdikerung gegebenen Zahlen zuverlis-
sig seien, welche Frage vom Referenten bejaht wird.
Auch Herr Maver bezeichnet sodann die von Du Bovs-
QuET Deslrittenen Angaben als zuverldssig und der
Wablrheit sehr nabe kommend ; er gibl an, aus wie-
derholten Volkszihlungen im Besitz stalislischen
Malerials {iber die Bevolkerung eines jeden Kens
und ciner jeden Provinz zu sein, das aus vollkomuren
zuverliissigen Krmittelungen hervorgegangen ist;
allerdings dirfen auch in Bezag auf diese Ermit-
telungen gewisse Schwierigkeilen nicht ausser Acht
gelassen werden, die durch alt bhergebrachle Ge-
briuche entstehen, So sind z. B, seil Jahrhunderten
in der Provinz Bungo, dem jelzigen Oita-Ken ver-
heirathete Frauen so lange nicht als Mitglieder der
Familie ibres Ehemanns gezihll worden, als sie ihm
kein Kind geboren hatten; in Folge dessen blieben
die meisten, wenn nicht alle, ganz ungezithlt, und
dieser Gebrauch storte die Richtigkeit der Volks-
zihlungstabellen so sehr, dass im Mai dieses Jahres

die Regierung anf Antrag des Kenrei die weilere
Uebung dieses Gebrauchs verboten hat. In #hn-
licher Weise scheinen auch sonst noch immer neue
Individuen-Kreise in den Bereich der Zihlung gezo-
gen zu werden. Der Zuwachs der Bevilkerongs-
ziffer der Tabellen ist nimlich ein grosserer als
der ausgewiesene Ueberschuss der Geborenen iiber
die Geslorbenen es rechtferligt., Einem Aufsalze
der Nichi Nichi Chimbun folgend lassen sich auch
fiir eine dltere Zeit genauere Angaben machen, tiber
welclie, verglichen mit der Jelzizeit, Redner in einem
spitleren Vortrage Bericht zu erstatlen verspricht.

Herr Kempeamany bemerkt, dass er hei seiner
Reise durch die Centralprovinzen den berithrien
Fragen specielle Aufmerksamkeil geschenkl habe, und
seinen Erfahrungen nachsind die japanischen Ermit-
telungen hinreichend genau; man muss bedenken,
dass der Nanushi fast ausschliesslich dazu da ist, die
Zabl der Einwohner festzuslellen, und verdient es
weiter Berticksichtigung, dass man vor jedem Hause
cine Tafel anzubringen pllegt, auf welcher sich spe-
cislle Angaben iiber die Bewohner verzeichnet findon,

IHerr Mayer ergreift sodann das Worl zu seinem
Vortrage « Ueher die japanische Staatsschuld » (L.
Theil ).

Nach Schluss des Vorirages wendet sich Here Bam
gegen das Haup(resulltal des Vortrages, nach welchem
die japanische Finanzlage eine ginstige sein soll,
Lir betont, dass sich die Stewerfahigkeil des Landes
durchaus nicht gebessert habe. Veon der 375 Millio-

- nen betragenden Staatsschuld wurden nur 18 Mitlio-

nen zur Ilebung der Steuerfihigkeit verwandtl. Die
Regierung empfingt jetzl denselben Steuerbelrag
wie frither; durch die Schuld, welche frither nicht
existirte dirfte sich die. Regierung eine zn grosse
Last aufgeblicdet haben, und die Bebauptung, dass
die japanische [finanzlage eine giinslige sei, kann
mit Ritcksicht hierauf kawm hegriindel erscheinen,
Herr MAYET sucht diesen Einwinden zu begegnen,
indem er darauf hinweist, dass die Hauplsteuer,
die Grundsteuer frither eine ungemein viel betricht-
lichere gewesen sei. Zum Beweise citirt er Mounsey
und Grirris.  Herr Mounsey, Epglischer Gesand-
schafls-Secretr zu Yedo, sagl in seinem « Bericht
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iiber die Japanischen Finanzen » (siehe Jupan
Weekly Mail, 13. Oclober 1877): « Zar Zeit Taiké
Sama’s (1585-89), dessen Regierungsgewalt viel
absoluter und ausgedehnter war, als die irgend
eines der friheren Slogune, wuarden 4/10 des
Bodenerirages von der Regierung gefordert, 6/10
aber dem Bauern gelassen, und dieses Verhiltniss
scheint in den Lindereien der Shégune Dbis
zu deren Aufhdren im Jahre 1868 beibehalten
worden zu sein. In den andern Provinzen scheint
die Stever oder Pacht, welche von den Daimios er-
hoben wurde, betrachtlich variirt zu haben, sol! je-
doch tberall grosser als in den Shégun-Lindereien
gewesen sein. In einigen Theilen des Landes betrug
sie 6/10 und Kaenpren sagt, dass die Satsumaner zu
seiner Zeit mil 2/3 des Ertrages von ihrem Herrn
beslenert wurden.» Griffis aber sagl in seinem
We}‘k « The Mikado’s Empire,» Seite 606 : « Zu Hide-
yoshi’s Zeit » (d. i. 1582-1598) « betrog die Sleuer
an die Regierung 2/5 der Ernte; in der Tokugawa-
Zeit» (d.1i.1604-1868) « oft 50°/o. Der Besilzer
des Landes nahm 25 o/, als Pachi, so dass der Bauner
nur 1/4 der Ernte fiir seine Arbeit und Aussaat und
als Gewinn erhielt. In einem rechl schlechlen Jahre
ging die ganze Ernte fiic Steuern drauf, und dann
wurden die Bauern, zu Almosenempfingern herab-
sinkend, aus den dffentlichen Vorrathshiusern durch
die « Barmherzigkeit » (1) der Herrscher unterhalten.
Das Syslem des Landbesitzes und der Besteuerung
war in fast jedem Daimiat, oft in nahe bei einander
gelegenen Dorfern, verschieden. »

Herr Maver bemerkt, dass die Grundsteuer, Staats-
steuer und Ken-Abgaben zusammengenommen, jelzt
nur ungefihr 25.5¢/, des durchschniltlichen Roh-
erirages ausmache, also viel geringer als zu irgend
einer fritheren Zeit sei. Man mége tiberdies beriick-
sichligen, dass die Regierungin derletzten Zeit Maass-
regeln ergriffen hat, den Druck, der durch dierelativ
hohen Abgaben auf dem Volke lastet, auch in indirec-
ter Weise zu vermindern. So hatte die Verwandiung
der Getreidesleuer in eine Geldsteuer, abgesehen von
tler Bequem!lichkeit fiir den Staatshaushalt, auch noch
den Zweck, die Steuer in eine sinkende zu verwan-
deln, Je mehr sich das Land dem fremden Verkehre
offnet, desto mehr werdeu die Preise steigen; wenn
der Betrag der Abgaben aber der gleiche bleibt, so
muss die Steuer nach und nach geringer werden.
Im Jahr 1875 (Geselz vom 20ten Februar) hat die
Regierung eine bedeulende Zahl (1456) verschie-
dener Steuern aufgehoben, die ehemals auf Manu~

facturenu.s. w. lasteten, um an ihrer Stelle die Tahak-
steuer und Sakesteuer einzufiihren. Die friiheren Bud-
gels belragen 062-68 Millionen (Einnahme), die jelzige
Einnahme im Betrage von 63 Millionen ist, nach
Ermassigung der Grundsieuer, sehr viel niedriger.
Die Steuerfihigkeit des Landes sei also keineswegs bis
zum Aeussersten angespannt. Der Bauer gibl jelzt
sicher viel weniger als frither; die andern Stinde dage-
gen mehr, uud bekanndlich ist es ja die Tendenz der
Regierung, den Bauer mehr und mehr zu entlasten.

Herr Bair hebt nochmals hervor, dass die Staats-
schuld seit dem Jahre 1868 za der enormen Summe
von 375 Millionen angewachsen ist, wihrend die
Wollhabenheit des Landes sich innerhalb desselben
Zeitraumes kaum vergrgssert haben diitfte. Es mag
sein, dass eine unter den verwickellen und unge-
wishnlichen Verhiltnissen richlige, Anerkennung ver-
dienende Handhabung der Finanzen Slalt gelunden
hat ; doch kann es keinem Zweifel unterliegen, dass
sich der Slaal eine Last aufgebiirdet hat. Redner
glaubt nicht, dass die Steuer sich betrichtlich ver-
ringert habe, auch nicht, dass die Steuerfihigkeit
gewachsen sei.

Hiernach macht Herr Briun gellend, dass die
grosse Menge Papiergeldes, welches die Regierung
auf den Markt geworfen hal, jedenfalls nur ein
ungiinstiges Licht anf die japanische Finanzlage
werfen konne. Der Beweis der Moglichkeit, dass
das Papiergeld von der Regierung wieder eingeldst
werden kann, ist nicht gegeben, und sonach muss
der Betrag der Staatsschuld tberméssig hoch er-
scheinen.

Herr Mayer wendet sich gegen Herrn BAIR und
dessen [riihere nunmehr wiederholte Behauptung,
« die Regierung diirfte sich durch die Schuld, welche
frither nicht existirte, eine zu grosse Last aulgehiir-
det_haben», und erwiderl, dass sich die Regierung
iiberhaupt nur eine geringe Last neu aufgebiirdat
habe, dass das «enorme» Anwachsen der Schuld
nur ein scheinbares sei, dass das Land immer diese
und sogar eine noch hdhere Last getragen habe. Es
komme nur darauf an, dass man den Haupltheil der
Schuld, der aus der Abldsung der an die Kuwazoku-~
und Shizoku gezahlten Pensionen herriihre, richtig
auffasse. Diese Pensionen, die als ewige Renten von
dem Lande an den Adel bezahlt worden seien, hi(ten
das Land auch bedriickt und hitten seit Alters her
immer eine enorme Schuld des Landes constituirt,
auch ohne formell in das Schuldbuch des Slaates
unter seine anderen Schulden eingetragen zu sein,
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Diese gewissermaassen vergessene formelle Binlrag-
ung sei nun zugleich bei der Umwandlung der
ewigen Pensionen in eine ablgsbare Capitalschuld
nachiraglich vollzogen worden und daher riihre das
doch nur scheinbare, plotzliche Anschwellen der
Schuld.  Wie vortheilhalt in Walrheit die Kreicung
dieser « enormen » Schuld fir den Staat gewesen
sei, wolle er an einem Beispiele zeigen. Wenn ein
Kuwazoku frither jahrlich 70,000 Yen bezogen habe,
so erhiell er nun als Ablosung den finflachen Betrag
in Staalschuldseheinen dafiir, also 350,000 Yen. Diese
Schuldscheine sind finfprocentig, tragen dem betref-
fenden Kuwazoku also nur 17,500 Yen jihrlich ein.

Das ist 1/4 des fritheren Jahresbezuges, Die Re-

gierung erspart also 3/4 ihrer {ritheren Ausgabe und
um diese Summe ist der Staathaushalt jihelich
reicher. So, wenn auch nicht in glaichem Mansse,
spart die Regierung bei jeder von ihr kapitalisirten
und abgelbsten Pension. Die so ersparten Gelder
sind nun bestimmt, das als Ablosuny gegebene Kapi-
tal zuriick zu zahlen. In Folge dessen kann nach
ciner bestimmten Zahl von Jahren die Schuld getilgt
sein, withrend sie oline scheinbare Kreirung der
Schuld eine in Wirklichkeit ewige Schuld geblieben
wire. Die Mehrbelastung des Landes ist also nur
eine scheinbare

Hlerr BArn fithrt noch an, dass die Ausfulir des
Reises aus Japan, welche die Regierung in die Hand
genommen, eine kiinstliche Besleuerang einschliesse,
da die Reisausfulr ein Steigen der Nahrungspreise
zur Folge haben milsse.

Ilere MavET bezweifell dass die jelzigo Reisausfuhr
bedeulend genug sei, um eine derarlige indirccte
Steuer zu bewirken.

oI ONG VDo

SITZUNG IN SEDO, YEDO,
am 12t Qctober 1878,

Vonsrrzenpen : Henn KEMPERMANN.

Nach Lrdfanng der Sitzung erstattel Herr KEMPER-
MANN Bericht iiber den Eingang von Druckschriften.
Er bemerkt ferner dass in den niichsten Silzungen
eine Lisle fiir die Anmeldung neuer und Anzcige
bereits projectirler Vortrige zur Auslage gelangen
werde.

Weiter erfolgt die Miltheilung, dass esnach Dafiir-
halten des Vorstandes dem Interesso der Gesellschaft

zawiderliuft, Vortrige in den Zeitungen zu verdffent-
lichen, ehe sic in den Ileflen erschienen sind. Die
Anregung zu dieser Mittheilung war durch dasunter
der Presse belindliche Helt geboten, das auch nicht
eine Abhandlung enthilt, die den Vorzug der Neuheit
hitte. Bishier haben allerdings Schwierigkeiten be-
standen, die einem schaellen Fortschritt der Pabli-
cationen hinderlich waren. Der Vorstand sieht'sich
jedoch iu der erfreulichen Lage, der Geselischaft
kund geben zu konnen, dass diese Schwierigkeiten
nichster Zeit durch Abschluss einen Conlracles mit
der Kaiserlichen Regierungsdruckerei (dem Shi-
herio) beseitigt. werden sollen. Herr Maver biltet,
mit ihm fir die Vortrige tiber die japanische
Staatsschuld eine Ausnahme machen zu wollen, da
er bereils dem Herald die betreffende Vortrige
zugesagt habe.

Als Mitglied wird aufgenommen :
215.—~Herr TREDING {1 Singapors.
Herr Mayer Lall einen Vorlrag:

japanische Staatsschuld (11, Theil).
trag knoiiplt sich folgende Discussion :

« Ueber die
An diesen Vor-

Herr KeMpERMANN : — Beziiglich des Reservefonds
scheint, wie es aus dem Vorlrage hervorgeht, eine
gewisse Unklarheit zu herrschen. In anderen Lin-
dern pflegen diese Reservefonds nicht auf Zinsen
angelegt zu werden. Mdaglicherweise hat der Ile-
servefond den Zweck, als Unterlage ldr das Papier-
geld za dienen. Redner weist auch auf die fir die
jelzige Tinanzlage gewiss sehir unginstigen Gurs-
differenzen hin.

[err BAmn :—Bei Aulstellung einer Tilgung missen
Einnahmen sowoh! wie Ausgaben zu Gruunde gelegt
werden. Die Einnalimen des Landes zeigen eine
Unterbilanz, insofern Japan mehr verausgabt als es
einnimmt ; das Deficit zwischen Import und Export
hat es darch Ausfubr von Silbermiinze zudecken, die
eigene Production von Gold und Silber ist unbeden-
tend, Nach Herrn Mayet kénnte demn Lande kein
bedeutender Schaden zugefiigt werden wenn ihm
alles Gold und Silber entzogen wiirde. Redner giebt
an, dass in den verflossenen 10 Jahren circa 60 Millio-
nen Gold und Silber zur Deckung der Unterbilanz
japan. Exporles gegen Import dem Lande entzogen
worden seien und ist der Ansicht, dass einesolche er-
schopfende Melallausgabe dem Staatshaushalle im
htchsten Grade gefihriich werden miisse. Dieser
Umstand muss einen ungiinstigen Einfluss auf den
Werth des Papiergeldes austiben. Die Regierung
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irat in Folge dessen [ir eigne Bediirfnisse von Aus-
land immer nehr Papiergeld zu zahlen und wirde
hierdurch bei fallendem Werthe dessetben das Budget
der kommenden Jahre in immer ungiinstigerer Weise
beeintrichtigt ; oder die Regierung miissie ihre
Beziige vom Auslande, wie Maschinen elc. einstellen,
was die Enlwickelung des Landes hemmen, also
ebenfalls wieder den Wohlstand verringern wiirde.
Herr Bair bezieht sich sodann auf einen wei-
:eren Punkt der fritheren Deballe nach welchem die
Vertheuerung der Waaren im lunern des Landes
keinen ungiinstigen Einfluss auf die Finanzen ausii~
ben konnte. Redner ist der -Ansicht dass durch
eine derartige Vertheuerung der Waaren die Steuer-
fahigkeit beein(richtigt werden misse. Der japa~
nische Staalsbiirger hat Bedirfnisse, die ihn in ge-
wisser Weise vom Auslande abhiingig machen. Jeder
vom Auslande bezogene Gegenstand’ erfordert fir den
Japaner eine um sogrossere Summe, als der Werth des
Papiergeldes gefallen ; verringert sich der Wohlstand
des Binzelnen so verminiert sich auch die allgemeine
Steuer(shigkeit, Insofern das Mayet'sche Tilgungsver-
fahren der Staatsschuld auf vollkommener Stabilitit
der Regierungseinkiinfte wihrend der kommenden
20 Jahren beruht, eine Verminderung der Steuerfi-
higkeit jedoch auch die Einkiinfle der Regierung
beeintrichtigen wiirde, diirfle mit Rilcksicht auf
alle vorhandenen Umsldnde die Ausfithrbarkeil des
Projectes als hichst zweilelhall zu bezeichnen sein,

Herr MAYET wendet sich zundichst gegen Herr Ken-
PERMANN, um auf den Linwurl zuanlworten, der die
Discussion ertffnele. Die Reserven dienen allerdings
zur Deckung des ausgegebenen Papicrgeldes, insofern
sie Reserven des Staales sind. Die wirkliche Deck-
ung besteht aber nichtin den aufgesammelten Re-
serven, sondern in den Einnalmen des Staates, wie
sie ilim durch die Steuern erwachsen. Diese Steuern
sind healzutage zum mindesten nicht betrfichili-
cher, als sie es [rither waren. Das Papiergeld muss
als eine Besteuerungsform bezeichnet werden, denn
jeder Einzelne hat wegen des Papiergeldes even-
tuell etwas mehr auszugeben. Ilille der Slnal das
Mittel der Papiergeldbestenerungsform nicht, so
hite er sich Gold oder Silber vom Austaude durch
cine Zins kostende Anleihe verschaffen miissen und
aul solchem Wege wiirden die Finanzen sicher in eine
schiefere Lage gebrachl worden sein. Die japanische
Regierung habe so viel edles Metall in ihrem Besilz,
dase sie ilire eigenen Regierungs-Zahlungen und
Kinkinfe im Auslande aus cigenen Vorrathe decken

konne, besitze aber nicht genug edies Metall um das
Papiergeld entbeliren zu kdnnen. Mit Bezug auf die
von Uerrn Bair gemachten Einwiinde besireitet Rele-
rent, dass eine Unterbilanz der Einnahmen vorhan-
den gei, oder auch nur in Aussichi stinde, und
bemerkt ferner, dass der Staat die Einnahmen aus der
Production des Landes bezieht. Steigen die Preise,
so nimmt ein Jeder fiir seine Waaren mehr Geld ein
als vorher. Insolchem Falle kann also der Staat
den Geldbelray der Steuern erhdhen, ohne mehe
Procente von der Einnahme jedes Biirgers zu nelimen
als frither. In Wirkliclikeit wird die Stever nicht
driickender. Die Frage ob die Preise allgemein
gesliegen sind, halt Referent tibrigens noch fiir gine
offene, und sliegen sie, so wiirde er es fir unbedenk-
lich halten, Die Einnahme des Staates ist immer
eine sichere; besteht ja doch der Reichthum des
Landes in der fortwithrenden Boden-Production, und
ist ja doch die Grundstener die Hanpisteuer. Ueher-
gehend zun der Erdrterung dee Papiergeldfrage,
bemerkt Reforent, es miisse berlicksichligt werden,
dass Japan in Folge seiner Isolirung in ganz anderen
Verhiiltnissen stehe als europaische Staalen, dass in
Folge dessen die allgemein schlechthin als giillig an~
genommenen nationaldkonomischen Gesetze in dieser
Frage auf Japan keine Anwendung finden kénnen,
ehe man sie noch einmal auf ihre Ableitung hin
geprift hat.  Referent unterscheidel zwischen iner-
nationalem und innernationalem Geld. Lelzleres
braucht im dsolirten Lande nur Papiergeld zu sein ;
es ist sogar vortheilhalter, wenn ¢s Papiergeld
ist. Zum Zwecke der Ausgleiche der Handelsbilanzen
zwischen den verschiedenen Staalen ist Metaligeld
nothwendig. Nun stehen die europdischen Vélker
unter einander in einem viel engeren Verkehre als
Japan mit denselben, Die europiischen Volker be-
diefen einer Unzall qusloendischer Producte, wes-
halb fiir die occidentalen Staaten das Metallgeld von
viel grosserer Bedeutung sein muss, Der geringe
IHandelsverkehr, don Japan mit dem Auslande unter-
hilt und der im Vergleich il dem inneren Ilandel
verschwirdend erscheinen muss, lisst es nicht
gerechtferligt erscheinen, die Bedeutung des Motall-
geldes ftir Japan so loch anzuschlagen, wie dies
von Seile des Herrn Vorredners geschehen ist.

Ilerr Dr. BApLz @ Beztiglich der Beeintriichtigung
der Steuerfihigkeit durch die Steigerung der Preise
ist zu erwigen, dass die Regierung auch ihre Beamn-
ten bestenerl und dass diese besonders unler jener
Preissteigerung zu leiden hahen. Ein lebhalter Ver-
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kehr verschiedener Nationen ist nicht denkbar oline
Handel. Der Handel ist es, der ein Volk zur Be-
deutung gelangen lisst. Wenn Japan in den gros-
sen Verband der civilisirlen Nalionen als wirksames
Glied eintrelen will muss es seine Produclion stei-
gern. Kostet aber der Reis hier viel mehr, als an-
devswo, so wird es dem Lande unmiglich sein, Reis
za exporliren., Die Ueberflathung des Landes mil
Papiergeld kann nur Missgeschick im Gefolge haben.

Herr Bamr : — Was die von Herrn MAver fir Japan
beanspruchte Ausnahmsstellung betriflt, so mussien
die allgemein anerkannien nationaldkonomischen
Principien nothwendigerweise von dem Zeilpunkt
an in Wirksamkeit trelen, zu welchem Japan mit
dem Auslande in Verbindung trat. Die inneren
Wirkungen werden sich immer nach den internatio-
nalen richlen. Somit missen die nationaldkono-
mischen Principien wie bei uns auch hier ihre Geltung
haben,

Herr Maver geht sodann nochmals auf die frithe~
ren Kntgegnungen ein, Dr. Bagrz habe die Bemer-
kung gemacht dass im Handelsverkehr das civilisi-
rende Llement liege.

Auch er, Referent, sei kein Feind des Handels-
verliehres, nur wiinsche er innerhalb des Gesammt-
handelsverkehres Japans mit dem Auslande das
Verhaeltniss zwischen Import und Export gedndert
zu sehen. Dieses zu Wege zu hringen sei nun
gerade auch eine Aufgabe des so viel angegriffenen
Papiergeldes. Lelzteres habe fiir Japan dhnlich wie
ein Schulzzoll zu  wirken. Dieses sei lier ein
Hauptnutzen desselben. Wolier komme die volks-
wirthschaltlich missliche Lage Japans? Der Import
bersliege den Exporl betrichtlich, In Folge dessen
sei das Silher und Gold grésstentheils aus dem Lande
abgeflossen ; es sei jetst schwer dio fiir die Zahlungen
an das Ausland néthigen Summen im Innern zusam-
menzubringen, wo der Gold-und Silbervorrath des
Landes fast erschdplt sei. Nichls destoweniger hit-
ten die japanischen Importeure fiic den Ueberimport
zur Regulirung der Handelsbilanz in Gdld und
Silber aufzukommen, denn mit Papier kénnen
sie das Ausland nicht bezahlen. So entsteht hier die
jetzt grosse Differenz im Cursslande zwischen Papier
und Metall, oder besser zwischen Papier und Silber.
Nicht ein innerer Unwerth des Papiergeldes ist darin
ausgedriickt,—lenn so lange fiir das Papiergeld Reis
erworben werden kann, so lange damit Steuern
bezahlt werden kénnen, hat das Papiergeld Werth,—
sondern seine Unbrauchbarkeit zu dem einen heslimm-

ten Zweck der Regulirung der Handelsbilanz, seine
Unbrauchbarkeit zur Zahlung an das Ausland findet
in dem tiefen Cursstande ibren Ausdruck. Um die
Cursdifferenz zwischen Papier und Gold handelt ez
sich hier eigentlich nicht, sondern nur um die
awischen Papier und Silber. Denn der hohe Preis
des Goldes gegenither dem Silber folgt aus einer
Reihe von ganz ausserhalb Japans liegenden Ur-
sachen, wie der Demonelisirung des Silbers in
Deutschland, Mehrproduction des Silbers in Amerika
ele. ele. Auf die Cursdifferenz zwischen Papier und
Silber aber wirken zwei von Japan ganz oder zum
Theil abhiingige Ursachen ein: 1, die Masse des
Papiergeldes, der Banknolen, der Werthzeichen dber-
haupt, und 2, das Verhaltniss von Export und Import.
Die erstere Ursache vermindere die Kaufkralt des
Papiergeldes im Verhiltniss zu allen Waaren ; die
zweite Ursache vermindere anfinglich die Kaufkraft
des Papiergeldes nur im Verhiliniss zu den importir-
ten Waaren und erst nach einiger Zeit auch im Ver-
hiltniss zu einheimischen Waaren, aber [iir letzlere
dann doch nicht in gleichem Maasse und nicht fir
alle, noch fiir allerwiirls gleichmissig. Ob die erste
Ursache, eine diberstarke Vermehrung des Werth-
zeichens, Stalt gefunden habe, stehe noch dahin;
freilich sei ja eine grosse Masse Staatspapier-und
Banknolengeldes in Umlauf gekommen, aber zu
erwigen sei auch, dass diese in die Liicke getreten
seien, welche durch den foriwihrenden slarken
Abfluss des Melallgeldesins Ausland, entstanden sei.
Das Metallgeld werde hier nicht etwa” durch das
Papiergeld zum Lande hinausgedringt, sondern das
Melallgeld miisste so wie so, jedenfalls auch ohne
dass Papiergeld oder Banknolen existirlen, zur Aus-
gleichung der Handelsbilanz von Japan abfliessen.

Die zweile Ursache, der starke Ueberimport, be-
stimme hauptsiichlich die ganze Sachlage. Die Aus-
gabe von DPapiergeld und Banknoten habe, wenn
tiberhaupt, so jedcnfalls nurin geringem Maasse, die
Preise aller Waaren erhoht, d. h. die Kaufkraft des
Papiergeldes geschwiicht, Stark geschwiicht sei die-
selbe aber dem fremden Imporleur gegenitber, wel-
cher Mefall zur Remiltirung brauche. So sleigen
die Preise der importirten Waaren, in Papiergeld
ausgedriickt; sie werden so viel theurer, dass
sie schwerer erschwinglich und fiir Viele uner-
schwinglich werden ; dies wirkt schliesslich als eine
Minderung des Imports. Wo aber der fremde hier
anslissige Imporleur die vermehrte Summe Papier-
geldes angenommen hat, da wird er, weil er sie selbst
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in keinem Falle remiltiren kann, sie in japanische
Waaren umselzen miissen ; so lange die japanischen
Waaren nichtin gleichem Maasse mit den imporlirten
im DPreise gestiegen sind, kann er mehr von ihnen als
frither gegen den Erlss aus derselben Menge im-
portirter Waaren kaufen; er erhilt also gewisser-
maassen eine Exportpramie. So wirkt der tiefe Gurs-
stand des Papiergeldes einerseits als Hemmschuh
fiir den Import und anderseits als Ansporn zum
Export ; er wirkt auf eine Ausgleichung von Import
und Export hin, er wirkt heilsam regulirend. Frei-
lich ist dieses immerhin ein theures Heilmittel, denn
Japan hat so schliesslich eine gleiclie Menge im-
portirter Waaren mit einer gegen frither grésseren
Menge einheimischer Export-Waaren zu bezallen.
Aber giebt es ein anderes besseres Miltel als dieses ?
Man hért 6fter als Heilmiltel die Stellung des Papier-
geldes auf Metall-Basis nennen. Konnle nun dem
Lande ein Vortheil erwachsen, wenn hehufs Ein-
16sung des Papiergeldes plstzlich eine Gold-und Sil-
bermasse etwa durch Ankaul vermitlelst einer An-
leihe einwechselbar gemacht oder in Umlauf geselzt
wiirde ? Wohl kaum. Deunn auch diese Metalimasse
miisse ja nacheiner gewissen Zeil in Folge desImport-
Ueberschusses aus dem Lande hLinausgehen. Anstatt
dass heilsam der Import ctwas gehemml und der
Exporlangespornt wiirde, miisste vielmelir der Import
noch gesleigert und der Export geschwicht werden,
indem dann wieder Melallgeld zum Exporl da wire,
und somit die Nothigung fortfele, japanische Waaren
zu remilliren. Dieses Mitlel, die verlangte Einlgs-
barkeit des Papieres in Melall, konate die Heilung
nur verzdgern. So lange aus politischen Griinden
eine andere Regulirung des Imports als jelzt nichi
mdglich ist, ist das Papiergeld als eine Art von Re-
gulator und Schutzzoll ein practisches Aushilfsmittel,
Fine wirkliche durchgreifende Besserung der volks-
wirthschalllichen Lage kann aber einzig und allein
herbeigelithrt werden durch eine grissere Enlwick-
lung der Uilfsquellen des Landes und somit durch
Steigerung der natiirlichen Exportfuchigkeit.

Herr Dr. BaeLz gibt an, missverslanden worden
zu sein; er habe sich nur gegen die Behauplung
Herrn Mavers wenden wollen, dass die Finanzlage
Japans eine giinstige sei. Seiner Meinung nach
befindet sich die Regierung in einer finanziellen
Klemme. Mit der Heilung steht es schlimm, da das
zur Urbarmachung des Landes, durch welche eine
Productionssteigerung erreicht werden konne, ng-
thige Geld fehll. Die Regierung als solche mag fiir den

Augenblick gut daran scin, aber das Land leidet.
Frither verzehrle der Daimiv so und so viel, und
das G8ld blieb im Lande; jelst ist ein conslanter
Ausfluss da.

Herr Mayer bitlet zu beachlen, dass er sich in
seinem Vortrage allein mit dem Staatshanshalle be-
schiftigl habe, nicht mit dem volkswirthschaftiichen
Haushalte. Von dem Staatshaushalte behaupte er,
dass er gesund sei. Er gibt zu, dass die wirth-
schaftiiche Lage des ganzen Landes noch in mancher
Hinsicht eine missliche sei.

Herr Bam besireifel, dass die Finanzlage von dem
Volkshaushalt getrennt behandelt werden kénne,

Herr Mayer erwidert hieraul, dass eine solche
Trennung doch durchfihrbar sei,  Man nelime an,
dass fiinl Briider in cinem gewissen Geschifsverband
steien und ihr Compagniegeschifll ein gewisses
Capital reprigentire. Danun hitten wir 1, die Ein-
nahmen und Ausgabendes Gompaguivgeschiftes, und
2, die Einnahmen und Ausgaben in dem Haushallo
jedos einzelnen der fiinf Britder. Es kénne sehr wohl
sein, dass der eine der Bridder in scinem Vermogen
vorwirls, und seine vier Briider in dem ilren riick-

“wilrts schreilen, ja, dass sie selbst in bedriingte Ver-

hiltnisse kommen. Und daneben kiune doch das
gemeinsame Compagnie-Geschitft blihen,  Dieses
Beispiel mdge die Maglichheit der getrennten Behand-
lung des Staatshaushaltes und des volkswirthschaft-
lichen [aushalles, welcher aus lauter Binzelhaus-
halten bestehe, erliutern. Die Finanzlage der
Gesammtheit als solcher, die Fipanzen des Stiates
seien gute, doch fanden sich allerdings auf der an~
deren Seite Uehelstinde.

Herr Dr. BAerz bestreitet, dass sich der Organis-
mus des Sfaates mit einem Geschilftsverband von
fiinf Briidern vergleichen lasse. Man muss den staal-
lichen Organismus auffassen, wie einen belebten
Korper, der durch Verletzung oder Krankheit der
Glieder zum Krippel werden kann.  Wie der Kopt
millidet, wenn dem Rumpf oder den Gliedern ein
Schaden zugefiigt wird, wie die Verlelzung irgend
eines Kérpertheils den Tod des ganzen Organismus
herbeiftihren kann, so muss auch die Gesundheit der
Finanzen vom Wollsein des ganzen Landes ah-
hiingig sein,

Herr Mayer legt noch einmal Nachdruck darauf,
dass das einzige Miltel zur Aufbesserung der volks-
wirthschalllichen Verhiltnisse in einer Verminderung

des Imporls oder einer Steigerung der Export-
fahigkeil beruhe.
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Herr Xempermann macht daraufaufmerksam, dass
die Zeit bereils zn weil vorgeschrilten sei, um cine
Forlselzung der Discussion zu erlauben, worauf
Schluss der Sitzung erfolgt.

[ =V ey Mo

SITZUNG IN YOKOTITAMA,
am 2 November 1878.

Vorsirzenper : Henn KEMPERMANN.

Nach einigen geschitftlichen Bemerkungen ertheilt
der Vorsitzende Herrn Dr. Lance das Worl zu einem
Vortrage tbher das Tukelori Monogatari (sielie
Aufsalz),

Herr Kempenmany weist nach Schiuss des Vortra-
ges darauf hin, wie sehr dicses reizvolle Milirchen,
fiir dessen ebenso anmuthige wie gelroue Wieder-
gabe Herr Dr. Lanok sich des Dankes der Milglieder
versichert halten kann, an viele unserer Deulschen
Mahrchen erinnert. Ilimmliche Wesen, die sich
sines Vergehens schuldig gemacht haben, werden zur
Sthne fir eine Zeit nach der Erde verbannt, —
Redner verbreitet sich sodann uber die grosse Be-
deutung der Monogataris fiir die japanische Etymolo-
gie, Herr Dr. Lawge hal viele Redensarten, viele
Gehrduche, fiir welche jene Monogalaris eine wahre
Fundgrube bilden, inferpretirt, die zum Theil nach
heut zu Tage gliiuz und gibe sind. Die Monogalaris,
in Hirakana und Katakana geschricben, gehiren zu
den @llesten japanischen Schriften, die uns iiber-
liefert sind, und ihre grosse Bedeutung liegt darin,
dass sie die Worle in ihren Urspriinglichkeit dar-
bielen. Wi besitzen noch #lters Schriftwerke, wie
#. B. das Kojiki, das Nionki, doch sind dies chinesi~
sche Werke, die leider nur zu viel an Unklarheit
leiden. Man hat bedeutende Miihe darauf verwandt,
diese #ltesten Denkmale japanischen Lilleralor zu
commentiren und die Monogataris selbst kodnnen
fiiglich als die besten Commentare zu den dun-

keln Ueberlieferungen des Kojiki und des Nihonki

bezeichnet werden,
[ ¥ <> ol o

SITZUNG IN SEDO, TOKIO,

am 14'er December 41878.

VorsiTzenoER : Herr KEMPERMANN.

Herr KeMPERMANN erstattet Bericht iiber den Ein-
gang von Druckschriften, unter denen sich ein von der

Wiener Academie der Wissenschalten geschenkles

sehr werlhvolles Werk (Reise der dsterreichischen

Fregalle Novara um die Erde) befindet. Der Vor-

stand wird der Wiener Academie den Dank der

Gesellschaft fir dieses schdne Geschenk iibermitteln.
Als Mitglied wird aufgenommen :

216,—Herr Mac CARTHY.

Der Herr Vorsirzespr gedenkt sodann eines
Briefes des Herrn von Eiscnprcser, dem zufolge
das Museum wahrscheinlich der Gesellschaft fGr
Volkerkunde in Leipzig zufallen wiirde. Neuere
an Herrn Ban ergangene Nachrichiten melden, dass
die Sammlungen in Europa angelangt und bereits
nach Leipzig verabfolgt worden sind. Redner be-
merkt, es konne auf der einen Seite keinem Zweifel
unterliegen, dass die Sammlungen in Leipzig viel
Nulzen bringen werden, auf der anderen miisse es
aber die Gesellschaft in hohem Grade bedauern, dass
das Geschenk von Seiten der Leipziger in so wenig
entgegenkommender Weise hingenommen worden
sei.

Hieraul hiilt Herr Knrpring einen Vorlrag :

« Der grosse Seplember-Taifun (1818) im Ost-
Chinesischen Meere.»

Herr Dr. BarLz bittet um n#here Angaben iber
die Geschwindigkeil des Windes wihrend eine Tai-
funs.

Herr Kwipping anlworlet hieraufl, dass die Ge-
schwindigkeit am 20. Abends 8v 50 in Nagasaki
29.4 englische Meilen belragen habe. Leider
sind in den eingegangen Berichlien der Schiffs.
fiheer nicht durchwey die Zallen der Stirke-
Scala, 0-12, angegeben, sondern hiufig Ausdriicke,
die an Beslimmiheit zu wilnsclien ibrig lassen.
Jedenfalls herrschte wihrend dieses Taifuns in den
millleren Theilen Orkanstirke (12 der iblichen
Scala). In Yokohama hat man wihrend einer kurz-
en Zeit bei einem Taifun tiber 50 engl. Meilen die
Stunde beobachtet. Redner glaubt, dass die Ge~
schwindigleil zur See im Maximum 40-60 und mehr
engl. Meilen betragen habe. Es scheine, dass die
grosste Windstirke bei sidlichen Winden beo-
bachtet sei nach dem Vorbeipassiren des Cenfrums,
wihrend bei nérdlichen Winden die grésste Stirke
vor dem Passiren des Centrums in nichster Nihe
beobachtet sei. Auch die Geschwindigkeit der Fort-
bewegung des Centrums (13 Seemeilen die Stunde)
ist eine sehr bedeutende.

Herr MAYET bittet beziiglich der Theorie der Cen-~
{ramsbhewegung am einige Auskunft.
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Herr Kwieping hilt dafir, dass die colossale Re-
genmenge (2") die wihrend. eines Taifuns iiber so
ausgedehnte Sirecken ausgegossen werde, den An-
lass zar Forthewegung des Centrums geben dirfte.
Die feststehenden Thalsachen sind indessen fir die
Theorie der Taifane noch durchaus ungeniigend.

Auf eine Anfrage des Herrn Dr. GierkE, welcher
Methoden man sich auf den vom Taifun belroffenen
Schiffen zur Bestimmung der Windstirke bediene,
fihrt Herr KnipPIng an, dass man die Windstirke
nach den Segeln, die ein grosses Schiff noch fithren
konnte, fesizusiellen pflege. Bei der Windstirke 8
wiirde man die kleinen Segel gar nicht mehr, und
die grésseren starkeren Segel nur zum Theil stehen
lassen konnen.
richt absolut genau, treffen jedoch wohl meist bis
auf eine Nummer zu. Die Windstirke lisst sich
am Lande ausser durch den bekannten Halbkugel-
Anemometer, auch noch durch den Druck ermitteln,
der auf eine quadratische Fliche von bekannter
Grosse ausgetibt wird. Das Schiff « Flying Spur»
hatte in einer Entfernung von iiber 200 Meilen vom
Cenlrum mit den stirksten Winden zu kimpfen;
bei den Taifunen, ist weniger die Stirke des Windes,
das Gefiirchlete als das schnelle Drehen des Win-
des bei grosser Stirke, welches beim Centrum
naliirlich am schnellsten erfelgl und eine wild ver-
worrene See mit sich bringt, in der ein Schiff un-
lenksam ‘wird.

Yor Schluss der Sitzung herichtet Herr Knipping
noch iber seine im Auftrage der Gesellschaft iiber
den Wagnerschen Erdbebenapparat angestellten Ver-
suche, die bis jelzt zu durchaus giinstigen Resultaten
gefithrt haben. Der zur Zeitbeslimmung dienende
Theil des Apparales konnle noch nicht fertig gestellt
werden, und werden iber die Anwendbarkeit dessel-
ben spiter niahere Mittheilungen folgen.

Y OXG YO

ORDENTLICHE GENERALVER-

SAMMLUNG IN YOKOHAMA,
am 25ste Jonuar 4879,

Herr KemperuANN als Vorsitzender verliest den
nachstehend abgedruckten Jahresbericht des Vor-
standes :

Indem der Vorstand die Ehre hat, Ihnen hiermit
den Bericht iiber das abgelaufene Jahr vorzulegen,
darf er zu seiner ganz besonderen Befriedigung mit
der Erklarung beginnen, dass die im Interesse der

Die so ermittelten Zahlen sind zwar -

Consolidirung der Gesellschaft und vornehmlich
ihrer Finanzen in der Generalversammlung zu An-
fang des Jahres beschlossenen Maassregeln in reichem
Maasse die Hoffnungen erfiilll habeo, welche wir da-
ran kniipften. Unserer Voraussetsung gemiiss hat
die Herabsetzung der Beilrage fiur die Yokohama-
Mitglieder aut den fir ausswartige Milglieder gelten-~
den Salz von einem Dollar nicht allein die bisherigen
dortigen Mitglieder uns erhalten, sondern auch viele,
die ausgetreten waren, zum Wiedereintritt bestimmt,
so dass mit Hinzurechnung der sonst neu eingetrete~
nen und unter Abrechnung der wegen Riickehr nach
Europa Ausgetretenen sowie der wegen Jahre langen
Nichtzahlens anf unseren Listen Gestrichenen die
Mitgliederzahl sich von 58 auf 77 gehoben hat.
Bei den Beiltrigen ist daher auch gegen das Vorjahr
nicht nur kein Ausfall sondern im Gegentheil ein
Mehr zu konslaliren.

Wegen der unerschwinglichen Unterhallungs-
kosten des Museums und weil die japanische Re-
gierung in den letzten Jahren in Tokyo mehrere
Museen angelegt halte, bei deren Reichhalligkeit das
unserige keine Bedeutung mehr beanspruchen konn-
te — es war bei Griindung der Gesellschaft, vor sechs
Jahren, angelegt worden, weil damals einheimische
Institute noch nicht vorhanden waren-—halle die
Generalversammlung beschlossen, sich desselben zu
entinssern und es einer Deulschen Gesellschaft oder
einem Deutschen Institute zum Geschenk anzubieten.
Der Vorstand schwankte zwischen dem kaniglichen Mu-
seumn zu Berlin und dem Museum fiir Vélkerkunde zu
Leipzig ; private Erkundigungen, nach denen le(zteres
sowohl wegen der ihm zu Gebote stehenden Mittel
im Stande als auch wegen des besonderen Werthes den
unsere Sammlungen fiir seine Zwecke habe, mit Freu-
den bereit sein werde, nicht allein die betrachtlichen
Verpackungs-und Versendungskosten von circa 900
Dollars zu tragen, sondern auch unserer Bibliothek
durch ein Gegengeschenk an Biichern zu Hiilfe zu-
kommen, waren der Grund, dass die Entscheidung
fiic Leipzig ausfiel. Die Sammlungen sind demge-
miss dem Leipziger Museum iibergeben worden und
wir diicfen sicher sein, dass sie, ein Zeugniss der
Opferwilligheit und des wissenschaftlichen und
kunstsinnigen Interesses der Deutschen im fernen
Osten in der Heimath eine wirdige Aulstellung ge-
funden haben. Ein telegraphisches Gesuch des
Berliner Museums um Mitberticksichtigung bei der
Verschenkung, welches nachdem unser Antrag nach
Leipzig schon abgegangen war, hier einlraf, konnten
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wir nicht mehr erfiillen, doch gelang es, von der
Leipziger Gesellschaft das Versprechen zu erwirken,
dasssiesolche Gegenstinde, dieals Doublettenvorhan-
den oder fir das Berliner Museum von hervorragen-
dem Interesse seien, demselben iberlassen werde.
Die Gesellschaflt konnie nach Absendung der
Sammlungen ilir kostspicliges Lokal aufgeben und
gich in den Riumen des ¢ Seido», welche ihr von
St Excellenz dem Xaiserl. Japanischen Minister
des Unterrichts bereilwilligst unentgeltlich fir ihre
Sitzungen und Bibliothek zur Verligung gestellt
wurden, vorlinfig einrichten. Im Laule der Zeit
diirfte es sich ermdglichen lassen, dass uns von der
kaiserlichen Regierung cin geeigneleres Lokal, das
wir nicht mit andern theilen und worin auch fiir
geselliges Znsammensein nach den Silzungen Raum
ist, zur Verfiigung gestellt werde; in dieser Er-
wartuug haben wir unsere naturhistorischen Samm-
lungen, die im Seido keinen Platz finden konnten,
vorliufig in der medicinischen Anstalt aufgestellt.

Hinsichtlich der Finanzen bewirkte das Aufgeben
des Museurs eine Ersparniss bei den jihrlichen Aus-
gaben von #800, die bisher [ir Museumsmiethe,
Lohn des Dieners und Feuerversicherung bezallt
worden waren., Auf der andern Scite ist in den Ein~
nahmen eine erfreuliche Zunahme bei dem Verkauf
der ITelle wahrzunchmen der #4183 einbrachte gegen
#49 im Vorjahre. Noch nicht eingerechnet ist der
Verkaul der Uefte in Europa, der seit Anfang des
Jahres der Buchhandlung Asher & Co. in Berlin iiber-
tragen ist, da die Abrechnungen noch nicht einge-
gangen sind. Immerhin aber wird die Gesellschaft
auch sclion aus den hiesigen Verkdulen folgern
ditrfen, dass es unseren Mittheilungen gelungen ist,
gich beim Publikum einen gewissen Rul zu ver-
schaffen,

Mehr noch als das Museunr nahm der Druck der
Publikationen unsere Geldmittel in Anspruch. Ab-
hiilfe war im verflossenen Jahre nicht maglich, da
wir bis zu Ende desselben durch frithere Contrakle,
gebunden waren. Der Vorstand hat jetzt mit der
hiesigen Kaiserlichen Staatsdruckerei « Insalz kyokuy»
ein Abkommen eingeleitet wonach unsere Iefte, 350
Exemplare zu 50 Seiten, mit Tabellen u. s. w. zu
durchschnitlich 4100 hergestellt werden kénnen.
Die typographischen Leistungen der Anstalt sind
denen unserer bisherigen Druckerei entschieden
ebenbiirtig, ihre zalhreicheren Arbeitskrifte ermdg-
lichen die Ferligstellung in einem Monat, wihrend
bisher drei erforderlich waren, und dadurch dass

die Correcturbogen nicht linger zwischen Tokyo und
Yokohama zu wandern brauchen, werden wiederum
Kosten wie Unbequemlichkeiten vermieden (1).

Nach dem Vorhergesagten und wie wir es in dem
am Ende des Berichis milgetheilten Voranschlag
durch Zahlen zeigen werden, diirfle am Ende des
jetzigen Jabres ein Dbedeutender Ueberschuss der
Finnahmen iber die Ausgaben in sicherer Aussicht
slehen,

Im vergangenen Jahre fanden drei General-Ver-
sammlangen slatt, die zwei ersten zusammenhiin-
genden zu Anfang hatlen die jahrliche Rechnungs-
ablage, Vorstandswahl und Slatuteninderungen zam
Gegenstande, die dritte in der Mitte des Jahres war
in Angelegenheiten des Museums berufen. Ocdent-
liche Sitzungen, abwecliselnd in Yokohama und
Tokyo hielt die Gesellschafl zehn ; die darin gehalte-
nen Haupt-Voririge betrafen : Erdbeben und Vulkan-
Aushriiche Japans. Wetterprophezeihungen nach lig-
lichen Beobachlungen. Japanischer Obsthau. Die
durchschnittliche Zerstorung von Gebiuden in Japan
durch Brand, Erdbeben w.s.w, und Vorscllige zu
einer obligatorischen Versicherung. Reise in die
Centralprovinzen und nach dem Fusiyama. Der
Sake. Erdbhebenmesser. Rin neues japanisches
Alkaloid, Terpentin und Tofu, Die japanische Ge-
meindeverwalung. Die jelzige japanische Staals-
schuld und ibre Tilgung. Das Takelori Monegatari,
Der September Taifun im Ost-Chinesischen Meere. Die.
Veroffentlichungen der Gesellschaft umfassien iiber
450 Seiten gross (Quart in drei Heften mit vielen Kar-
ten und Tabellen. Ferner bewilligte die Gesellschatt
zwanzig Dollars fiir Construction eines von Herrn
Dr. WaceneR erfundenen Erdbebenmessers, den sie
in Uebereinstimmung mit dem Erfinder ihrem Mit-
glied Herrn Knipping zur Beobachtung anvertraute.
Einer Einladung der « Bataviaasch Genootshap van
Kunsten und Wetenshapen» zur Entsendung vonDele-
girten zu ihrem hunderijikrigen Stiftungsfeste konunte
wegen der Grosse der Entfernung leider nicht Folge
geleistet werden, und musste die Gesellschall sich
darauf beschrinkenihre Glickwiinsche brieflich zu

(1) Dieser mit dem lnsatz kyoku projectirte Vertrog
hat sich nicht realisirt, da der Vorstand einen neuen fast
leich giinstigen Contrakt mit der Druckerei des Herrn
Ly, die schon seit Jahren die Herstellung der Hefle
hesorgt, abschliessen koonnte. Dem neu abgeschlossenen
Verlrage gemiiss zahlt die Gesellschaft Herrn Livy 2
Dollars fiir die in 360 Exemplaren herzustellende
Druckseite. Auch hat sich err LEVY verpflichiet ein Heft
von der mittleren Stirke der im lelzten Jahre von der
Gesellschaft veroffentlichlen innerhalb eines Monates
herzustetlen.
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erslalien. An die Gesellschaft fiir Erdkunde zu Berlin
wurde bei Gelegenheit der Feier ihres finfzigjahri-
gen Bestehens ein Glickwunsch-Telegramn geschickt.

Die Zah! der mit uns in Austausch stehenden Ge-
sellschaflen belrigl sechzig, von denen vierzig uns
ihre Publicationen zusandten; leider tinden sich in
den Eingingen viele Liicken, deren Ausfiillung in
dem jelzt begonnenen Jahre bewerkstelligt werden
sollfe. In dem vergangenen Jahre war dies unmgg-
lich, da die in fritheren unterbliebene Ordnung des
Kingegangenen, und die Catalogisirung der Siebold’-
schen und Japanischen Bibliothekalle Krifte in An-
spruch nahm. Durch Schenkungen, Auslauseh und
Ankauf hat sich die Bibliothek um 73 Binde ver-
mehrt, worunter das prachtvolle Werk ‘‘Reise der
Oesterreichischen Fregatte Novara um die Erde,”
18 Bande wissenschaftlicher Fuoblikationen in Quar-
1o, ein Geschenk der kaiserlichen Akademie der Wis-
senschaften zu Wien, dankbare Erwihnung verdient.

Mit aulrichligem Schmerze gedenkt der Vorstand
des verstorbenen Mitgliedes und treuen Mitarbeiters
der Gesellschaft Herrn AuLBurs, Decent an der me-
dicinischen Akademie hierselbst, welcher den An-
strengungen einer im Dienste der Wissenschaft in’s
Innere unternommenen Reise unterlag.

Einer angenehmen Pflicht entledigt sich der Vor-
stand, indem er dem kaiserlich japanischen Minis-
terium des Unterrichts und dem Vorstande des Clubs
Germania zu Yokohama fir die der Gesellschalt so
liebenswiirdig geslattele Benutzung ihrer Raume
Namens der Gesellschaft seinen ganz ergebenen Dank
ausspricht.

Indem wir jetzt den Cassenabschluss fiir das abge-
laufene Jahr folgen lassen, schicken wir voraus, dass
in dem vorjihrigen Abschluss irrthiimlich ein
Ueberschuss von §200 statt §#302.44 aufgefiihrt steht
und in den Ausgaben die Kosten fiir den Druck des
{ten Heftes als bezahlt vermerkt sind, wibrend die-

selben dem Berichts-Jahre zur Last fielen. Zu dem
Posten 5 in den Ausgaben ist zu bemerken dass §154
von der angefithrten Summe auf unbezahlt geblicbene
Insertions gebiihren fir die Jahre 41875, 1876 wund
4877 entfallen. Forderungen an die Gesellschaflt
sind nicht mehr ausstindig, dagegen dirflen wir
nach vorlaufigen Mittheilungen der Asher’schen
Buchhandlung aus dem Verkaul der Hefle in Europa
wahrend des verflossenen Jahres auf einen Erlds von
circa §200 Dollars rechnen.

Die Einnahmen betrugen im Jahre 1878 :

1.—Uebertrag vom Jahre 1877 .. .. ..., §302.44.
2.—Beitrdge der Mitglieder ......00ve. 2955.00.
3.—Eintrillsgelder ............. eeess  #85.00.
4,~—Eingegangene Rickstande ......... §293.00.
5.—Verkauf von Utensilien.......v.0..  481.50.
6 —Verkauf von Heften .............. §£183.00.
T.—Coursgewinh...ovvieevenneecasss  §23.09.
8.~Diversa ....vvvnunn ceseresssaass 336,20
Summe «.vovn e Cevees .00 $1,059.23.
Die Ausgaben betrugen :

1.—Druck der Hefte Ne 13, 14, 15 & 16. §942.10.

2.—Mielhe fiir das Museum, {sten Januar
bis 30sten Juni 1878........00v00ee §180.00.
3.—Feuerversicherung ...ovvvveeneees  §37.50.
4.—Lohn fir Museumsdiener.......... «b1.53.
5.—Inserate und Zeilungs-Abonnements. §299.28.

6.—Spedition der Publikationen und Com-
mission fiir Einkassirung der Beitrige,  §45.62.
7.—Gliickwunsch-Telegramm nach Berlin ~ §67.36.
8.——Umzug der Bibliothek.............  §99.23.

9.—Anschaffungen fiir die Bibliothek, Ein-
binde und Bureanbediirfnisse ...... #157.14.

SUMME sevieenenennereasess §1,879.76.
Recap.  Einnahmen ........... §#1,959.23.
Ausgaben....... eeneas §1,879.76.

bleibt mithin ein Ueberschuss von..  §7 9.41.

VERTHEILUNG DER BEITRAEGE.

BEITRAEGE Elg;ﬁ;gls ’;fﬁgﬁ;iﬁﬁgﬁﬁ Mg‘s’fgé‘:}f[;m‘é%% AUSTEHENDE UNSICHERE.
Buropa ...eeveeane|  §54 §5 §24 — —
Asien, ohne Japan...| »44 »5 364 438 412
Kobe .oovevvnnnene »93 §15 »40 — —_—
Tokio sesaeveveass] §520 »25 »81 —_ —
Yokohama .....ev..| 2244 »35 »84 — —
4955 485 4293 438 §12
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VERKAUFTE HEFTE.
An Mitglieder 85 Nummern A gt— 85.
An Nichumitglieder, 49 Nummern 3 §2— 98.
#183.

VORANSGHLAG DER EINNAHMEN UND AUSGABEN
FUER 1879,

Somme . .... 134 Nummern

EINNARMEN,
1 —Ucbertrag aus 1878 ... . o.vvvv... §79.47.
2.—DBeilritege und Eintrittsgelder, . ... .. §1,000.00.

d.—Riickstinde svsveninnivareneanan.  £38.00.
4.—Verkauf der Hefte..ovvvvuenernn,  §250.00.
#1,367.417.
AUSGABEN.

4.—Druck von vier Heften............ §400.00.
2.—Leuerversicherung cvveevvavvaanes  $37.50.
3.—lunserale und Zeilungsabonnement, ..  #100.00.
4.—Spedition und Einkassirungskosten.,  #45.62.

5. Anschaffungen iir Bibliothek, Einbin-
de und Burcaubedficfnisse ......... §157.14.

6.—Unvorhergesehene Ausgaben....... §100.00.

SUmmMe . v eevnvnerienananses  F840.26.
Recap.  Einnahmer .......... §1,367.4T.
Ausgaben............. §840.20.

§#527.24.

Nach Beendigung des Berichtes ertheill die Ver-
sammlung dem Vorstande Décbarge.

Als Vorstandsmitglieder fiir das Jahr 1879 werden
gowlhlt:

Uehorschuss. . coveerevonnnneares

Herr vox Ei1sENDECHER, Praesident.

» Kuumpermann, Vice-Praesident.
Dr. LANGE,
Dr, NAUMANN,
Knierine, Bibliothelkar.
Korscarur, Cuslos.
Bair, Cassirer.

Schriftfihrer.

¥ ¥ ¥ o

Herr KempERMANN macht hieraul Mittheilung {iber
ein neuerdings an den Vorstand ergangenes Aner-
bieten der Jupan Gazelte, zu der Gesellschaft in ein

Ahuliclies Verhillniss zn treten, wie es frither zwi-
schen letzterer und der Jupan Times bestand. DBe-
kanntlich bernahm es nach der Japan Times die
Weekly Mail durch ihren Redacteur Herrn Rickensy,
der vorher Herausgeber der erstgenannten Zeitung
war, als Organ der Gesellschaft zu agiren. Herr
Rickerny hat gegenwirlig die Redaction der Weekly
Muail nicht mehr in Handen, die genannte Zeitung hat
seildem in den verschiedensten Richtungen bedeu-
tende Ver#inderungen erfahren, die, wie es scheint,
den auf dem urspriinglichen Uehereinkommen basiren-
den Bezichungen zu der Gesellschaft durchaus nicht
glinstig sind. Thatsache ist es, dass die Weekly Mail
seitnunmehr 3 Monaten iberhaupt keinerlei Notiz von
der Gesellschaft genommen hat. s geschah iu Folge
dieser Verhilltnisse, dass die Jupan Gazetie der Ge-
sellschalt das oben erwihnte Anerbieten machle,
Der Vorstand hat beschlossen, die Frage, wie er
sich diesem Anerbieten gegeniiber zu verhallen hat,
nicht eigenmichlig zu erledigen, sondern der Ge-
sellschalt zur Beurtheilung und Abstimmung vor-
zulegen.

Herr Braun glaubt mit ziemlicher Bestimmtheit
versichern zu kénnen, dass eine Perstnlichkeit als
Redacteur des Weekly Mail engagirt worden sci und
dass sich mit dem neuen Redactionswechsel auch
die gegenwirlige Verfassung des Blattes #ndern
werde. Redner hebt die Vortheile hervor, die von
der Weekly Mwl als englisches Organ der Gesell-
schalt geboten werden kinnen und empfiehlt, von
dem Anerbieten der Guzelle vorliufig abzusehen.

Herr KempERMANN erklirt sich mil diesen Aus-
fithrungen einverstanden und die Gesellschalt he-
schliesst, der Vorstand solle der Japan Gazelle mit-
theilen, dass er bedauere, auf den Antrag vorliufig
nicht eingehen zu kdnnen. Dagegen erklirt die
Versammlung, einem subsidiarischen Vorschlage
der Japan Gazelte, der sich auf Schriftenaustausch
bezieht, entgegenkommen zu wollen.

Ein Vortrag des Herrn Dr. Bagnz: « Ueber die
Provinzen Kedzuke und Echigo » beschliesst die
Generalversammlung,



BERICHTIGUNG.

1.—Die begonnene Uebersetzung meiner Arbeit iiber die Japanische Staatsschuld ins Japanische hat
im April 1879, leider erstnach der Drucklegung der Arbeit, aber doch zeilig genug um ihr diese Berichti-
gung noch anzahingen, Veranlassung gegeben einen Irrthum in der englischen Ueberselzung des Budgels
1878/79 oder wenigstens in der typographischen Anordnung dieser Uebersetzung aufzudecken. In dieser
( Tokio Times, Exira, September 9.1878. Seite 7) heisst es :

«RESERVEN.
Yen
Reservefonds «uvvuveeiiiinnivnienieierneisnnannnans cereceiseenes 01,266,981
Reserven der Provinzial-Regierungen ........... Ceereritiieriennas 781,386

Von den Provinzial-Regierungen in industriellen Unternehmungen angelegt. 3,113,752
Ausser dem Obigen sind 8,102,598 Yen von der Regierung ausgelichen worden ».

Hieraus entnahm ich in meiner Arbeit, Seite 262, die vier Posten addirend, die Hohe der Reserven als
gleich 63,270,717.

Es hiitte in der erwilinten Uebersetzung der Budgetpublication genauer heissen miissen :

«RESERVEN.
Yen
Reservefonds .ov.vuuiiiiniiniiniiiiiiinciinsiirnieeiiienen, 51,266,981

Davon sind ¢

Reserven der Provinzial-Regierungen ............... Yen 787,386
Von den Provinzial-Regierungen in industriellen Unter~
nehmungen angelegt ....vovveiivianiinnniiee 3,113,752
Ausser dem Obigen sind . ouivviiiiciiieeninarinsieninesss Yen 8,102,598
von der Regierung ausgeliehen worden,»

Fussend auf der ersteren irrthiimlichen Uehersetzung oder typographischen Anordnung habe ich die
187,386 und 3,113,752 Yen den Reserven hinzugerechnet, slalt diese bloss berichtenden Bemerkungen
ganz unberiicksichtigt zu lassen. Ich hitle die Gesammireserven also auf 51,226,981 - 8,102,598 —
59,369,579 Yen beziffern miissen.

Die Folgen des Irrthumes zeigen sich auf Seite 262, 296 und 297, wo einige Ziffern um 787,386 -
3,113,752 = 3,901,138 Yen zu hoch sind. Ich bitle aunf Seile 262 zu lesen :

« Reserven Total vuvvevvnannnnn. Cereieiiaaean. v eevecieers 59,369,579 Yen,
Zur Verrechnung standen noch Staatsschulden .........vvvvvuevee,. 81,270,149

Reserven sind also aus Einnahme-Ueberschiissen wihrend der 40

Jahre 1868/78 im Betrage von vvuvivvuiinunrvnreniianroeaeas 28,099,430 »
gebildet oder, (bei Beriicksichligung der in Anmerkung erwahnten

Differenz, die durch Abweichung voun einer Mounsey’schen Angabe

hervorgernfen wird), im Betrag von ...v.vvvievueniinennnanens 27,470,380 »

Aul Seite 206 und 297 wird aus diesen selben Einnahme-Ueberschiissen aof den jihrlichen Ueher-
schuss, wie er sich ohne Einfluss der Creirung der Schuld ergehen wiirde, gefolgert
1¢ unter Abzug derjenigen Summen die aus dem Erwerb der erwerbenden Schuld herriibren,
20 unter Darlegung, dass man nuor einen 7 jahrigen Durchschnitt zu nehmen hal,
3¢ mit einer Correctur fiir noch unberiicksichtigt gelassene Tilgung.



Ich bitte
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hiernach auf Seite 296 und 297 zu corrigiren :

« Hiernach stellt sich die Sache so: Aus Einnahme-Ueberschiissen

stammen im Reservefonds her....ovoesveieveniesnassnansaeass  Yen 27,470,380

Davon sind Erwerb durch erwerbende Schuld circa ovveavenvecsannaes  » 9,065,926

Demnach sind Einnahme-Ueberschiisse aus anderen Staatseinnahme-

Ein

Que“en.qt--u-"oa-t-c-ta'ntnqoa--vouv-o-alo-nu-tboo‘o.‘o » 18,404,464‘-
Siebenlel hiel‘VOIl el‘giebﬁ (AR RN R R RN EE RN NN RN N Yel‘l 2,629,209.

Dazu als Correctur fir unbeachtet gelassene Tilgung.. » 876,565

» 8,005,774

Man corrigire daher bitle auf Seite 297 :

« Wir gelangen so zu einer Schitzung der jahrlichen Ueberschiisse des japanischen Staatshaushaltes
von ca. 3 Millionen Yen, ausser dem weiteren, von der erwerbenden Schuld, resp. von der Gesammischuld
herrithrenden Ueberschuss von 6 resp. 4 Millionen.—Ich mag hier in Parenthese anfiihren, dass dieser

Betrag von 8

Millionen Yen als Durchschnittsjahres iiberschuss » elc. Analog kiirze man die auf Seite 297

und 298 noch mehrmals genannten Betrige von 34/2 und 71/2 Millionen, um je 1/2 Million.

Namentli

ch lese man bilte auf Seile 208 :

« Trotz der grossen Tilgung wire sogar noch auf die Differenz zwischen 7 Millionen Ueberschiisse und
51/4 Millionen Anfangs-Tilgungsquole, also auf ca. 1 3/4 Milliouen freier noch unverwendeter Ueberschiisse

zu rechnen, »

2.—Ich bitte noch folgende Druckfehler zu corrigiren :

Seite 265, in der Tabelle, 2t Rubrik, statt 3,785,391 lies 3,735,401.

Seit
>

»
»
»
»

e 273, Zeile 12, von oben, statt Verker lies Verkehr.

286, » 3, nach der Tabelle, statt 36/6. lies 30/6.
» , » 48, von unten » Goldmenge lies Geldmenge.
290, » 17, » oben » vermigender lies vermdge der
», » 11, » > » Zinsalz » Zinssalz,
294, » 20, » » » verpflicht » verpflichtet,
P. Maver.

Tokio, den 18ten Mai 1879,

A5tes Heft,~Seite 218, Zeile 1, von unten, lies: «sondern erst sobald die letzlere eine gewisse Grenze

16ts He

iberschritten », anstalt: «sobald die letzlere eine gewisse Geschwindigkeilsgrenze iiber-
sehritten ».
ft.~——Seite 269, zweile Spalte, Zeile 4, von oben, lies « siiddstlicher » anstatt « norddstlicher ».
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METEOROLOGISCHE BEOBACHTUNGEN.

RESULTATE.—1878.
OcToBER. NovEMBER. DEcEMBER.
| Der mililere Barometerstand des Monals war. 338.54 338.91 336.97
,, hichste ' . 51 ar e ees 342.923 342.76 340.89
» oo ' ' s 4, am ...[1Tten bei N.O. [ 18tenbei N. 4ten bei 0.
,» niedrigste ,, ' v sy = wes 333.04 334.13 332.23
' vs ’s ' R 111 29ten hei S, fsten hej 0, | Qsten hej 0.
Die mittlere Warme ' 5 sy e 12.21 t1.4d 3.51
,» hdchste ’ ” vy e 241 14.9 14.0
noop ” ’e ys 9y QM 4ten hei 8.0, | Qten bel 0. {sten bei S,
,» niedrigste ,, v s sy s e 5.8 1.0 —5.0
” " » » 5>y AM .| 8. 13. 14ten bei [23.29tenbei 0.0.] 20sten hei N.W,
, N.N.NW,
s> ganze Regensumme des Monats betrug in Kubik-
Zollen. .. .. 77241 1124.61 39.11
' aus Regen allein. . 112417 1124.61 39.114
s Schnee ,, — — —
’s Regenhohe in Pariser leen bestimmt. . 64.35 93.72 3.26
,, Die Zaht der Winde war, N . 15 26 18
IR I TR » ”» . 10 6 3
1o ” 2] . 6 0 1
IR I TR 3 ”» S. O . 3 2 2
s 3y 31 3y O 3 2 8
3 M 9y 7 3] 2] S.W.. R 0 0 0
EEINNE TR » » ? W. ... bR 0 4 2
N.W.. . 21 18 19
Hieraus ist die mittiere Wmd-Ru:htung herechnet.. .| N. 6010'30” W.| N. 15389 W. |N. 2491 7’56 W.
Die Zahl der Gewitter war .. ver 0 0 0
»» 3s 3 wolkenleeren Tage war . ... 0 1 6
und zwar den — 4 Tten 17.18.19. 22.
27. 29.
Der mitllere Dunstdruck war.., ... ... 4.86 3.16 2.01
Der Druck der trocknen Lult war ... 333.68 335.75 334.96
Die relative Feuchtigkeitin Procenten war. 83.37 80.52 71.43

E. KNIPPING.




